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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/914
2023 m. balandzio 20 d.

kurivo jgyvendinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 802/2004

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarimo 57 straipsnio 2 dalies a punktg kartu su to susitarimo 21 protokolo
1 straipsniu,

atsizvelgdama i 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (),
ypac jjo 23 straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

(1) 2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 802/2004, igyvendinantis Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (}), buvo keletg karty keiciamas. Kadangi dabar turi bati
padaryti kiti pakeitimai, siekiant aiskumo Reglamentas (EB) Nr. 802/2004 turéty biti panaikintas ir pakeistas;

(2)  Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 grindZiamas privalomu pranesimu apie koncentracijas prie§ joms isigaliojant.
Prane$imas turi svarbias teisines pasekmes, kurios yra palankios siilomos koncentracijos Salims. Ta¢iau pazeidus
jsipareigojima dél pranesimo, Salims gali bati skiriamos baudos ir tai joms gali sudaryti nepalankias civilinés teisés
aplinkybes. Todél siekiant teisinio ai$kumo, biitina tiksliai apibadinti pranesime pateikiamos informacijos dalyka ir
turinj;

(3)  pranesanciosios Salys turi visi§kai ir sgZiningai informuoti Komisija apie faktus ir aplinkybes, kurios bty svarbios
priimant sprendimg dél koncentracijos, apie kurig pranesta;

(4)  pagal Reglamentg (EB) Nr. 139/2004 taip pat leidZiama nagrinéjamoms jmonéms, prie§ nusiunciant pranesimg,
argumentuotame parei§kime prasyti, kad klausimg dél to reglamento reikalavimus atitinkancios koncentracijos
viena ar daugiau valstybiy nariy perduoty svarstyti Komisijai arba Komisija ji perduoty svarstyti atitinkamai vienai
ar daugiau valstybiy nariy. Kad Komisija ir suinteresuoty valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty per
trumpg laikotarpj jvertinti, ar reikty perduoti klausimg spresti kitiems, svarbu, kad Komisijai ir suinteresuoty
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms bity pateikta pakankamai informacijos. Tuo tikslu
argumentuotame pareiSkime, kuriame prafoma svarstymg perduoti kitiems, turéty bati tam tikra konkreti
informacija;

(5)  siekiant supaprastinti ir paspartinti prane$imy, argumentuoty pareiskimy ir informacijos apie jsipareigojimus
nagrinéjimg, turéty biiti naudojamos standartinés formos. Tos formos pateikiamos $io reglamento prieduose. Sio
reglamento priedy formatas gali keistis, o atitinkamas formas gali pakeisti elektroninés formos, kuriose pateikiami
tie patys informacijos reikalavimai;
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(6)  kadangi, vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 139/2004, pranesimas yra teisiniy terminy atskaitos taskas, turéty bati
nustatytos ir tokius terminus bei jy isigaliojimo laikg reglamentuojancios salygos;

(7)  siekiant teisinio tikrumo, turéty bati nustatytos Reglamente (EB) Nr. 139/2004 numatyty terminy skaic¢iavimo
taisyklés. Visy pirma, turéty biti nustatyta laikotarpiy pradzia ir pabaiga bei aplinkybés, laikinai sustabdancios
tokiy laikotarpiy eigg, reikiamai atsizvelgiant j reikalavimus, atsirandancius dél ypa¢ griezto jstatymais procedarai
skiriamo termino;

(8)  nuostatos dél bylos nagrinéjimo, kurj Komisija atlicka pagal Reglamentg (EB) Nr. 139/2004, turéty bati
suformuluotos taip, kad visiskai apsaugoty teis¢ bati isklausytam ir teise i gynyba. To siekdama Komisija turéty
skirtingai traktuoti $alis, kurios pranesa apie koncentracijg, kitas sitlomoje koncentracijoje dalyvaujancias 3alis,
trecigsias $alis ir alis, dél kuriy Komisija ketina priimti sprendima, kuriuo skiriama bauda ar periodinés baudos;

(9)  pranesanciyjy 3aliy ir kity siilomoje koncentracijoje dalyvaujanciy Saliy prasymu, Komisija turéty suteikti galimybe
iki pranesimo neoficialiai ir visiskai konfidencialiai aptarti numatoma koncentracija. Be to, po pranesimo Komisija
turéty palaikyti glaudZius rysius su tomis Salimis tiek, kiek reikia, kad biity galima su jomis aptarti visas praktines ar
teisines problemas, kylanc¢ias pirmojo bylos nagrinéjimo metu, siekiant, jei jmanoma, tokias problemas iSspresti
bendru sutarimu;

(10) vadovaujantis pagarbos teiséms j gynyba principu, prane$anciosioms Salims turéty biti suteikta galimybé pateikti
pastabas dél visy priestaravimy, | kuriuos savo sprendimuose Komisija sitlo atsizvelgti. Kitoms siilomoje
koncentracijoje dalyvaujancioms Salims taip pat turéty bati pranesta apie Komisijos prieStaravimus ir joms turéty
biti suteikta galimybé pareiksti nuomong;

(11) pakankamai suinteresuotoms tre¢iosioms $alims taip pat turéty biti suteikta galimybé pareiksti nuomone, jei jos dél
to pateikia prasyma rastu;

(12) jvairtis asmenys, turintys teis¢ teikti pastabas, savo pacliy ir gero administravimo interesais turéty teikti pastabas
rastu, nedarant poveikio jy teisei tam tikrais atvejais reikalauti rasyting procedirg papildancio Zodinio bylos
nagringjimo. Vis délto skubiais atvejais Komisijai turéty bati suteikta galimybé nedelsiant pradéti Zodinj bylos
nagrinéjimg dalyvaujant pranesanciosioms $alims, kitoms dalyvaujan¢ioms $alims ar treciosioms $alims;

(13) batina nustatyti pasisakan¢iyjy asmeny teises, kokiu mastu jiems turéty bati leidziama susipazinti su Komisijos byla
ir kokiomis salygomis jiems gali biti atstovaujama ar padedama;

(14) suteikdama teis¢ susipazinti su byla, Komisija turéty uZtikrinti komerciniy paslapéiy ir kitos konfidencialios
informacijos apsauga; Komisija turéty turéti galimybe papraSyti, kad dokumentus ar pareiskimus pateikusios
jmonés nurodyty, kuri informacija yra konfidenciali;

(15) siekiant suteikti galimybe Komisijai tinkamai jvertinti pranesanciyjy $aliy siilomus jsipareigojimus, kuriais siekiama
uztikrinti, kad koncentracija biity suderinama su vidaus rinka, ir siekiant uZztikrinti tinkamg konsultavimgsi su
kitomis dalyvaujanciomis $alimis, treCiosiomis Salimis ir valstybiy nariy valdZios institucijomis, kaip numatyta
Reglamente (EB) Nr. 139/2004, turéty biti nustatyta jsipareigojimy pateikimo tvarka ir terminai;

(16) dokumentai i§ esmés turéty biiti perduodami Komisijai ir i§ jos gaunami skaitmeninémis priemonémis, atsizvelgiant
j informaciniy ir ry$iy technologijy raidg ir tokio perdavimo poveikj aplinkai. Tai visy pirma taikoma prane$imams,
argumentuotiems pareiSkimams, pastaboms, teikiamoms atsakant | Komisijos prieStaravimus, pareikstus
pranesanciosioms $alims, ir isipareigojimams, sitlomiems pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj
arba 8 straipsnio 2 dalj,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Sis reglamentas taikomas koncentracijy kontrolei, vykdomai pagal Reglamenta (EB) Nr. 139/2004.

II SKYRIUS

PRANESIMALI IR KITI PAREISKIMAI

2 straipsnis
Asmenys, turintys teise pateikti pranesimus
1. Prane$imus pateikia Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 2 dalyje nurodyti asmenys ar jmonés.
2. Kai pranesimus pasira$o asmeny arba jmoniy jgalioti iSorés atstovai, jie rastu pateikia jrodymus, kad yra tam tinkamai
jgalioti.
3 straipsnis
Pranesimy pateikimas

1. PraneSimai pateikiami naudojant I priede pateikiama CO formg. Pagal II priede iSdéstytas salygas pranesimai gali bati
pateikiami naudojant tame priede pateikiamg sutrumpintg CO forma. Bendri pranesimai pateikiami vienoje formoje.

2. 1 dalyje nurodytos formos ir visi atitinkami patvirtinamieji dokumentai pateikiami Komisijai vadovaujantis 22
straipsniu ir Komisijos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtais nurodymais.

3. Prane$imai rengiami viena i§ Sgjungos oficialiyjy kalby. Pranesanciosioms $alims $i kalba yra ir proceso kalba bei bet
kokiy paskesniy su ta pacia koncentracija susijusiy procediiry kalba. Patvirtinamieji dokumentai pateikiami jy originalo
kalba. Jei dokumento originalo kalba néra viena i§ Sgjungos oficialiyjy kalby, pridedamas vertimas j proceso kalba.

4. Kai praneSimai parengiami vadovaujantis Europos ekonominés erdvés susitarimo 57 straipsniu, jie gali bati
pateikiami ir viena i§ ELPA valstybiy oficialiy kalby arba ELPA prieziiros institucijos darbo kalba. Jei pranesimams
pasirinkta kalba néra Sajungos oficialioji kalba, pranesanciosios Salys kartu prideda visy dokumenty vertimus j Sgjungos
oficialigja kalbg. Vertimui pasirinkta kalba nulemia, kokig kalbg Sajunga naudos kaip pranesanéiyjy Saliy proceso kalba.

4 straipsnis

Pateikiama informacija ir dokumentai

1. Prane$imuose pateikiama informacija, jskaitant dokumentus, kurios reikalaujama I ir II prieduose pateiktose
taikomose formose. Informacija turi bati teisinga ir i§sami.
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2. Radytiniu pranesanciyjy Saliy praSymu Komisija gali atleisti nuo jpareigojimo pateikti pranesime kokia nors konkrecia
informacija, jskaitant dokumentus, arba leisti nevykdyti kokiy nors kity I ir Il prieduose nurodyty reikalavimy tada, kai
Komisija yra tos nuomonés, kad tyrimo metu atsizvelgti | tuos jpareigojimus ar reikalavimus néra batina.

3. Komisija nedelsdama rastu patvirtina pranesanciosioms alims arba jy atstovams, kad gavo prane$img ir atsakymg |
Komisijos rasta, iSsiysta pagal 5 straipsnio 2 ir 3 dalis.

5 straipsnis

Pranesimo jsigaliojimo data

1. Pagal 2, 3 ir 4 dalies nuostatas pranesimai jsigalioja ta dieng, kuria juos gauna Komisija.

2. Jei pranesime triiksta kokios nors esminés informacijos ar dokumenty, Komisija nedelsdama apie tai rastu pranesa
pranesanciosioms 3alims arba jy atstovams. Tokiais atvejais pranesimas jsigalioja t3 diena, kuriag Komisija gauna i$samia
informacija.

3. Komisijai nedelsiant praneSama apie esminius vélesnius prane$ime nurodyty fakty pakeitimus, apie kuriuos
pranesanciosios alys Zino arba turéty Zinoti, arba bet kokia po pranesimo paaiskéjusi nauja informacija, apie kuria Salys
zino arba turéty Zinoti, ir apie kurig turéjo bati pranesta, jeigu ji bty buvusi Zinoma pranesimo metu. Tokiais atvejais, kai
Sie esminiai pakeitimai arba nauja informacija galéty turéti reik$minga poveikj koncentracijos jvertinimui, Komisija gali
laikyti, kad pranesimas jsigalioja tg diena, kurig ji gauna atitinkamg informacija; Komisija apie tai rastu ir nedelsdama
pranesa pranesanciosioms Salims arba jy atstovams.

4. Taikant §j straipsnj, neteisinga ar klaidinanti informacija laikoma nei§samia informacija, nepazeidziant Reglamento
(EB) Nr. 139/2004 14 straipsnio 1 dalies.

5. Skelbdama apie pranesimg pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 3 dalj, Komisija nurodo ir jo gavimo
datg. Jeigu véliau taikant $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalis paaiskéja, kad faktiné pranesimo data yra vélesné, negu nurodytoji
paskelbiant, Komisija papildomai paskelbia vélesn¢ data.

6 straipsnis

Konkred&ios nuostatos dél argumentuoty pareiskimy, papildymy ir liudijimy

1. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytuose argumentuotuose pareiskimuose pateikiama
informacija, iskaitant dokumentus, kurios praSoma pagal Sio reglamento III priedg. Pateikiama informacija turi bati
teisinga ir i§sami.

2. Sio reglamento 2 straipsnis, 3 straipsnio 1 dalies trecias sakinys, 3 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys, 4 straipsnis,
5 straipsnio 1—4 dalys ir 22 straipsnis mutatis mutandis taikomi argumentuotiems pareiskimams pagal Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 4 straipsnio 4 ir 5 dalis.

3. Sio reglamento 2 straipsnis, 3 straipsnio 1 dalies treciasis sakinys, 3 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys, 4 straipsnis,
5 straipsnio 1-4 dalys ir 22 straipsnis mutatis mutandis taikomi pranesimy papildymams ir liudijimams pagal Reglamento
(EB) Nr. 139/2004 10 straipsnio 5 dalj.
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I SKYRIUS

TERMINAI

7 straipsnis
Terminy pradZia

Terminai prasideda kita darbo dieng, kaip apibrézta Sio reglamento 24 straipsnyje, po to, kai jvyksta atitinkamoje
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 nuostatoje nurodytas jvykis.

8 straipsnis

Terminy pasibaigimas
1. Darbo dienomis apskai¢iuotas terminas pasibaigia paskutinei darbo dienai pasibaigus.

2. Kalendorine diena Komisijos nustatytas laikotarpis baigiasi tai dienai pasibaigus.

9 straipsnis

Termino trukmés skaiciavimo sustabdymas

1. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 9 straipsnio 4 dalyje ir 10 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyty terminy trukmeés
skai¢iavimas sustabdomas, jei Komisija turi priimti sprendima pagal to reglamento 11 straipsnio 3 dalj arba
13 straipsnio 4 dalj, remdamasi vienu i§ iy pagrindy:

(a) informacija, kuria pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 11 straipsnio 2 dalj Komisijos prasymu turéjo pateikti viena is
pranesanciyjy Saliy ar kita dalyvaujanti Salis, kaip apibrézta $io reglamento 11 straipsnyje, per Komisijos nustatyta
laikotarpj nebuvo pateikta arba buvo pateikta ne visa;

(b) informacija, kurig pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 11 straipsnio 2 dalj Komisijos pra§ymu turéjo pateikti trecioji
Salis, per Komisijos nustatytg laikotarpj nebuvo pateikta arba buvo pateikta ne visa dél aplinkybiy, uz kurias atsako
viena i§ praneSanciyjy $aliy ar kita dalyvaujanti 3alis, kaip apibrézta $io reglamento 11 straipsnyje;

(c) viena i§ pranesanciyjy Saliy arba kita dalyvaujanti Salis, kaip apibrézta Sio reglamento 11 straipsnyje, neleido atlikti
patikrinimo, kuris, Komisijos nuomone, biitinas remiantis Reglamento (EB) Nr. 139/2004 13 straipsnio 1 dalimi, arba
atsisaké bendradarbiauti atliekant tokj patikrinima pagal to reglamento 13 straipsnio 2 dalj;

(d) pranesanciosios Salys Komisijai nepranesé apie esminius prane§ime nurodyty fakty pasikeitimus arba bet kurig naujg
Sio reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyto pobadzio informacija.

2. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 9 straipsnio 4 dalyje, 10 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyty terminy trukmés
skai¢iavimas sustabdomas, jei Komisija turi priimti sprendima pagal to reglamento 11 straipsnio 3 dalj pries tai nepateikusi
paprasto prasymo pateikti informacija dél aplinkybiy, uZ kurias atsako viena i§ koncentracijoje dalyvaujanciy jmoniy.

3. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 9 straipsnio 4 dalyje, 10 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyty terminy trukmés
skai¢iavimas sustabdomas:

(@) 1 dalies a ir b punktuose nurodytais atvejais — laikotarpiui nuo paprastame prasyme pateikti informacija nustatyto
termino pabaigos iki reikalingos i§samios ir teisingos informacijos, kurig pateikti nurodyta sprendime, gavimo arba
nuo to momento, kai Komisija pranesa pranesanciosioms 3alims, kad, atsizvelgiant { jos vykdomo tyrimo rezultatus
arba rinkos poky¢ius, praSoma informacija nebéra batina;
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(b) 1 dalies c punkte nurodytais atvejais — laikotarpiui nuo nepavykusio bandymo atlikti patikrinima iki patikrinimo, kurj
atlikti nurodyta sprendime, uzbaigimo arba nuo to momento, kai Komisija pranesa pranesanciosioms Salims, kad,
atsizvelgiant j jos vykdomo tyrimo rezultatus arba rinkos poky¢ius, patikrinimas, kurj nurodyta atlikti, nebéra batinas;

(c) 1 dalies d punkte nurodytais atvejais — laikotarpiui nuo tame punkte nurodyty faktiniy aplinkybiy pasikeitimo iki
iSsamios ir teisingos informacijos gavimo;

(d) 2 dalyje nurodytais atvejais — laikotarpiui nuo sprendime nustatyto termino pabaigos iki reikalingos i§samios ir
teisingos informacijos, kurig pateikti nurodyta sprendime, gavimo arba nuo to momento, kai Komisija pranesa

pranesanciosioms $alims, kad, atsizvelgiant | jos vykdomo tyrimo rezultatus arba rinkos poky¢ius, prasoma
informacija nebéra biitina.

4. Termino trukmés skai¢iavimas sustabdomas kita darbo dieng po dienos, kurig jvyko sustabdyma nulémes jvykis.
Trukmés skai¢iavimas atnaujinamas pasibaigus dienai, kurig pasalinama sustabdymo prieZastis. Jei tokia diena yra nedarbo
diena, termino trukmés skai¢iavimas atnaujinamas pasibaigus kitai darbo dienai.

5. Komisija per pagrista laikotarpj apdoroja visus duomenis, gautus jai atliekant tyrima, i§ kuriy ji galéty manyti, jog
prasoma informacija arba patikrinimas, kurj nurodyta atlikti, nebéra bitini, kaip nustatyta 3 dalies a, b ir d punktuose.

10 straipsnis
Terminy laikymasis

1.  Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje, 9 straipsnio 4 dalyje,
10 straipsnio 1 ir 3 dalyje bei 22 straipsnio 3 dalyje nurodyty terminy laikomasi ir tada, kai Komisija atitinkama
sprendimg priima nepasibaigus terminui.

2. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje, 4 straipsnio 5 dalies trecioje pastraipoje,
9 straipsnio 2 dalyje, 22 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje ir 22 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyty
terminy suinteresuota valstybé naré laikosi ir tada, kai ta valstybé naré pranesa Komisijai rastu, pateikia raytinj prasyma
arba atitinkamai prisijungia prie tokio praSymo nepasibaigus terminui.

3. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 9 straipsnio 6 dalyje nurodyto termino laikomasi ir tada, kai suinteresuotos valstybés
narés kompetentinga institucija toje straipsnio dalyje nurodytu biidu apie tai pranesa nagrinéjamoms jmonéms nesibaigus
terminui.

IV SKYRIUS

NAUDOJIMASIS TEISE BUTI ISKLAUSYTAM IR KLAUSYMAI

11 straipsnis

Isklausomos Salys

Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 18 straipsnyje nustatytg teis¢ bati isklausytam i$skiriamos $ios 3alys:

(a) pranesanciosios Salys, t. y. pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 2 dalj pranesima pateikiantys asmenys
arba jmonés;

(b) kitos dalyvaujancios alys, t. y. siilomos koncentracijos Salys, i§skyrus pranesanciasias $alis, pavyzdZiui, pardavéjas ir
vykdant koncentracijg jsigyjama jmong;
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(c) tretieji asmenys, t. y. fiziniai arba juridiniai asmenys, jskaitant klientus, tiekéjus ir konkurentus, jei jie yra pakankamai
suinteresuoti, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 139/2004 18 straipsnio 4 dalies antrajame sakinyje, ir kurie visy
pirma yra:

i) nagrinéjamy jmoniy administravimo arba valdymo organy nariai arba ty jmoniy pripaZzinti atstovai,

ii) vartotojy asociacijos, kai sitiloma koncentracija yra susijusi su galutiniy vartotojy vartojamais produktais ar
paslaugomis;

(d) salys, dél kuriy Komisija numato priimti sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 14 arba 15 straipsnj.

12 straipsnis

Sprendimai dél koncentracijy sustabdymo

1. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 7 straipsnio 3 dalj ketina priimti sprendimg, kuris neigiamai
paveikty vieng ar daugiau 3aliy, ji apie savo prieStaravimus rastu informuoja pranesancigsias Salis ir kitas dalyvaujancias
Salis bei nustato terming, per kurj jos gali pareiksti nuomong rastu.

2. Jei Komisija, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 139/2004 18 straipsnio 2 dalimi, priima to straipsnio 1 dalyje
nurodytg laiking sprendimg, nesuteikdama pranesanciosioms 3alims ir kitoms dalyvaujancioms Salims galimybés pareiksti
nuomong, ji nedelsdama nusiuncia joms laikino sprendimo tekstg ir nustato terming, per kurj jos gali pareik$ti nuomoneg
rastu.

Kai tik praneSanciosios 3alys ir kitos dalyvaujancios Salys pareiskia nuomone, Komisija priima galutinj sprendima, kuriuo
panaikinamas, i§ dalies kei¢iamas arba patvirtinamas laikinas sprendimas. Jei pranesanciosios $alys ir kitos dalyvaujancios
Salys per nustatytg terming nepareiskia nuomonés rastu, Komisijos laikinas sprendimas tampa galutiniu tam laikotarpiui
pasibaigus.

13 straipsnis

Sprendimai dél bylos esmés

1. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 3 dalj arba 8 straipsnio 2—6 dalis ketina priimti
sprendimg, ji prie§ pasikonsultuodama su Patariamuoju komitetu iSklauso 3alis pagal to reglamento 18 straipsnio 1 ir
3 dalis.

Sio reglamento 12 straipsnio 2 dalis taikoma mutatis mutandis tada, kai, taikydama Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 18 straipsnio 2 dalj, Komisija priima laiking sprendimg pagal to reglamento 8 straipsnio 5 dalj.

2. Komisija savo prieStaravimus prane$anciosioms Salims pateikia raStu prieStaravimo pareiskime. Pateikusi
priestaravimo pareiskimg Komisija praneSanciosioms Salims gali skirti vieng ar kelis papildomus priestaravimo
pareiskimus, jei ji nori pareiksti naujy priestaravimy arba pakeisti jau pareiksty priestaravimy pobiudi.

Informuodama apie priestaravimus Komisija nustato termina, per kurj prane$anciosios Salys Komisijai gali pateikti rasytines
pastabas.

Komisija rastu informuoja kitas dalyvaujancias $alis apie pirmoje pastraipoje nurodytus prieStaravimus ir nustato terming,
per kurj tos Salys Komisijai gali pateikti rasytines pastabas.

Komisija neprivalo atsiZzvelgti | pastabas, gautas pasibaigus jos nustatytam terminui.
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3. Teikdamos rasytines pastabas, Salys, kurioms skirti priestaravimai arba kurios informuotos apie tuos priestaravimus,
gali iSdéstyti visas joms Zinomas svarbias faktines aplinkybes ir prideda visus svarbius dokumentus, jrodancius i§déstytas
faktines aplinkybes. Jos taip pat gali pasitlyti Komisijai iSklausyti asmenis, galincius patvirtinti tas faktines aplinkybes. Jos
savo pastabas pateikia Komisijai vadovaudamosi 22 straipsniu ir nurodymais, kuriuos Komisija paskelbé Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje. Komisija nedelsdama perduoda $iy raSytiniy pastaby kopijas valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.

4. Pateikusi priestaravimo pareiskima Komisija gali pranesanciosioms Salims pateikti fakty pranesimg, kuriuo jos
informuojamos apie papildomus arba naujus faktus ar jrodymus, kuriais Komisija gali remtis jau pareikstiems
prieStaravimams pagristi.

Pateikdama fakty pranesimg Komisija nustato terming, per kurj pranesanciosios Salys Komisijai gali pateikti rasytines
pastabas.

5. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 14 arba 15 straipsnj ketina priimti sprendima, ji prie$
pasikonsultuodama su Patariamuoju komitetu iSklauso $alis, dél kuriy Komisija ketina priimti tokj sprendimg, pagal to
reglamento 18 straipsnio 1 ir 3 dalis.

2 dalies pirmoje ir antroje pastraipoje bei 3 ir 4 dalyse numatyta tvarka taikoma mutatis mutandis.

14 straipsnis
Zodinis bylos nagrinéjimas

1. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 3 dalj arba 8 straipsnio 2-6 dalis ketina priimti
sprendimg, ji pranesanciosioms Salims, kurios to paprasé savo radytinése pastabose, suteikia galimybe argumentus i§déstyti
per zodinj bylos nagrinéjima. Kituose procediiros etapuose Komisija taip pat gali suteikti galimybe pranesanciosioms Salims
savo nuomong pareiksti Zodziu.

2. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 3 dalj arba 8 straipsnio 2-6 dalis ketina priimti
sprendimg, ji kitoms dalyvaujanc¢ioms $alims, kurios to paprasé savo rasytinése pastabose, taip pat suteikia galimybe
argumentus i§déstyti per Zodinj bylos nagrinéjima. Kituose procediiros etapuose Komisija taip pat gali suteikti galimybe
kitoms dalyvaujancioms $alims savo nuomong pareiksti ZodzZiu.

3. Jei Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 14 arba 15 straipsnj ketina priimti sprendima, ji $alims, kurioms
sitilo skirti baudg arba reguliariai mokamg bauda, suteikia galimybe argumentus i§déstyti per Zodinj bylos nagrinéjima, jei
to prasoma jy raSytinése pastabose. Kituose procediiros etapuose Komisija taip pat gali suteikti galimybe tokioms Salims
savo nuomong pareiksti ZodZiu.

15 straipsnis
Zodinio bylos nagrinéjimo eiga
1. Zodinj bylos nagrinéjimg visiskai nepriklausomai vykdo bylas nagrinéjantis pareigiinas.
2. Komisija kvie¢ia asmenis, kurie turi bati isklausyti, atvykti | Zodinj bylos nagrinéjima jos nustatyta diena.
3. Komisija kvie¢ia valstybiy nariy kompetentingas institucijas dalyvauti Zodiniame bylos nagrinéjime.

4. Pakviesti dalyvauti asmenys dalyvauja asmeniskai arba jiems atstovauja teisiniai atstovai ar atitinkamai pagal jy istatus
jgalioti atstovai. Imonéms ir jmoniy asociacijoms taip pat gali atstovauti tinkamai jgaliotas atstovas, paskirtas i§ jy
nuolatiniy darbuotojy.

5. Komisijos isklausomiems asmenims gali padéti jy advokatai arba kiti kvalifikuoti ir tinkamai jgalioti asmenys, kuriuos
patvirtina bylas nagrinéjantis pareigiinas.
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6.  Zodinis bylos nagrinéjimas néra viesas. Kiekvienas asmuo gali biiti isklausomas atskirai arba dalyvaujant kitiems
pakviestiems dalyvauti asmenims, atsizvelgiant | teiséta jmoniy interesg saugoti savo komercines paslaptis ir kita
konfidencialia informacija.

7. Byla nagrinéjantis pareigiinas gali leisti visoms $alims, kaip apibrézta 11 straipsnyje, Komisijos tarnyboms ir valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms uzduoti klausimus per Zodinj bylos nagrinéjima.

8.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti parengiamgjj susitikimg su Salimis ir Komisijos tarnybomis, kad
palengvinty veiksmingg Zodinio bylos nagrinéjimo organizavimag.

9.  Kiekvieno isklausomo asmens pareiskimai jraSomi. Paprasius, Zodinio bylos nagrinéjimo jrasas pateikiamas tame
bylos nagrinéjime dalyvavusiems asmenims. AtsiZvelgiama j teiséta jmoniy interesg apsaugoti savo komercines paslaptis ir
kitg konfidencialig informacija.

16 straipsnis
Trediyjy asmeny iSklausymas

1. Jei tretieji asmenys kreipiasi su prasymu bati iSklausyti, Komisija rastu informuoja juos apie bylos pobudj ir
nagrinéjimo dalyka bei nustato terming, per kurj jie gali pareiksti savo nuomone.

2. Jei buvo paskelbtas priestaravimo pareiskimas arba papildomas priestaravimo pareiskimas, Komisija gali iSsiysti
tretiesiems asmenims nekonfidencialig to pareiskimo versijg arba informuoti juos apie bylos pobudj ir dalyka kitomis
tinkamomis priemonémis. Siuo tikslu pagal 18 straipsnio 3 dalies antrg ir trecia pastraipas pranesanciosios 3alys per
penkias darbo dienas nuo pareiskimo gavimo nurodo, kurig prieftaravimo pareiskime nurodyta informacija laiko
konfidencialia. Komisija pateikia nekonfidencialia prietaravimo pareiskimo versija tretiesiems asmenims tik tam, kad ja
pagal Reglamentg (EB) Nr. 139/2004 biity galima naudoti atitinkamose bylose. Prie§ gaudami nekonfidencialig
priestaravimo pareiskimo versija, tretieji asmenys sutinka su $iuo naudojimo apribojimu.

Jei priestaravimo pareiskimas nebuvo paskelbtas, Komisija neprivalo teikti 1 dalyje nurodytiems tretiesiems asmenims
jokios informacijos, i$skyrus informacijg apie bylos pobiadj ir dalyka.

3. 1 dalyje nurodyti tretieji asmenys savo nuomong pareiskia rastu per nustatyta terming. Prireikus, Komisija gali suteikti
tretiesiems asmenims, kurie to papra$é savo rasytinése pastabose, galimybe dalyvauti bylos nagrinéjime. Kitais atvejais ji
taip pat gali suteikti tokiems tretiesiems asmenims galimybe pareiksti savo nuomong Zodziu.

4. Komisija gali pakviesti bet kurj kita fizinj ar juridinj asmenj pareiksti savo nuomong tiek rastu, tiek ZodZiu, jskaitant
per Zodinj bylos nagrinéjima.

V SKYRIUS

GALIMYBE SUSIPAZINTI SU BYLA IR KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS TVARKYMAS

17 straipsnis

Galimybé susipaZinti su byla ir dokumenty naudojimas

1. Jeito praSoma, Komisija suteikia galimybe susipazinti su byla $alims, kurioms ji pateiké priestaravimo pareiskimg, kad
jos galéty pasinaudoti savo teise | gynyba. Galimybé susipaZinti suteikiama po to, kai Komisija pranesa apie priestaravimo
pareiskima pranesanciosioms Salims.
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2. Gavusi prasymg, Komisija taip pat suteikia galimybe kitoms dalyvaujancioms $alims, kurioms buvo pranesta apie
priestaravimus, susipaZinti su byla, jei to reikia jy pastaboms parengti.

3. Teisé susipazinti su byla netaikoma:

(a) konfidencialiai informacijai;

(b) Komisijos vidaus dokumentams;

(c) valstybiy nariy kompetentingy institucijy vidaus dokumentams;

(d) Komisijos ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy susirasinéjimui;
(e) walstybiy nariy kompetentingy institucijy susirasinéjimui ir

(f) Komisijos ir kity konkurencijos institucijy susirasinéjimui.

4. Dokumentai, gauti susipaZinus su byla pagal §j straipsni, gali bati naudojami tik atitinkamoje byloje pagal Reglamenta
(EB) Nr. 139/2004.

18 straipsnis

Konfidencialios informacijos tvarkymas

1. Informacijos, jskaitant dokumentus, Komisija neperduoda ir nesuteikia galimybés su ja susipaZinti, jei:
(a) joje yra komerciniy paslap¢iy ar kitos konfidencialios informacijos, ir

(b) Komisija nemano, kad nagrinéjant bylg informacijg atskleisti bitina.

2. Asmenys, jmonés ar jmoniy asociacijos, kurie pareiskia savo nuomong ar pastabas pagal sio reglamento 12, 13 ir 16
straipsnius arba pateikia informacija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 11 straipsni, arba véliau, nagrinéjant tg pacia
byla, pateikia Komisijai papildomg informacija, aiskiai nurodo bet kokig medziaga, kurig laiko konfidencialia, nurodydami
priezastis, ir iki Komisijos nustatytos dienos pateikia atskira nekonfidencialia versija.

3. Nepazeisdama 2 dalies nuostaty, Komisija gali reikalauti, kad Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnyje nurodyti
asmenys, jmonés ir jmoniy asociacijos visais atvejais, kai jie pateikia ar pateiké dokumentus ar pareiskimus pagal
Reglamentg (EB) Nr. 139/2004, nurodyty tuos dokumentus ar jy dalis, kuriuose, jy manymu, yra komerciniy paslap¢iy ar
kitos jiems priklausancios konfidencialios informacijos ir nurodyty jmones, kuriy atzvilgiu tokie dokumentai laikytini
konfidencialiais.

Komisija taip pat gali reikalauti, kad Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnyje nurodyti asmenys, jmonés arba jmoniy
asociacijos nurodyty bet kurig Komisijos priimto priestaravimo pareiskimo, bylos santraukos ar sprendimo dalj, kurioje, jy
nuomone, yra komerciniy paslapéiy.

Jei nurodomos komercinés paslaptys ar kita konfidenciali informacija, asmenys, jmonés ir jmoniy asociacijos nurodo
prieZastis ir iki Komisijos nustatytos dienos pateikia atskirag nekonfidencialia versija.

4. Jei asmenys, jmonés ar jmoniy asociacijos nesilaiko 2 ar 3 dalies nuostaty, Komisija gali daryti prielaidg, kad
atitinkamuose dokumentuose ar pareiskimuose konfidencialios informacijos néra.
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VI SKYRIUS

NAGRINEJAMU JMONIU SIULOMI [SIPAREIGOJIMAI

19 straipsnis
Isipareigojimy pateikimo terminai

1.  Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj nagrinéjamos jmonés sialomus jsipareigojimus pateikia
Komisijai per 20 darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 8 straipsnio 2 dalj nagrinégjamos jmonés siilomus jsipareigojimus pateikia
Komisijai per 65 darbo dienas nuo dienos, kuria pradéta procediira.

Jeigu nagrinéjamos jmonés pirmga kartg pasiailo jsipareigojimus per maziau nei 55 darbo dienas nuo dienos, kurig pradéta
procediira, taCiau pateikia pakeistg isipareigojimy versija per 55 ar daugiau darbo dieny nuo tos dienos, pakeisti
jsipareigojimai laikomi naujais jsipareigojimais taikant Reglamento (EB) Nr. 139/2004 10 straipsnio 3 dalies antrg sakinj.

Jei pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 10 straipsnio 3 dalies antra pastraipg pratesiamas sprendimo priémimo pagal
8 straipsnio 1-3 dalis laikotarpis, jsipareigojimams pateikti skirtas 65 darbo dieny laikotarpis automatiskai pratgsiamas
tiek pat darbo dieny.

Isskirtinémis aplinkybémis Komisija gali sutikti apsvarstyti jsipareigojimus, pasitlytus pasibaigus atitinkamam jy pateikimo
terminui, kaip nurodyta Siame straipsnyje. Spresdama, ar priimti svarstyti tokiomis aplinkybémis pasitlytus
jsipareigojimus, Komisija visy pirma atsiZvelgia i bitinybe laikytis Reglamento (EB) Nr. 139/2004 19 straipsnio 5 dalies
reikalavimy.

3. 7,8ir9 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

20 straipsnis
Isipareigojimy pateikimo tvarka

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj nagrinéjamy jmoniy sitlomi
jsipareigojimai pateikiami Komisijai vadovaujantis 22 straipsniu ir Komisijos nurodymais, paskelbtais Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje. Komisija tokius jsipareigojimus nedelsdama perduoda valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

2. Be 1 dalyje nustatyty reikalavimy, nagrinégjamos jmonés, sitlydamos jsipareigojimus pagal Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj, kartu pateikia informacijg, kurig reikia nurodyti $io reglamento
IV priede pateiktoje RM formoje vadovaujantis 22 straipsniu ir Komisijos nurodymais, paskelbtais Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje. Pateikiama informacija turi bati teisinga ir i§sami.

4 straipsnis taikomas mutatis mutandis RM formai, pateikiamai kartu su jsipareigojimais, sitlomais pagal Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj.

3. Sidlydamos isipareigojimus pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj,
nagrinégjamos jmonés tuo pat metu aiskiai jvardija visg informacija, kuri, jy manymu, yra konfidenciali, nurodydamos
prieZastis, ir pateikia atskirg nekonfidencialia versija.

4. Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj siilomus jsipareigojimus pasiraso
pranesanciosios Salys, taip pat visos kitos dalyvaujancios $alys, kurioms jsipareigojimais nustatomos pareigos.
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5. Nekonfidenciali jsipareigojimy versija skelbiama Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje iskart po
to, kai priimamas sprendimas pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj. Siuo tikslu
pranefanciosios Salys per penkias darbo dienas nuo sprendimo priémimo pagal Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj pateikia Komisijai nekonfidencialig isipareigojimy versija.

21 straipsnis
Patikétiniai

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj nagrinéjamy jmoniy sitilomi
jsipareigojimai gali apimti vieno ar daugiau nepriklausomy patikétiniy, kurie savo saskaita padéty Komisijai prizidréti, kaip
Salys laikosi jsipareigojimy, arba jgyvendinti jsipareigojimus, paskyrima. Patikétinius gali paskirti alys, juos patvirtinus

2. Komisija savo sprendima pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj gali susieti
su salygomis ar pareigomis, susijusiomis su 1 dalyje nurodytais patikétiniais.

VII SKYRIUS

KITOS NUOSTATOS

22 straipsnis

Dokumenty perdavimas ir pasiraSymas

1. Dokumentai perduodami Komisijai ir i§ jos gaunami skaitmeninémis priemonémis, i§skyrus atvejus, kai Komisija
isimties tvarka leidZia naudoti kitas 6 ir 7 dalyse nurodytas priemones.

2. Jei reikalaujamas parasas, skaitmeninémis priemonémis teikiami dokumentai turi bati pasirasyti bent vienu
kvalifikuotu elektroniniu parasu (KEP), atitinkanciu Reglamente (ES) Nr. 910/2014 (eIDAS reglamente) () ir jo biisimuose
pakeitimuose nustatytus reikalavimus.

3. I$samios perdavimo ir pasiraSymo priemoniy techninés specifikacijos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje.

4. Visi darbo dieng Komisijai elektroniniu biidu perduoti dokumentai, i§skyrus I, II ir III prieduose pateiktas formas,
laikomi gautais jy i$siuntimo diena, jei automatinio gavimo patvirtinimo laiko Zymoje nurodoma, kad jie buvo gauti ta
diena. Laikoma, kad darbo dieng Komisijai elektroniniu biidu perduotos I, II ir III prieduose pateiktos formos gautos jy
issiuntimo dieng, jei automatinio gavimo patvirtinimo laiko Zymoje nurodoma, kad jos buvo gautos tg dieng iki
Konkurencijos GD interneto svetainéje nurodyty darbo valandy arba darbo valandomis. [, II ir IIl prieduose pateiktos
formos, elektroniniu bidu perduotos Komisijai darbo dieng po Konkurencijos GD interneto svetainéje nurodyty darbo
valandy, laikomos gautomis kitg darbo dieng. Visi dokumentai, elektroniniu biidu perduoti Komisijai ne darbo diena,
laikomi gautais kita darbo dieng.

() 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).



L 119/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202355

5. Elektroniniu bidu Komisijai perduoti dokumentai nelaikomi gautais, jei dokumentai arba jy dalys:
(a) yra netinkami naudoti (sugadinti);
(b) juose yra virusy, kenkimo programy ar kity grésmiy;

(c) juose yra elektroniniy parasy, kuriy galiojimo Komisija negali patikrinti.
Tokiais atvejais Komisija nedelsdama informuoja siuntéja.

6.  Komisijai registruotu pastu siunc¢iami dokumentai laikomi gautais jy gavimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtu adresu diena. Sis adresas taip pat nurodomas Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato svetaingje.

7. Komisijai asmeniskai perduodami dokumentai laikomi gautais jy gavimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtu adresu dieng, jei tai patvirtinama Komisijos gavimo patvirtinimu. Sis adresas taip pat nurodomas Komisijos
Konkurencijos generalinio direktorato svetaingéje.

23 straipsnis

Terminy nustatymas

1. Nustatydama 12 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 13 straipsnio 2 dalyje ir 16 straipsnio 1 dalyje nurodytus terminus, Komisija
atsizvelgia j bylos skubumg ir laika, kurio reikia pranesanciosioms 3alims, kitoms dalyvaujancioms Salims ar tretiesiems
asmenims savo nuomonei ar pastaboms parengti. Komisija taip pat atsizvelgia j valstybés, kurioje yra pranesanciosios
Salys, kitos dalyvaujancios Salys arba tretieji asmenys, valstybiniy $venciy dienas.

2. Terminai nustatomi nurodant tikslig kalendorine data.

24 straipsnis

Darbo dienos

Reglamente (EB) Nr. 139/2004 ir Siame reglamente darbo dienos reiskia visas dienas, i$skyrus Sestadienius, sekmadienius ir
Komisijos nustatytas §venciy dienas, iki kiekvieny mety pradzios skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

25 straipsnis
Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostata

1. Nedarant poveikio 2 daliai, Reglamentas (EB) Nr. 802/2004 panaikinamas nuo 2023 m. rugséjo 1 d.
Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg.
2. Reglamentas (EB) Nr. 802/2004 ir toliau taikomas visoms koncentracijoms, patenkanc¢ioms | Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 taikymo sriti, apie kurias buvo pranesta 2023 m. rugpjucio 31 d. arba anksciau.

26 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2023 m. rugséjo 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. balandZio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS
FORMA, SKIRTA PRANESTI APIE KONCENTRACIJA PAGAL TARYBOS REGLAMENTA, (EB) Nr. 139/2004

(CO FORMA)

[VADAS
A. CO formos paskirtis

(1) Sioje CO formoje nurodoma informacija, kurig pranesanciosios salys turi nurodyti teikdamos Europos Komisijai
prane$ima apie sitilomg susijungima, isigijima ar kitokig koncentracija. Europos Sajungos susijungimy kontrolés
sistema yra nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 139/2004 (') ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2023/
914, kuriuo igyvendinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés
(toliau — [gyvendinimo reglamentas) (}), prie kurio ir pridedama $i CO forma. Atkreipkite démesj i atitinkamas
Europos ekonominés erdvés susitarimo () (toliau — EEE susitarimas) nuostatas.

B. Rysiai iki pranesimo pateikimo ir prasymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija
1. Informacijos, kuria reikia nurodyti CO formoje, riisys

(2) CO formoje reikia nurodyti $ig informacija:
(a) pagrinding informacija, kuri i§ esmés yra bitina visoms koncentracijoms jvertinti (1-10 skirsniai);
(b) informacija apie veiksminguma (11 skirsnis);
(c) informacija, kurig reikia pateikti, kai steigiamos bendrosios jmonés (12 skirsnis).

(3) Informacija, kurig praSoma nurodyti 1-10 skirsniuose, i§ esmés turi biti pateikta visais atvejais, todél ji yra
isamaus prane$imo reikalavimas. 11 skirsnyje reikia pateikti informacija apie sandorio, apie kurj pranesama,
veiksminguma, ir ja praneSanciosios Salys gali pateikti, jei pageidauja, kad Komisija i§ pat pradziy apsvarstyty

teiginius dél veiksmingumo. 12 skirsnis turi biti pildomas visais bendryjy jmoniy atvejais; tokiais atvejais ta
informacija yra i§samaus pranesimo reikalavimas.

2. Informacija, kurios neturima dél objektyviy prieZasciy
(4) I3skirtinémis aplinkybémis pranesanciosios Salys dél objektyviy priezasciy gali neturéti dalies arba visos tam tikros

informacijos, kuria reikia nurodyti Sioje CO formoje (pvz., todél, kad informacijos apie tiksling bendrove
nejmanoma gauti nepasibaigus gin¢ijamam vieSajam konkursui). Tokiu atveju pranesanciosios $alys gali prasyti
Komisijos atleisti jas nuo pareigos pateikti atitinkamg informacija arba netaikyti kurio nors kito CO formos
reikalavimo, susijusio su ta informacija. Praymas turéty biti pateiktas vadovaujantis B.4 skirsnyje pateiktais
nurodymais.

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Susijungimy
reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).

() Zr. 3io Oficialiojo leidinio p. 22.

() Visy pirma zr. Europos ekonominés erdvés susitarimo (EEE susitarimas) 57 straipsnj, EEE susitarimo XIV priedo 1 punkta, EEE
susitarimo 21 bei 24 protokolus (visi pateikiami https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%
2801%29), taip pat ELPA valstybiy susitarimo dél PrieZitiros institucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo (toliau — Susitarimas deél
Prieziiros  institucijos ir Teismo) 4  protokola, pateikiama hittps://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=0]%
3AJOL_1994_344_R_0001_003. Visos nuorodos j ELPA valstybes turi bati suprantamos kaip nuorodos j tas ELPA valstybes, kurios
yra EEE susitarimo Susitarian¢iosios Salys. 2004 m. geguzés 1 d. tokios valstybés buvo Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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3. Informacija, kuri néra biitina Komisijai nagrinéjant byla

(5 Pagal Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalj Komisija gali atleisti nuo pareigos CO formoje pateikti kokia
nors konkrecig informacijg, jskaitant dokumentus, arba netaikyti kokiy nors kity reikalavimy, jeigu Komisija
mano, kad bylai i§nagrinéti nebiitina vykdyti ty pareigy ar reikalavimy.

(6) Nors tai batina Komisijai nagrinéjant tam tikras bylas, kitais atvejais Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalis
bity taikoma visy pirma sios CO formos 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 5.5 ir 5.6 skirsniuose ir 10 skirsnyje nurodytai
informacijai.

(7) Tokiomis aplinkybémis praneSanciosios 3alys gali prasyti Komisijos atleisti jas nuo pareigos pateikti atitinkama

informacija arba netaikyti kurio nors kito CO formos reikalavimo, susijusio su $ia informacija. Sis praymas turéty
bati pateiktas vadovaujantis B.4 skirsnyje pateiktais nurodymais.

4. Rys$iai iki pranesimo pateikimo ir prasymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija
(8) Visais jprastais atvejais pranesanciosios Salys raginamos dalyvauti diskusijose iki pranesimo pateikimo, remiantis

CO formos projektu. Galimybé palaikyti rySius iki pranesimo pateikimo yra paslauga, kuria Komisija sitlo
pranesanciosioms Salims pasinaudoti savanoriskai, kad pasirengty oficialiai susijungimo nagrinéjimo procedirai.
Nors rysiai iki prane$imo pateikimo néra privalomi, jie yra ypa¢ naudingi tiek praneSanciosioms 3alims, tiek
Komisijai, nes padeda, be kita ko, tiksliai nustatyti, kiek informacijos reikia pateikti CO formoje, o daugeliu atvejy
gerokai sumazinti praomos informacijos kieki.

9) Palaikydamos rysius iki pranesimo pateikimo, pranesanciosios Salys gali teikti prasymus atleisti nuo jpareigojimo
pateikti informacijg. Komisija apsvarstys pateiktus pragymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija, jei bus
jvykdyta viena i§ toliau nurodyty salygy:

(a) pranesanciosios 3alys tinkamai pagris, kodél dél objektyviy priezas¢iy neturi atitinkamos informacijos, ir
pateiks geriausius trikstamy duomeny jverCius, nurodydamos $iy jver¢iy $altinius. Kai jmanoma,
pranesanciosios Salys turi nurodyti, i§ kur Komisija ar atitinkama (-os) valstybé(s) naré(s) ir ELPA valstybé(s)
galéty gauti praomga informacija, kurios jos neturi;

(b) pranesanciosios Salys tinkamai pagris, kodél atitinkama informacija néra batina bylai nagrinéti.

(10)  Prasymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija turéty biti pateikiami paciame CO formos projekte
(atitinkamo skirsnio ar poskirsnio pradzioje). Komisijos Konkurencijos generalinis direktoratas (toliau —
Konkurencijos GD) praSymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija nagrinés perzitrédamas CO formos
projekta. Konkurencijos GD atsakyma dél prasymo atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija paprastai pateiks
per penkias darbo dienas.

(11)  Siekiant i$vengti abejoniy, net jei Komisija pripaZino, kad kuri nors konkreti informacija, kurig praSoma nurodyti
Sioje CO formoje, yra nebiitina teikiant pranesimg naudojantis CO forma, Komisija gali bet kuriuo metu paprasyti
tos informacijos procediiros metu, visy pirma teikdama praSyma pateikti informacija pagal Susijungimy
reglamento 11 straipsni.

(12)  PraneSanciosioms Salims sitiloma susipaZinti su periodiskai atnaujinama Konkurencijos GD ,Geriausia EB
susijungimy kontrolés procediry praktika®, kuri skelbiama Konkurencijos GD svetainéje ir kurioje pateikiamos
rekomendacijos dél rysiy iki pranesimo pateikimo ir pranesimy rengimo.
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C. Teisingo ir i$samaus pranesimo reikalavimas

(13)  Kaip paaiskinta B.1 skirsnyje, informacija, kurig prasoma nurodyti 1-10 skirsniuose, i§ esmés turi biiti pateikta
visais jprastais atvejais (*), todél ji yra i§samaus pranesimo reikalavimas. Visa praSoma informacija turi bati pateikta
atitinkamame CO formos skirsnyje ir turi biti teisinga ir i$sami.

(14)  Visy pirma reikty atkreipti démesi j tai, kad:

(a) vadovaujantis Susijungimy reglamento 10 straipsnio 1 dalimi ir [gyvendinimo reglamento 5 straipsnio 2 ir 4
dalimis, Susijungimy reglamente nustatyti pranesimo terminai nepradedami skaiciuoti tol, kol Komisija negaus
visos informacijos, kuri turi biti pateikta pranesime. Taip siekiama uZtikrinti, kad Komisija galéty jvertinti
koncentracijg, apie kurig pranesta, grieZtai laikydamasi Susijungimy reglamente nustatyty terminy;

(b) rengdama (-os) pranesimg, pranesancioji (-iosios) $alis (-ys) turi patikrinti, ar Komisijai teikiamy kontaktiniy
asmeny vardai ir pavardés bei numeriai, visy pirma e. pasto adresai, yra tikslas, aktualds ir naujausi;

(c) vadovaujantis [gyvendinimo reglamento 5 straipsnio 4 dalimi, neteisinga arba klaidinanti informacija
pranesime bus laikoma nei$samia informacija;

(d) prasomi kontaktiniai duomenys turi biti pateikti Konkurencijos GD svetainéje nurodytu formatu (°). Siekiant,
kad tyrimo procesas vykty tinkamai, kontaktiniai duomenys turi biti tiksléis. Siuo tikslu uztikrinkite, kad
pateikiami e. pato adresai biity asmeniniai ir priskirti konkretiems kontaktiniams asmenims, o ne bendros
jmoniy pasto dézutés (pvz., info@, hello@). Komisija gali pripazinti pranesimg nei§samiu dél netinkamy
kontaktiniy duomeny;

(e) pagal Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktg praneSanciosioms $alims, kurios tycia ar dél
neatsargumo pateikia neteisingg arba klaidinancig informacija, gali bati skiriamos baudos, siekiancios 1 %
nagrinéjamos jmonés bendrosios apyvartos. Be to, pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 3 dalies a
punktg ir 8 straipsnio 6 dalies a punktg Komisija gali atSaukti savo sprendima dél koncentracijos, apie kurig
pranedta, suderinamumo, jeigu jis priimtas remiantis neteisinga informacija, uz kurig atsako viena i§
koncentracijos $aliy.

D. Kaip pranesti

(15)  Informacija, kuria praoma nurodyti Sioje CO formoje, pateikiama pagal nurodytus CO formos skirsnius ir punkty
numerius, pasiradant 13 skirsnyje nurodyta deklaracijg ir pridedant patvirtinamuosius dokumentus. Jei informacija,
kurig prasoma nurodyti viename skirsnyje, i§ dalies (arba visiskai) sutampa su informacija, kurig prasoma nurodyti
kitame skirsnyje, ta pati informacija neturéty biiti pateikiama du kartus, taciau turéty biti naudojamos tikslios
kryzminés nuorodos.

(16)  CO formga turi pasiradyti asmenys, teisiskai jgalioti veikti kiekvienos pranesanciosios 3alies vardu, arba vienas ar
daugiau praneSanciosios Salies ar Saliy jgaliotas (-) iSorés atstovas (-ai). Prie CO formos turi biiti pridedamas
atitinkamas jgaliojimas (). Techninés specifikacijos ir nurodymai dél pranesimy (jskaitant parasus) pateikiami
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(17)  Praneanciyjy Saliy praSoma, kad pildydamos $ios CO formos 6, 8, 9 ir 10 skirsnius jos apgalvoty, ar, siekiant
aiskumo, $iuos skirsnius geriausia pateikti numeruojant paeiliui ar grupuojant pagal kiekviena paveikta rinka (arba
paveikty rinky grupes) atskirai.

(18)  Siekiant aiskumo, tam tikra informacija gali bati pateikiama prieduose. Taciau svarbu tai, kad visa pagrindiné ir
esminé informacija, visy pirma informacija apie Saliy rinkos dalis ir jy didZiausius konkurentus, biity pateikiama
pagrindinéje CO formos dalyje. Sios CO formos priedai turi biiti naudojami tik CO formoje pateiktai informacijai
papildyti.

(*) Ir 12 skirsnyje bendryjy jmoniy atvejais.
() Zr https:/[ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
() Zr.igaliojimo Sablong, pateikiamg https://ec.europa.eu/competition/mergers|legislation/power_of_attorney_template_en.docx.


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
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(19)  Patvirtinamieji dokumentai turi biiti pateikiami originalo kalba; jeigu tai néra viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby, jie
turi biti i§versti | proceso kalbg (Igyvendinimo reglamento 3 straipsnio 4 dalis).

(20)  Patvirtinamieji dokumentai gali biti originaly kopijos. Pastaruoju atveju praneSancioji Salis turi patvirtinti, kad
kopijos yra tikros ir i§samios.

E. Konfidencialumas ir asmens duomenys

(21)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 339 straipsnyje ir Susijungimy reglamento 17 straipsnio 2 dalyje bei
atitinkamose EEE susitarimo nuostatose () nustatyta, kad Komisija, valstybés narés, ELPA priezitiros institucija ir
ELPA valstybés, jy pareigiinai ir kiti tarnautojai neatskleisty taikant reglamentg gautos informacijos, kuriai
taikomas jpareigojimas saugoti profesing paslaptj. Tas pats principas turi bati taikomas ir konfidencialumui tarp
pranesanciyjy Saliy apsaugoti.

(22)  Jeigu manote, kad jusy interesai biity paZeisti, jei kokia nors informacija, kuria prasoma pateikti, baity paskelbta ar
kitaip atskleista kitoms 3alims, $ig informacijg turétuméte pateikti atskirai, ant kiekvieno lapo aigkiai uzrasydami
Jkomercinés paslaptys“. Taip pat reikéty nurodyti priezastis, kodél $i informacija neturéty biti atskleista arba
paskelbta.

(23)  Susijungimy ar bendry jsigijimy atveju arba kitais atvejais, kai pranesimg pildo daugiau nei viena $alis, komercinés
paslaptys gali bati pateikiamos atskirame dokumente ir prane$ime nurodomos kaip priedas. Tam, kad pranesimas
bity laikomas i$samiu, j jj turi biti jtraukti visi tokie priedai.

(24)  Visi ioje CO formoje pateikti asmens duomenys bus tvarkomi laikantis 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir
agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (¥).

E. Sios CO formos terminy apibréztys ir nurodymai

(25)  Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

(a) ,koncentracijos 3alis | Salys“ arba ,Salis [ Salys“: Sie terminai susije tiek su jsigyjancia (-iomis) Salimi (-imis), tiek
jsigyjama (-omis) Salimi(s) arba susijungianciomis Salimis, jskaitant visas jmones, kuriy kontrolinis akcijy
paketas isigyjamas arba dél kuriy skelbiamas vieSasis konkursas. Jei nenurodyta kitaip, terminai
Jpranesancioji (-iosios) Salis (-ys)“ ir ,koncentracijos $alis (-ys)“ apima visas jmones, kurios priklauso toms
pacioms grupéms, kaip ir minétosios 3alys;

(b) .atitinkama produkto rinka“ atitinkama produkto rinka, apimanti visus tuos produktus ar paslaugas arba
produktus ir paslaugas, kuriuos dél produkty ar paslaugy savybiy, kainy ir vartojimo paskirties vartotojai
laiko sukei¢iamais arba pakeiciamais. Kai kuriais atvejais atitinkama produkto rinkg gali sudaryti daug atskiry
produkty ar paslaugy arba produkty ir paslaugy, kuriems biidingos beveik identiskos fizinés arba techninés
charakteristikos ir kurie yra pakei¢iami. Vertinant atitinkama produkto rinka analizuojama, kodél taikant
apibréztj Sios rinkos apima tam tikrus produktus arba paslaugas ir kodél neapima kity produkty arba
paslaugy, atsizvelgiant, pavyzdziui, i produkty ir paslaugy pakei¢iamuma, kainas, kryzminj paklausos
elastinguma arba kitus svarbius veiksnius (pavyzdziui, atitinkamais atvejais pasitilos pakei¢iamuma);

() Visy pirma Zr. EEE susitarimo 122 straipsnj, EEE susitarimo 24 protokolo 9 straipsnj ir Susitarimo dél Priezidiros institucijos ir Teismo
4 protokolo XIII skyriaus 17 straipsnio 2 dalj.

(®) OLL 295,2018 11 21, p. 39. Taip pat Zr. pareiskimg apie privatumo apsauga, susijusj su susijungimy tyrimais ir skelbiamg adresu
https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.
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(c) ,atitinkama geografiné rinka“: atitinkama geografiné rinka, apimanti teritorija, kurioje nagrinégjamos jmonés
tiekia ar perka atitinkamus produktus arba paslaugas, kurioje konkurencijos salygos yra pakankamai vienodos
ir kurig galima isskirti i§ gretimy geografiniy teritorijy visy pirma dél to, kad tose teritorijose konkurencijos
salygos pastebimai skiriasi. Vertinant atitinkama geografing rinka, atsizvelgiama, be kita ko, i atitinkamy
produkty arba paslaugy pobtidj ir charakteristikas, patekimo j rinkg kliaitis, vartotojy prioritetus, pastebimus
jmoniy rinkos daliy gretimose geografinése teritorijose skirtumus arba didelius kainy skirtumus;

(d) ,horizontalieji sutapimai“: dél koncentracijos atsiranda horizontalieji sutapimai, kai koncentracijos 3alys vykdo
verslo veikla toje pacioje (-ose) atitinkamoje (-ose) produkto ir geografinéje (-ése) rinkoje (-ose) (jskaitant
ruoSiamy produkty kirima () ().

() ,nehorizontalusis santykis“: dél koncentracijos atsiranda nehorizontalusis santykis, kai koncentracijos Saliy
veikla yra susieta, bet nesutampa horizontaliai;

(f) ,vertikalusis santykis“: dél koncentracijos atsiranda vertikalieji santykiai, kai viena ar kelios koncentracijos Salys
uzsiima verslo veikla produkto rinkoje, kuri yra aukstesnés arba Zemesnés grandies uz produkto rinkg, kurioje
veiklg vykdo bet kuri kita koncentracijos $alis (jskaitant ruosiamy produkty kirimg) (*));

(@) .paveiktos rinkos“: paveiktos rinkos yra visos atitinkamos produkto ir geografinés rinkos, taip pat galimos
alternatyvios atitinkamos produkto ir geografinés rinkos, kuriose $aliy veikla sutampa horizontaliai arba yra
susijusi vertikaliai ir kurios neatitinka nagrinéjimo salygy pagal Pranesimo dél supaprastintos procediros (') 5
punkta, ir kurioms netaikomos Prane$imo dél supaprastintos procediros 8 punkte nustatytos lankstumo

salygos.

(26)  Finansiniai duomenys, kuriuos reikia nurodyti 4 skirsnyje, turi bati pateikiami eurais pagal atitinkamy mety ar kity
atitinkamy laikotarpiy valiuty kursy vidurki.

G. Nagrinéjamy jmoniy renkamy kiekybiniy ekonominiy duomeny apibiidinimas

(27)  Tam, kad CO forma bty laikoma i§samia, bitina pateikti $ios formos 5.5 ir 5.6 skirsniuose nurodyts informacija.

(28)  Daugiau informacijos konkurencijos $alys gali rasti Konkurencijos GD dokumente ,Geriausia ekonominiy jrodymy
teikimo ir duomeny rinkimo bylose, susijusiose su SESV 101 ir 102 straipsniy taikymu, ir susijungimo bylose
patirtis®, kuri skelbiama Konkurencijos GD interneto svetainéje ir yra periodiskai atnaujinama.

H. Komisijos ir kity konkurencijos institucijy tarptautinis bendradarbiavimas

(29)  Komisija ragina koncentracijos $alis sudaryti palankesnes salygas tarptautiniam Komisijos ir kity konkurencijos
institucijy, nagrinéjanciy ta pacig koncentracijg, bendradarbiavimui. Komisijos patirtis rodo, kad tinkamas
Komisijos ir konkurencijos institucijy EEE nepriklausanciose jurisdikcijose bendradarbiavimas yra labai naudingas
nagrinéjamoms jmonéms.

(’) Ruosiami produktai yra produktai, kurie gali bati pateikti rinkai trumpuoju arba vidutinés trukmés laikotarpiu. Ruosiami produktai

taip pat apima paslaugas.

Horizontalieji sutapimai, susij¢s su ruosiamais produktais, apima ruosiamy produkty sutapimus ir vieno ar daugiau parduodamo (-y)

produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruosiamo (-y) produkto (-y) sutapimus.

(") Vertikalieji santykiai, susijes su ruosiamais produktais, apima ruoSiamy produkty santykius ir vieno ar daugiau parduodamo (-y)
produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruosiamo (-y) produkto (-y) santykius.

(") Komisijos pranesimas dél supaprastinto tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (OL C 160,
2023 5 5, p. 1) (toliau — Pranesimas dél supaprastintos procediiros).

()
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(30)  Be to, Komisija ragina koncentracijos $alis pateikti pareiskimus dél konfidencialumo atsisakymo, kad Komisija
galéty dalytis informacija su kitomis EEE nepriklausanciy Saliy konkurencijos institucijomis, nagrinéjan¢iomis ta
pacia koncentracijg. Kiekvienu tokiu atsisakymo pareiskimu sudaromos palankesnés salygos bendroms
diskusijoms ir koncentracijos analizei, nes Komisijai suteikiama galimybé dalytis svarbia informacija, jskaitant
konfidencialia verslo informacijg, gauta i§ koncentracijos $aliy, su kita konkurencijos institucija, nagrinéjancia ta
pacia koncentracija. Todél Komisija ragina koncentracijos $alis naudoti Komisijos pavyzdinj atsisakymo
pareiskima, kuris skelbiamas Konkurencijos GD svetainéje ir periodiskai atnaujinamas.

1 SKIRSNIS

KONCENTRACIJOS APIBUDINIMAS

1.1.  Pateikite informacijos apie koncentracijg santrauka, joje nurodydami koncentracijos $alis, koncentracijos pobidj
(pvz., susijungimas, jsigijimas arba bendroji jmoné), koncentracijos Saliy veiklos sritis, rinkas, kurioms
koncentracija turés poveikio (jskaitant pagrindines paveiktas rinkas (%), ir strateginj ir ekonominj koncentracijos

pagrindima.

1.2.  Pateikite 1.1 skirsnyje pateiktos informacijos nekonfidencialig santrauka (iki 500 ZodzZiy), be kita ko nurodydami:
kaip vykdoma koncentracija (pvz., perkant akcijas, vieSojo konkurso bidu, sudarant sutartj ir t. t.), susijungimy
reglamento straipsnius, pagal kuriuos sandoris laikomas koncentracija, nagrinégjamas jmones. Nurodykite
kiekvienos nagrinéjamos jmonés visa pavadinimg, jsisteigimo 3alj, galutinj kontroliuojantj subjekta, pateikite
trumpg veiklos apraSymg ir nurodykite geografines veiklos sritis. Naujai isteigty bendryjy imoniy atveju
nurodykite numatoma veiklg ir geografinés veiklos sritis. Gavus prane$ima $ig santrauka numatoma skelbti
Konkurencijos GD svetainéje. Santrauka turi baiti parengta taip, kad joje nebiity konfidencialios informacijos arba
komerciniy paslapciy.

Pavyzdys (teikdami prane$ima i§braukite)
Sis pranesimas susijs su Siomis jmonémis:

[ISsamus bendrovés A pavadinimas] ([Sutrumpintas bendrovés A pavadinimas], [Bendrovés A kilmés valstybé]), kurig
kontroliuoja [Bendrové X|

[I8samus bendrovés B pavadinimas] ([Sutrumpintas bendrovés B pavadinimas], [Bendrovés B kilmés valstybé]), kurig
kontroliuoja [Bendrové Y]

[Bendrové A] jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting (visos / dalies)
[Bendroveés B] kontrole ARBA

[Bendrové A] visiskai susijungia, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkte, su [Bendrove B]
ARBA

[Bendrové A] ir [Bendrové B] jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje,
bendrg [Bendrovés C] kontrolg.

Koncentracija vykdoma [koncentracijos vykdymo priemonés, pvz., akcijy [ turto jsigijimo biidu ir pan.].
Nagrinéjamos jmonés vykdo Sig verslo veiklg:

a. [Bendrové A]: [Glaustas veiklos apibiidinimas, pvz., jvairios cheminés medZiagos ir pagrindiné veikla Zemés iikio
moksly, didelio efektyvumo plastiky ir cheminiy medZiagy, angliavandeniliy ir energetikos produkty ir paslaugy
srityse].

b. [Bendrové B]: [Glaustas veiklos apibiidinimas, pvz., silicio technologijos ir inovacijos ir pagrindiné veikla polimery ir
kity silicio chemija grindZiamy medZiagy kiirimo ir gamybos srityse].

(") Zr. 6 skirsnj, kuriame pateikiama daugiau informacijos, kaip nustatyti paveiktas rinkas.
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2 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE SALIS

2.1.  Informacija apie koncentracijos 3alis (**)
Nurodykite $ia informacija apie kiekvieng koncentracijos $alj:

2.1.1. jmonés pavadinimas;

2.1.2. arimon¢ yra praneSancioji salis;

2.1.3. atitinkamo kontaktinio asmens vardas ir pavard¢, adresas, telefono numeris, e. pasto adresas ir pareigos; reikia
nurodyti adresg dokumentams jteikti, kuriuo biity galima siysti dokumentus, visy pirma Komisijos sprendimus ir
kitus procedirinius dokumentus, o nurodytas kontaktinis asmuo turi bati laikomas turin¢iu jgaliojimus priimti

jteikiamus dokumentus;

2.1.4. jeigu yra paskirtas vienas jmonés jgaliotas iSorés atstovas ar keli jy, atstovas arba atstovai, kuriems gali bati
siunciami dokumentai, visy pirma Komisijos sprendimai ir kiti procediiriniai dokumentai:

2.1.4.1. kiekvieno atstovo vardas ir pavard¢, adresas, telefono numeris, e. pasto adresas ir pareigos ir

2.1.4.2. originalus jgaliojimas (pranesanciajai Saliai ar alims).

2.2.  Saliy veiklos pobiidis

Apibudinkite kiekvienos i§ koncentracijos Saliy imonés veiklos pobudi.

3 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE KONCENTRACIJA, NUOSAVYBE IR KONTROLE ()

Informacija, kurig reikia pateikti $iame skirsnyje, galima iliustruoti pasitelkiant organizacinés struktfiros schemas arba
diagramas, kuriomis parodoma koncentracijos Saliy nuosavybés ir kontrolés struktiira prie§ koncentracijos uzbaigimg ir

pojo.

3.1.  Remdamiesi atitinkamais Susijungimy reglamento ir Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos (*°) kriterijais,
apibadinkite koncentracijos, apie kurig praneSama, pobtdi:

3.1.1. nurodykite jmones arba asmenis, kurie iSskirtinai ar bendrai, tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kiekvieng is
koncentracijos $aliy, ir apibtdinkite kiekvienos jy nuosavybés ir kontrolés struktiira prie§ koncentracijos
uzbaigima;

3.1.2. paaiskinkite, ar siiloma koncentracija yra:
a) visiskas susijungimas;
b) isskirtinés ar bendros kontrolés igijimas;

) sutartis arba kitoks tiesioginés ar netiesioginés kontrolés perdavimo bidas, kaip apibréita Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 2 dalyje;

d) bendros kontrolés jgijimas savarankiskoje bendrojoje jmonéje, kaip apibrézta Susijungimy reglamento
3 straipsnio 4 dalyje, ir, jei taip, priezastis, kodél bendroji jmoné laikoma savarankiska (V’);

(" Iskaitant tiksling bendrove gincijamo viesojo konkurso atveju; Siuo atveju reikéty pateikti kuo daugiau informacijos.

(¥) Zr. Susijungimy reglamento 3 straipsnio 3-5 dalis ir 5 straipsnio 4 dalj.

() Zr. Komisijos suvestinj pranesima dél jurisdikcijos pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés (OL C 95, 2008 4 16, p. 1), pateikiama https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%
2808%29 (Komisijos suvestinis pranesimas dél jurisdikcijos).

() Zr. Suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos B IV skirsnj.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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3.1.3. paaiskinkite, kaip bus jgyvendinta koncentracija (pavyzdZiui, sudarant susitarimg, skelbiant viesajj konkursg ir
pan.);

3.1.4. remdamiesi Susijungimy reglamento 4 straipsnio 1 dalimi, paaiskinkite, kurio i§ $iy veiksmy imtasi prane$imo
pateikimo metu:

a) sudarytas susitarimas;
b) isigytas kontrolinis akcijy paketas;
) paskelbtas vieSasis konkursas arba ketinimas skelbti viesaji konkursa;
d) koncentracijos alys parodé saziningg ketinima sudaryti susitarima;
3.1.5. nurodykite numatoma esminiy jvykiy, kuriais koncentracija bus uzbaigta, datg;

3.1.6. paaiskinkite kiekvienos koncentracijos $alies nuosavybés ir kontrolés struktiirg po koncentracijos uzbaigimo.
3.2.  Apibudinkite koncentracijos ekonominj pagrinda.

3.3.  Nurodykite sandorio verte (pirkimo kaing arba atitinkamai viso susijusio turto verte; nurodykite, ar tai nuosavas
kapitalas, pinigai ar kitas turtas).

3.4.  Apibudinkite finansing ar kitokia paramg, kurig koncentracijos salys gavo i§ valdZios institucijy, ir tokios paramos
pobidj bei dydj. Tuo tikslu:

3.4.1. nurodykite, ar kuri nors i§ koncentracijos $aliy yra gavusi pagalba, kuriai yra arba buvo taikoma Sgjungos valstybés
pagalbos procediira;

3.4.2. nurodykite, ar pateikéte arba ketinate pateikti pranesima pagal 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2022/2560 dél vidaus rinkg iskraipanciy uZsienio subsidijy (OL L 330, 2022 12 23,
p- 1-45) 20 straipsnj.

3.5.  Pateikite visy jurisdikcijy uz EEE riby, kuriose apie koncentracija buvo arba bus pranesta (prie§ koncentracijos
uzbaigimg arba po jo) ir (arba) kuriose atlickamas tyrimas pagal susijungimy kontrolés taisykles, sarasa.
Nurodykite (fakting arba numatomg) pranesimo kiekvienoje jurisdikcijoje data ir, jei taikoma, nurodykite tyrimo
etapa.

3.6.  Koncentracijos 3aliy atzvilgiu pateikite visy kity paveiktose rinkose veikian¢iy jmoniy, kuriose grupei
priklausancios jmonés arba asmenys atskirai arba kartu turi 10 % arba daugiau balsavimo teisiy, iSleisto akcinio
kapitalo arba kity vertybiniy popieriy s3ra$a, nurodydami turétoja ir turimg procenting dalj.

3.7.  Apibudinkite, ar vienas ar daugiau 3aliy konkurenty turi reik$mingg kurios nors koncentracijos 3alies nekontrolinj
akcijy paketg (t. y. daugiau nei 10 %). Nurodykite procenting dalj ir su akcijy paketu susijusias teises. Pateikite
duomenis apie 2.1 skirsnyje nurodyty jmoniy grupiy per pastaruosius trejus metus jsigytas paveiktose rinkose
veikiancias jmones.

4 SKIRSNIS

APYVARTA
Pateikite toliau nurodytus kiekvienos koncentracijos 3alies paskutiniy finansiniy mety duomenis (*%):

4.1. apyvarta pasauliniu mastu;

(**) Dél apyvartos apskai¢iavimo zr. Komisijos suvestinj pranesimga dél jurisdikcijos.
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4.2. apyvarta ES mastu;
4.3. apyvarta EEE mastu (ES ir ELPA);

4.4. apyvarta kiekvienoje valstybéje naréje (nurodykite, jei yra, valstybe nare, kurioje apyvarta sudaro daugiau kaip du
trecdalius apyvartos ES mastu);

4.5. apyvarta ELPA mastu;

4.6. apyvarta kiekvienoje ELPA valstybéje (nurodykite, jei yra, ELPA valstybe, kurioje apyvarta sudaro daugiau kaip du
tre¢dalius apyvartos ELPA mastu; taip pat nurodykite, ar bendra nagrinéjamy jmoniy apyvarta ELPA valstybiy
teritorijoje sudaro 25 % ar daugiau jy visos apyvartos EEE teritorijoje).

Apyvartos duomenys turi bti teikiami uzpildant Komisijos parengta lentelés $ablong, kuris skelbiamas Konkurencijos GD
svetainéje.

5 SKIRSNIS

PATVIRTINAMIE]JI DOKUMENTAI IR DUOMENYS
Prane$anciosios $alys privalo pateikti:

5.1.  visy su koncentracija susijusiy dokumenty galutiniy arba naujausiy varianty kopijas, nepriklausomai nuo to, ar
koncentracija vykdoma pagal koncentracijos $aliy susitarimg, jsigyjant kontrolinj akcijy paketa ar dalyvaujant
viesajame konkurse;

5.2.  vieSojo konkurso atveju, pasitilymo dokumento kopija. Jeigu pranesimo metu pasiiilymo dokumento nejmanoma
gauti, turi bati pateikiama naujausio dokumento, jrodancio ketinima skelbti viesajj konkursg, kopija, o pasitlymo
dokumento kopija turi biiti pateikiama kuo greiciau, bet ne véliau nei tada, kai ji pateikiama akcininkams;

5.3. tinklalapio, jei yra, kuriame skelbiamos naujausios koncentracijos $aliy metinés ataskaitos ir finansinés ataskaitos,
nuorodg, o jei tokio tinklalapio néra, naujausiy koncentracijos $aliy metiniy ataskaity ir finansiniy ataskaity
kopijas;

5.4.  toliau nurodyty valdybos, direktoriy valdybos ar stebétojy tarybos, priklausomai nuo jmonés valdymo struktiiros,

nario (-iy) ar kito (-y) asmens (-y), atlickancio (-iy) panasias funkcijas (arba asmens, kuriam tokios funkcijos
deleguotos ar pavestos) arba akcininky susirinkimo parengty, jiems parengty ar jy gauty dokumenty kopijas:

(a) valdybos, direktoriy valdybos, stebétojy tarybos ir (arba) akcininky susirinkimo, per kurj aptartas sandoris,
protokolg arba protokolo iStraukas, susijusias su diskusijomis apie sandorij;

(b) analizes, ataskaitas, studijas, tyrimus, pateiktis ir bet kokius palyginamuosius dokumentus, kurjais remiantis
vertinama arba analizuojama koncentracija pagal jos pagrindines priezastis (jskaitant dokumentus, kuriuose
sandoris aptariamas atsizvelgiant i galimus alternatyvius isigijimus), rinkos dalis, konkurencijos salygas,
konkurentus (esamus ir potencialius), pardavimo augimo ar plétros | kitas produkto ar geografines rinkas
galimybes ir (arba) bendrasias rinkos salygas;

(c) paskutiniy dvejy mety analizes, ataskaitas, studijas, tyrimus ir bet kokius palyginamuosius dokumentus, kuriais
remiantis vertinama bet kuri i§ paveikty rinky (**) pagal rinkos dalis, konkurencijos salygas, konkurentus
(esamus ir potencialius) ir (arba) pardavimo augimo ar plétros i kitas produkto ar geografines rinkas galimybes.

Pateikite 5.4 skirsnyje minéty dokumenty sgrasa, nurodydami kiekvieno dokumento parengimo datg ir
adresato (-ty) vardg, pavardg ir pareigas.

() Zr. 6 skirsnj, kuriame pateikiama daugiau informacijos, kaip nustatyti paveiktas rinkas.
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5.5.  duomenis, kurjuos renka ir saugo kiekviena koncentracijos 3alis jprastomis veiklos sglygomis ir kurie gali bati
naudingi atliekant kiekybing ekonoming analiz¢. | duomeny apibiidinima visy pirma reikéty jtraukti informacija
apie:

(a) tokiy duomeny rasj (informacija apie pardavimg arba pasitilymus, pelno dydzius, vieSojo pirkimo procediros
duomenis ir pan.);

(b) i3skaidymo lygmenj (pagal valstybes, produktus, klientus, sutartis ir pan.);
(c) laikotarpj, kurio duomenys Zinomi, ir formata;

(d) duomeny $altinj (pavyzdziui, santykiy su klientais valdymo programine jranga arba i3 iSorés paslaugy teikéjy
jsigytas duomeny rinkinys ir pan.).

5.6. 5.5 skirsnyje pateikty duomeny naudojimo jprastomis veiklos sglygomis apibiidinimg. Visy pirma, jei svarbu,
apibudinkite vidaus duomeny rinkinius, kurie buvo parengti remiantis pirmiau nurodytais duomenimis, taip pat
vidaus atskaitomybés produkty ir analizés riisis, pavyzdziui, verslo strategija, rinkodaros planus, investicijy planus,
rinkos tyrimus ir konkurenty stebésena (pvz., vienos koncentracijos 3alies ir jos pagrindiniy konkurenty arba
koncentracijos Saliy produkty ir (arba) paslaugy bei ruo$iamy produkty palyginima; konkurenty strategija ir
pozicionavimg arba SSGG (%) analizes).

6 SKIRSNIS

RINKOS APIBREZTYS

Atitinkamos produkto ir geografinés rinkos padeda nustatyti apimtj, pagal kuria turi bati vertinama dél koncentracijos
atsiradusio naujo subjekto jtaka rinkoje (*!). Apibiidindamos atitinkamas produkto ir geografines rinkas, pranesanciosios
Salys turi pateikti (be visy produkto ir geografinés rinkos apibrézéiy, kurios, jy manymu, yra tinkamos) visy galimy
alternatyviy produkto ir geografiniy rinky apibréztis. Galimy alternatyviy produkto ir geografiniy rinky apibréztys gali
biti nustatomos remiantis ankstesniais Komisijos ir Sajungos teismy sprendimais arba (visy pirma tais atvejais, kai
Komisijos ar Teismo praktikoje precedenty néra) nurodant sektoriaus ataskaitas, rinkos tyrimus ir praneanciyjy Saliy
vidaus dokumentus.

6.1.  Aptarkite visy galimy atitinkamy rinky apibréZtis, kai dél siilomos koncentracijos gali atsirasti paveikty rinky.
Paaiskinkite, kaip, pranesanciyjy Saliy nuomone, turéty biti apibréztos atitinkamos produkto ir geografinés rinkos.

6.2.  Atsizvelgdami | visas aptartas galimy atitinkamy rinky apibréztis, nurodykite kiekvieng paveiktg rinkg (*?) ir
pateikite informacijos santraukg apie koncentracijos 3aliy veikla kiekvienoje galimoje atitinkamoje rinkoje. Lenteles
papildykite tiek eiluciy, kiek reikia, kad baity apréptos visos jisy svarstomos galimos rinkos:

Paveikty rinky santrauka
Horizontalieji sutapimai

Bendra rinkos dalis
Produkto rinkos apibréztis Geografinés rinkos apibréztis [Nurodykite metus]
[Nurodykite rodikli]

(*) SSGG reiskia stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy analiz¢. Duomenims, kuriuos praoma pateikti, taip pat priskiriamas bet kuris
kitas metodas, skirtas konkretaus produkto [ inovacijos konkurencinei aplinkai pavaizduoti.

() Zr. Komisijos pranesima dél atitinkamos rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencijos teisés tikslams (OL C 372, 1997 129, p. 5).

(*) Palaikydamos rysius iki pranesimo pateikimo, pranesanciosios 3alys atskleidzia informacija, susijusia su visomis galimai paveiktomis
rinkomis, net jei jos galiausiai mano, kad $ios rinkos néra paveiktos, ir nepaisant to, kad pranesanciosios 3alys gali laikytis tam tikros
nuomonés dél rinkos apibrézties.
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Paveikty rinky santrauka
Vertikalieji santykiai

Pradinés grandies rinka Galutinés grandies rinka

. - Bendra rinkos dalis .
Produktorinkos |  Geografinés [Nurodykite metus] [Nurodykite Produkto rinkos

apibreéztis rinkos apibréztis rodiklj] apibreztis

Geografinés | Bendra rinkos dalis
rinkos [Nurodykite metus]
apibreztis [Nurodykite rodikli]

6.3.  Apibadinkite visy galimy alternatyviy rinky apibréz¢iy (kai tokios rinkos apima visa EEE arba jos dalj), i$skyrus 6.2
skirsnyje nustatytas paveiktas rinkas, kuriose sandoris, apie kurj pranesama, gali turéti didelj poveikj, produkto ir
geografing aprépti, pavyzdZiui, jei:

a) kurios nors koncentracijos $alies rinkos dalis yra didesné nei 25 % ir kuri nors koncentracijos alis toje rinkoje
yra potencialus konkurentas. Salj galima laikyti potencialiu konkurentu visy pirma tada, kai ji planuoja ateiti |
rinkg arba per paskutiniuosius trejus metus tokius planus kire ar jgyvendino;

b) kuri nors koncentracijos $alis vykdo veikla produkto rinkoje, kuri yra gretima rinka, glaudziai susijusi su
produkto rinka, kurioje veikla vykdo bet kuri kita koncentracijos $alis, o 3aliy atskiros ar bendros rinkos dalys
bet kurioje i3 iy rinky yra 30 % arba didesné. Produkto rinkos yra laikomos glaudZiai susijusiomis gretimomis
rinkomis, kai produktai vienas kitg papildo (¥) arba priklauso produkty asortimentui, kurj paprastai perka tos
pacios rasies klientai tam pa¢iam galutiniam naudojimui (*¥).

Siekiant suteikti Komisijai galimyb¢ nuo pradziy apsvarstyti siilomos koncentracijos konkurencinj poveikj 6
skirsnyje nustatytose rinkose, pranesanciosios $alys raginamos taip pat pateikti informacijg apie tas rinkas pagal
Sios CO formos 8-10 skirsnius.

7 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE RINKAS, KURIOMS TAIKOMAS PRANESIMO DEL SUPAPRASTINTOS PROCEDUROS 8 PUNKTAS

Rinky, kurioms taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas, atveju i§ esmés reikia uzpildyti tik
7 skirsnj. Tafiau jei yra kuri nors i§ aplinkybiy, iSvardyty Pranesimo apie supaprastintg procediira IL.C skirsnyje,
lankstumo salyga paprastai nebus taikoma (*). Tokiu atveju reikéty uzpildyti Sios formos 6, 8, 9 ir 10 skirsnius.

7.1.  Kiekvienos rinkos, kuriai taikomas Pranesimo apie supaprastinta procediira 8 punktas, atveju paZymeékite
atitinkamus langelius ().

O  Pagal visas galimos rinkos apibréztis i) bendra aliy rinkos dalis yra 20 % arba didesné, taciau maZesné nei
25 % bet kurioje atitinkamoje rinkoje, kurioje Saliy veikla sutampa, ir ii) néra né vienos i§ ypatingy
aplinkybiy, apibtidinty Pranesimo dél supaprastintos procediros IL.C skirsnyje.

(¥) Produktai (arba paslaugos) papildo vienas kita, kai, pavyzdziui, vieno produkto naudojimas (arba vartojimas) i§ esmeés leidzia
numanyti, kad yra naudojamas (arba vartojamas) kitas produktas, pavyzdziui, sankaby staklés ir sankabos, spausdintuvai ir
spausdintuvy kasetés.

(* Pavyzdziui, tokiam produkty asortimentui priklausyty viskis ir dzinas, parduodami barams ir restoranams, ir jvairios tam tikros
kategorijos prekéms skirtos pakavimo medziagos, parduodamos tokiy prekiy gamintojams.

(¥) Pranesimo dél supaprastintos procediiros 11 punktas.

(*) Visy rinky, kurioms taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas, atveju uzpildykite tik vieng lentele ir pazymékite
(visus) atitinkamus langelius.
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O  Pagal visas galimos rinkos apibréztis bendra $aliy rinkos dalis yra 20 % arba didesné, taciau maZesné nei
25 % bet kurioje atitinkamoje rinkoje, kurioje Saliy veikla sutampa, ir, nors néra né vienos i ypatingy
aplinkybiy, apibadinty Pranesimo dél supaprastintos procediros II.C skirsnyje, dél koncentracijos nekyla
jokiy konkurencijos problemy dél 7.4 poskirsnyje paaiskinty priezasc¢iy.

O  Néra né vienos i§ ypatingy aplinkybiy, apibidinty Pranesimo dél supaprastintos procediiros IL.C skirsnyje,
o atskiros ir bendros koncentracijos Saliy, kurios vykdo verslo veiklg rinkoje, kuri yra aukstesnés arba
zemesnés grandies uz rinka, kurioje veikia kita koncentracijos Salis (vertikalieji santykiai), rinkos dalys
atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

O  yra 30 % arba didesnés, ta¢iau maZesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose,
O  yra mazZesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos 3aliy atskiros ir bendros rinkos dalys
visose kitose vertikaliai susijusiose rinkose yra mazesnés nei 10 %.

O  Yra viena arba kelios i§ ypatingy aplinkybiy, apibadinty Pranesimo dél supaprastintos procediiros II.C
skirsnyje, dél koncentracijos nekyla jokiy konkurencijos problemy dél 7.4 poskirsnyje paaiskinty
priezasciy, o visy koncentracijos $aliy, kurias sieja vertikalieji santykiai, atskiros ir bendros rinkos dalys
atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

O  yra 30 % arba didesnés, taciau mazesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose,
O  yra maZesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos 3aliy atskiros ir bendros rinkos dalys
visose kitose vertikaliai susijusiose rinkose yra mazZesnés nei 10 %.

7.2. Uzpildykite toliau pateikta lentele, jei dél koncentracijos atsiranda horizontalieji sutapimai, kuriems taikomas
Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas. Lentele pildykite tiek karty, kiek reikia, kad baty apréptos
visos jiisy svarstytos galimos rinkos:



Horizontalieji sutapimai — rinkos dalys

Precedentai X-2 metai X-1 metai X metai
(pateikite nuoroda | Svarstyta galima | Svarstyta galima o
i atitinkamus rodukto rinka | geografiné rinka Tiekejas
! P 8e0g Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis
punktus)

Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % %
Konkurentas Nr. 1 % %
Konkurentas Nr. 2 % %
Konkurentas Nr. 3 % %
Kiti % %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti saliy nuomong apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte
pateikti rinkos dalis, apskaiciuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

7.3.

karty, kiek reikia, kad bty apréptos visos jusy svarstytos galimos rinkos (¥):

Uzpildykite toliau pateiktg lentele, jei dél koncentracijos atsiranda vertikalieji santykiai, kuriems taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas. Lentele pildykite tiek

(¥) Pavyzdziui, jei vertindami pradinés grandies rinkos U ir galutinés grandies rinkos D vertikalyji santykj atsizvelgéte i galimy pradinés grandies rinky apibréztis U1 ir U2, turétuméte pateikti dvi lenteles: viena,
kurioje nurodyta informacija apie U1 ir D, ir kitg, kurioje nurodyta informacija apie U2 ir D.
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Vertikalieji santykiai — rinkos dalys

PRADINE GRANDIS

Precedentai
(pateikite nuoroda
i atitinkamus
punktus)

Svarstyta galima
produkto rinka

Svarstyta galima
geografiné rinka

Tiekéjas

X-2 metai

X-1 metai

X metai

Verté

Apimtis

Verté

Apimtis

Verté

Apimtis

Nagrin¢jama jmoné Nr. 1

%

%

%

%

%

%

Nagrinéjama jmoné Nr. 2

%

%

%

%

%

%

Nagrinéjama jmoné Nr. 3

%

%

%

%

%

%

Bendra

Konkurentas Nr. 1

Konkurentas Nr. 2

Konkurentas Nr. 3

Kiti

IS viso

100 %

%

100 %

%

100 %

%

100 %

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

Rinkos dydis

EUR

EUR

EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomoneg apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétuméte
pateikti rinkos dalis, apskai¢iuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.
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GALUTINE GRANDIS

Precedentai
(pateikite nuoroda
j atitinkamus
punktus)

Svarstyta galima
produkto rinka

Svarstyta galima
geografiné rinka

Tiekéjas

X-2 metai

X-1 metai

X metai

Verté

Apimtis

Verté

Apimtis

Verté

Apimtis

Nagrin¢jama jmoné Nr. 1

%

%

%

%

%

%

Nagrinéjama jmoné Nr. 2

%

%

%

%

%

%

Nagrin¢jama jmoné Nr. 3

%

%

%

%

%

%

Bendra

Konkurentas Nr. 1

Konkurentas Nr. 2

Konkurentas Nr. 3

Kiti

I viso

Rinkos dydis

EUR

EUR

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

EUR

Apibiidinkite Saliy veiklg Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypa¢ jei néra precedenty, turétuméte pateikti saliy nuomong apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétuméte

pateikti rinkos dalis, apskai¢iuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.
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7.4.  Apsaugos priemonés ir iSlygos.

Pateikite $ig informacijg apie 7.2 ir 7.3 skirsniuose nurodytas rinkas (%).

Bet kuri i3 koncentracijos $aliy turi reiksmingg nekontrolinj akcijy paketa (t. y. daugiaunei 10 %) | O  Taip

arba bendry vadovy bendrovése, veikianciose tose paciose rinkose, kaip ir bet kuri kita Salis, arba | O  Ne

vertikaliai susijusiose rinkose (pavyzdZiui, jsigyjanti bendrové turi mazumos dalj arba bendry

vadovy bendrovéje, veikiancioje toje pacioje rinkoje, kaip ir isigyjama bendrove).

Vienas ar daugiau $aliy konkurenty turi reik§mingg kurios nors i§ nagrinégjamy jmoniy O Taip

nekontrolinj akcijy paketa (t. y. daugiau nei 10 %). O Ne

Jei taip:

nurodykite akcijy paketo dydj %:

nurodykite su akcijy paketu susijusias teises:

Salys veikia glaudZiai susijusiose gretimose rinkose ir bet kuri i Saliy atskirai uzima 30 % ar O Taip

didesng rinkos dalj bet kurioje i§ $iy rinky pagal bet kokig galimos rinkos apibréztj. O Ne

Bet kurioje rinkoje lieka maziau nei trys konkurentai, turintys didesnes nei 5 % rinkos dalis, todél | O  Taip

atsiranda horizontalieji sutapimai arba vertikalieji santykiai pagal bet kokia galimos rinkos O Ne

apibrézti.

Atitinkamos rinkos dalies ribos yra virSijamos pajégumy atzvilgiu pagal bet kokig galimos rinkos | O  Taip

apibréztj (). O Ne

Salys (arba viena i$ jy) yra naujos sutampanciy rinky dalyvés (t. y. i rinka atéjo per O Taip

paskutiniuosius trejus metus). O Ne

Salys yra svarbios novatorés sutampanciose rinkose. O Taip
O Ne

Per pastaruosius penkerius metus 3alys rinkai pateiké svarby ruosiamag produkt. O Taip
O Ne

D¢l koncentracijos atsiranda ruosiamy produkty tarpusavio arba ruosiamy ir parduodamy O Taip

produkty sutapimy. O Ne

Viena i§ Saliy planuoja pléstis i produkto rinkas ir (arba) geografines rinkas, kuriose veikia kita | O  Taip

koncentracijos $alis arba kurios yra vertikaliai susijusios su rinkomis, kuriose veikia kita O Ne

koncentracijos 3alis.

Paaiskinkite su tokiais planais susijusius produktus ar paslaugas ir terminus: [laisvas tekstas]

Daugiau nei dviejy lygiy gamybos grandinése atskiros arba bendros $aliy rinkos dalys sudaro O Taip

30 % arba daugiau bet kuriame i§ vertés grandinés lygiy (pagal verte, apimti, gamyba ar O Ne

pajégumus).

Jei i kurj nors i$ pirmiau pateikty klausimy atsakéte ,,taip“, paaiskinkite, kodél, jiisy nuomone,

tekstas]

atitinkamoje rinkoje nekyla konkurencijos problemy, ir pateikite visa svarbig informacija: [laisvas

(*) Uzpildykite tik viena lentele apie visas rinkas, kurioms taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas ir kurioms
netaikoma né viena i§ apsaugos priemoniy | islygy (t. y. atsakymas | visus 7.4 skirsnio klausimus yra ,Ne). Kiekvienos rinkos, kuriai
taikomas Prane$imo dél supaprastintos procediiros 8 punktas, atveju, kai atsakymas i bent vieng klausima yra ,Taip*, turétuméte

pateikti atskira lentele.

(*) Jei 8is rodiklis néra svarbus rinkoms, kuriose dél koncentracijos atsiranda horizontalusis sutapimas arba vertikalieji Saliy veiklos

santykiai, pasirinkite ,Ne*.
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8 SKIRSNIS

RINKOS INFORMACIJA

8.1.  Apie kiekviena paveiktg rinkg pateikite $ig kiekvieny paskutiniyjy trejy mety informacija:

8.1.1. apie kiekvieng koncentracijos $alj: jmonés veiklos pobudis, pagrindinés veikiancios patronuojamosios bendrovés ir
(arba) prekeés Zenklai, produkty pavadinimai ir (arba) prekiy Zenklai, naudojami kiekvienoje i3 $iy rinky;

8.1.2. viso rinkos dydzio pagal pardavimo verte (eurais) ir apimtj (vienetais) jvercius (*). Turétuméte nurodyti skaiciavimy
pagrinda ir 3altinius ir, kai jmanoma, pateikti Siuos skai¢iavimus patvirtinan¢ius dokumentus;

8.1.3. apie kiekvieng koncentracijos $alj: pardavimg pagal verte ir apimtj, taip pat rinkos daliy jvercius;

8.1.4. visy konkurenty (jskaitant importuotojus), turin¢iy ne mazesng¢ kaip 5 % nagrinéjamos atitinkamos rinkos dalj,
rinkos dalies jvercius pagal verte (ir, kai tinka, pagal apimti). Turétuméte nurodyti ty rinkos daliy apskaic¢iavimui
naudotus Saltinius ir, kai jmanoma, pateikti tuos skai¢iavimus patvirtinan¢ius dokumentus;

8.1.5. bendry pajégumy atitinkamose rinkose jvertj. Turétuméte nurodyti, kokia $iy pajégumy dalis per pastaruosius
trejus metus teko kiekvienai koncentracijos $aliai ir kokie buvo $iy pajégumy naudojimo atitinkami rodikliai. Jei
taikoma, turétuméte nurodyti kiekvienos koncentracijos Salies gamybos jrenginiy vietg ir pajégumus paveiktose
rinkose.

8.1.6. informacijg apie $aliy ir jy konkurenty ruosiamus produktus (jskaitant jy kiirimo etapg, prognozuojamg pardavima
ir koncentracijos $aliy rinkos dalis per artimiausius trejus—penkerius metus).

Informacija apie horizontaliuosius sutapimus ir vertikaliuosius santykius, susijusius su ruosiamais produktais

8.2.  Turétuméte pateikti lentelése nurodyta informacija apie kiekvienos galimos atitinkamos produkto ir geografinés
rinkos apibrézti, kai yra horizontalusis sutapimas arba vertikalusis santykis, susijes su i) vienu ar keliais vienos ar
keliy koncentracijos Saliy parduodamais produktais ir vienu ar keliais kity koncentracijos Saliy ruoiamais
produktais (*') arba ii) koncentracijos aliy ruoSiamais produktais:

(*°) Rinkos verté ir apimtis turi atspindéti nagrinéjamy geografiniy teritorijy produkcijos apimtj atémus eksporta ir pridéjus importa.
(") Sio skirsnio pildyti nereikia, jei $ia informacija apie tuos pacius ruosiamus produktus nurodéte 8.1.6 skirsnyje.



Horizontalieji sutapimai, susij¢ su ruodiamais produktais

Precedentai X-2 metai () X-1 metai X metai I
(pateikite Svarstyta Svarstyta RuoSiami
P . . galima . produktai ()
nuoroda | galima finé Tiekéjas (Nurodykit

atitinkamus | produkto rinka geogrlzi ne Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis urgh yxite
punkius) rinka pavadinimg)

Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 % % % % % %
Konkurentas Nr. 2 % % % % % %
Konkurentas Nr. 3 % % % % % %
Kiti % % % % % %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomoneg apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte

pateikti rinkos dalis, apskaiciuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite informacijg apie $aliy ir jy konkurenty ruosiamus produktus (jskaitant jy kiirimo etapa, prognozuojamg pardavimg ir koncentracijos $aliy rinkos dalis per
artimiausius trejus—penkerius metus).

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

(*) Nurodykite rinkos dalis, jei viena ar kelios alys turi parduodamy produkty.

(**) Nurodykite konkurenty, turin¢iy parduodamy produkty, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, nurodykite ne maziau kaip tris konkurentus, kuriancius konkuruojancius produktus.
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Vertikalieji santykiai, susije su ruosiamais produktais

PRADINE GRANDIS

Precedentai X-2 metai (*) X-1 metai X metai .
(pateikite Svarstyta Svarstyta RuoSiami
P . : galima . produktai
nuorodg j galima finé Tiekéjas dvki

atitinkamus | produkto rinka geogratine Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis (nur.o.y 1te”
punktus) rinka pavadinima) (*%)

Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 % % % % % %
Konkurentas Nr. 2 % % % % % %
Konkurentas Nr. 3 % % % % % %
Kiti % % % % % %
I$ viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomoneg apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte

pateikti rinkos dalis, apskai¢iuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite informacijg apie $aliy ir jy konkurenty ruosiamus produktus (jskaitant jy kiirimo etapa, prognozuojama pardavimg ir koncentracijos $aliy rinkos dalis per
artimiausius trejus—penkerius metus).

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

(*) Nurodykite rinkos dalis, jei viena ar kelios alys turi parduodamy produkty.
(**) Nurodykite konkurenty, turin¢iy parduodamy produkty, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, nurodykite ne maziau kaip tris konkurentus, kuriancius konkuruojancius produktus.
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GALUTINE GRANDIS
Precedentai Svarsiot X-2 metai (*) X-1 metai X metai o
(pateikite Svarstyta varsyta RuoSiami
. . galima . produktai
nuorodg j galima coorafiné Tiekéjas (Nurodykite
atitinkamus | produkto rinka 8 rignka Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis pavadinimg) (/)
punktus)
Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 % % % % % %
Konkurentas Nr. 2 % % % % % %
Konkurentas Nr. 3 % % % % % %
Kiti % % % % % %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypa¢ jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomone apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétuméte

pateikti rinkos dalis, apskaiciuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti.

Pateikite informacijg apie $aliy ir jy konkurenty ruosiamus produktus (jskaitant jy kiirimo etapa, prognozuojamg pardavimg ir koncentracijos $aliy rinkos dalis per
artimiausius trejus—penkerius metus).

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

(*) Nurodykite rinkos dalis, jei viena ar kelios alys turi parduodamy produkty.
(*’) Nurodykite konkurenty, turin¢iy parduodamy produkty, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, nurodykite ne maziau kaip tris konkurentus, kuriancius konkuruojancius produktus.
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9 SKIRSNIS

PASIULOS STRUKTURA

9.1.  Glaustai paaiskinkite pasitlos struktiira kiekvienoje paveiktoje rinkoje. Visy pirma nurodykite:
(a) kaip Sios rinkos veikia;

(b) kaip koncentracijos $alys ir jy didZiausi konkurentai gamina ir parduoda prekes ir (arba) paslaugas (pavyzdziui,
ar koncentracijos $alys ir jy didziausi konkurentai gamina ir parduoda vietoje);

(c) kaip koncentracijos Salys jkainoja produktus ir (arba) paslaugas;

(d) kiekvienos koncentracijos Salies vertikaliosios integracijos pobadj ir apimtj, palyginti su jy didZiausiais
konkurentais.

Paklausos struktiira

9.2.  Glaustai paaiskinkite paklausos struktiirg kiekvienoje paveiktoje rinkoje, visy pirma nurodydami:

(a) rinky etapus, pavyzdziui, pagal jy kilima, augima, branduma ir nuosmukj, taip pat paklausos augimo greicio
prognoze;

(b) klienty prioritety svarbg, pavyzdziui, pagal jy lojalumg prekés zenklui, paslaugy teikimg prie§ pardavima ir po
pardavimo, viso produkty asortimento teikima arba tinklo poveikj;

(c) pakeitimo sgnaudas (pagal laikg ir i3laidas), kurias patiria klientai, kai keicia tiekéja, kuris tiekia:

i) esamus produktus;

i) naujus produktus, pakei¢iancius esamus produktus (jskaitant jprastg sutarciy su klientais trukme);
(d) klienty koncentracijos ar sklaidos lygi;

(e) kaip klientai perka nagrinéjamus produktus ar paslaugas, visy pirma, ar jie naudoja vie$ojo pirkimo metodus,
pavyzdziui, praSymus teikti pasitilymus ar konkurso procediras.

10 SKIRSNIS

PRODUKTUY DIFERENCIJAVIMAS IR KONKURENCIJOS INTENSYVUMAS

10.1.  Glaustai paaiskinkite produkty diferencijavimo lygj kiekvienoje paveiktoje rinkoje, visy pirma nurodydami:

(a) produkty diferencijavimo pagal kokybe (vertikalusis diferencijavimas) ir kitas produkto savybes (horizontalusis
ir geografinis diferencijavimas) vaidmenj ir svarbg;

(b) klienty segmentavimg j skirtingas grupes, apibidindami kiekvienos grupés tipinj klienta;

(c) horizontaliyjy sutapimy atveju — bendra koncentracijos 3aliy konkurencijg, taip pat koncentracijos 3aliy
produkty pakei¢iamumo lygj, jskaitant pagal kiekvieng klienty grupe ir tipinius klientus, nurodytus atsakant §
b punkto klausimg.
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Platinimo sistemos ir paslaugy tinklai

10.2.  Glaustai apibidinkite:
(a) rinkoje vyraujancias platinimo sistemas ir jy svarbg; nurodykite, kokia platinimo dalj vykdo tre¢iosios 3alys ir
(arba) jmonés, priklausancios tai paciai grupei, kaip ir Salys, taip pat i§imtinio platinimo sutar¢iy ir kity rasiy

ilgalaikiy sutar¢iy svarbg;

(b) vyraujancius paslaugy tinklus (pavyzdziui, techninés prieZitiros ir remonto) ir jy svarbg $iose rinkose. Kurig 3iy
paslaugy dalj teikia treCiosios Salys ir (arba) jmonés, priklausancios tai paciai grupei, kaip ir Salys?

Iéjimas j rinkg ir pasitraukimas i$ jos

10.3. Nurodykite, ar per paskutiniuosius penkerius metus i kurig nors paveiktg rinka jéjo naujas svarbus dalyvis? Jei taip,
nurodykite tokius naujus rinkos dalyvius ir kiekvieno tokio dalyvio dabartinés rinkos vertés jvercius.

10.4. Nurodykite, ar, jisy nuomone, yra jmoniy (jskaitant tas, kurios $iuo metu veikia tik uz ES arba EEE riby), kurios gali
jeiti i kurig nors paveiktg rinka? Jei taip, paaiskinkite, kodél toks jé¢jimas yra tikétinas, ir pateikite laikotarpio, per
kurj toks j¢jimas gali jvykti, jvertj.

10.5.  Glaustai apibudinkite pagrindinius veiksnius, turin¢ius jtakos j¢jimui j kiekvieng paveikta rinkg, nagrinédami j¢jima
tiek geografiniu, tiek produkto pozitriu. Tai darydami, atitinkamai turétuméte atsizvelgti i:

(a) visas j¢jimo j rinka i§laidas (MTP, gamybos, platinimo sistemy sukiirimo, skatinimo, reklamos, aptarnavimo ir
pan.) reikSmingo ir perspektyvaus konkurento lygmeniu, nurodydami tokio konkurento rinkos dalj;

(b) visas teisines arba administracines j¢jimo | rinka klititis, pavyzdziui, valdzios leidimus ar bet kurios formos
standartus;

(c) visas klienty pritraukimo Klititis, pavyzdziui, susijusias su produkty sertifikavimo procediromis arba
reputacijos ir jrodytos patirties svarba;

(d) batinybe ir galimybe igyti patentus, prakting patirtj ir kitas intelektinés nuosavybés teises $iose rinkose;

(e) tai, ar atitinkamose rinkose kiekviena koncentracijos alis yra patenty, praktinés patirties ir kity teisiy savininke,
licenciaté ar licenciaré;

(f) masto ir jvairovés ekonomijos ir tinklo poveikio svarbg gaminant ar platinant produktus ir (arba) paslaugas
paveiktose rinkose;

(@) galimybe naudotis Zaliavy Saltiniais, pavyzdziui, galimybe gauti Zaliavy ir naudotis batina infrastruktira.

10.6. Paaiskinkite, ar kuri nors koncentracijos Salis arba kuris nors konkurentas turi ruosiamy produkty (**) arba
planuoja plésti gamybos arba pardavimo pajégumus kurioje nors paveiktoje rinkoje. Jei taip, pateikite
koncentracijos $aliy planuojamo pardavimo ir rinkos dalies per artimiausius trejus—penkerius metus jvertj.

10.7. Nurodykite, ar per paskutiniuosius penkerius metus i§ kurios nors paveiktos rinkos pasitrauké kuris nors dalyvis.
Jei taip, nurodykite jmone, kuri pasitrauké i rinkos, ir pateikite jos rinkos dalies, turétos likus metams iki
pasitraukimo, jvertj.

(**) Atsizvelgiant i jusy atsakymus j 8.1.6 ir 8.2 skirsniy klausimus.
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Moksliniai tyrimai ir plétra

10.8. Paaiskinkite moksliniy tyrimy ir plétros svarbg jmonés gebéjimui ilguoju laikotarpiu konkuruoti paveiktose
rinkose. Paaiskinkite koncentracijos Saliy paveiktose rinkose vykdomy moksliniy tyrimy ir plétros pobidj. Tai
darydami, atitinkamai turétuméte atsizvelgti j:

(a) Siose rinkose ir koncentracijos Saliy vykdomy moksliniy tyrimy ir plétros tendencijas ir intensyvumg.
Moksliniy tyrimy ir plétros intensyvumas gali bati iliustruojamas nurodant moksliniy tyrimy ir plétros
islaidas; moksliniams tyrimams ir plétrai skiriama darbuotojy skai¢iy (etato ekvivalentu); moksliniy tyrimy ir
plétros objekty skaiciy ir svarbg arba patentiniy paraisky, pateikty per paskutiniuosius trejus metus, skaiciy;

(b) technologinés plétros kryptj tose rinkose per atitinkama laikotarpij (jskaitant naujy produkty ir (arba) paslaugy
pateikimo rinkai dazni, produkty ir (arba) paslaugy, gamybos procesy, platinimo sistemy plétrg ir pan.);

(c) koncentracijos $aliy artimiausiy trejy mety moksliniy tyrimy planus ir prioritetus.

Kontaktiniai duomenys

10.9. Nurodykite toliau i§vardyty Saliy teisés departamento vadovo (ar kito panasias funkcijas atliekancio asmens, o tais
atvejais, kai tokio asmens néra — vykdomojo direktoriaus) vardg ir pavarde, adresg, telefono numerj ir e. pasto
adresg (**):

(a) 8.1.4 skirsnyje nurodyty konkurenty;

(b) kiekvienos 3alies desimties didZiausiy klienty kiekvienoje paveiktoje rinkoje;
(c) 10.3 skirsnyje nurodyty naujy rinkos dalyviy ir

(d) 10.4 skirsnyje nurodyty potencialiy rinkos dalyviy.

Kontaktiniai duomenys turi bati teikiami uzpildant Komisijos parengta $ablona, kuris skelbiamas Konkurencijos
GD svetainéje.

10.10. Nurodykite pagrindiniy koncentracijos $alyse esanciy profesiniy sgjungy ir (arba) darbuotojy asociacijy vieno ar
keliy atstovy vardg ir pavarde, adres, telefono numer] ir e. pasto adresg. Kontaktiniai duomenys turi bati teikiami
uzpildant Komisijos parengta $ablona, kuris skelbiamas Konkurencijos GD svetaingje.

11 SKIRSNIS

VEIKSMINGUMO DIDINIMAS

Jeigu pageidaujate, kad Komisija nuo pradziy atskirai apsvarstyty (**), ar tikétina, kad dél koncentracijos padidéjes
veiksmingumas padidins naujo subjekto galimybes ir paskatas konkurencingai veikti vartotojy naudai, pateikite kiekvieno
su bet kuriuo atitinkamu produktu susijusio veiksmingumo padidéjimo, kurio dél siilomos koncentracijos tikisi 3alys
(iskaitant iSlaidy maZinima, naujy produkty pateikimg ir paslaugy ar produkty tobulinima), apraSymg ir susijusius
patvirtinamuosius dokumentus ().

(**) Komisija gali bet kuriuo metu, jskaitant tuos atvejus, kai teikiamas i§samus pranesimas apie koncentracijg pagal CO formga, paprasyti
pateikti daugiau Sioje CO formoje nurodyty kategorijy rinkos dalyviy kontaktiniy duomeny ir paprayti pateikti kity kategorijy
rinkos dalyviy, pavyzdziui, tiekéjy, kontaktinius duomenis.

() Jei prasoma informacija apie veiksmingumo didinima nepateikiama pranesimo etapu, $ig informacija galima pateikti véliau. Taciau
kuo anksciau pateikiama §i informacija, tuo geriau Komisija gali patikrinti su veiksmingumu susijusius teiginius.

(*!) Daugiau rekomendacijy dél veiksmingumo didinimo vertinimo pateikta Komisijos gairése dél horizontaliyjy susijungimy vertinimo
pagal Tarybos reglamentg dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés, (OL C 31, 2004 2 5, p. 5), pateikiama https:|/eur-lex.europa.eu/
legal-content/LT/ALL[?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
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Apie kiekviena nurodyta veiksmingumo didinima pateikite $ig informacija:

(a) i8samy paaiskinima, kaip siiloma koncentracija leisty naujam subjektui padidinti veiksminguma. Nurodykite veiksmus,
kuriy Salys ketina imtis veiksmingumui didinti, rizika, susijusig su veiksmingumo didinimu, laikg ir i$laidas, reikalingus
veiksmingumui padidinti;

(b) kai pagristai jmanoma, kiekybinj veiksmingumo didinimo jvertinimg ir i§samy paaiskinimg, kaip tas kiekybinis
jvertinimas atliktas. Kai taikoma, pateikite ir veiksmingumo padidéjimo, susijusio su naujy produkty pateikimu ar
kokybés pagerinimu, reik§mingumo ivertj. Pateikdami duomenis apie veiksmingumo didinima, susijusi su islaidy
mazinimu, atskirai nurodykite vienkartinj pastoviyjy iSlaidy sumazinima, reguliary pastoviyjy i8laidy sumazinimg ir
kintamyjy i8laidy sumazinimg (EUR uZ vienetg ir EUR per metus);

(c) tikéting mastg, kuriuo klientams tas veiksmingumo didinimas biity naudingas, ir i§samy paaiskinima, kaip tokia isvada
pasiekta;

(d) priezastj, kodél 3alis arba Salys negaléty analogiskai padidinti veiksmingumo kitomis priemonémis, nei sitiloma
koncentracija, ir tokiu baidu, kuris nekelty konkurencijos problemy.

12 SKIRSNIS

BENDROSIOS IMONES BENDRAS POVEIKIS
Bendrosios jmonés atveju, taikant Susijungimy reglamento 2 straipsnio 4 dalj, atsakykite i $iuos klausimus:

(a) ar dvi arba daugiau patronuojanciyjy bendroviy i§ esmés islaiko veikla toje pacioje rinkoje, kurioje veikia bendroji
jmoné, arba rinkoje, kuri yra aukstesnés arba Zemesnés grandies uz bendrosios jmonés rinka, arba su $ia rinka
glaudziai susijusioje gretimoje rinkoje?

Jei atsakymas teigiamas, apie kiekvieng nurodytg rinkg pateikite Siuos duomenis:

i) kiekvienos patronuojanciosios bendrovés apyvartg per pra¢jusiuosius finansinius metus;
ii) bendrosios jmonés veiklos ekonoming reik§me minétajai apyvartai;

iii) kiekvienos patronuojanciosios bendrovés rinkos dalj;

(b) jeigu atsakymas j a punktg yra teigiamas ir jeigu manote, kad jsteigus bendraja jmone nebus derinami savarankisky
jmoniy veiksmai ir taip ribojama konkurencija pagal SESV 101 straipsnio 1 dalj ir, kai taikoma, atitinkamas EEE
susitarimo nuostatas (*?), pateikite motyvus;

(c) nepriklausomai nuo atsakymy i a ir b punktus ir siekdami uztikrinti, kad Komisija galéty iSsamiai jvertinti atveji, jeigu
manote, kad vykdomos SESV 101 straipsnio 3 dalyje ir, kai taikoma, atitinkamose EEE susitarimo nuostatose (**)
nustatytos salygos, paaiskinkite, kodél taip yra. Pagal SESV 101 straipsnio 3 dalj SESV 101 straipsnio 1 dalies
nuostatos gali biiti pripazjstamos netaikytinomis, jeigu dél sandorio:

i) pageréja prekiy gamyba ar platinimas, skatinama techniné arba ekonominé pazanga;
ii) vartotojams tenka sgZininga gautos naudos dalis;
iii) nenustatomi nagrinéjamy jmoniy apribojimai, kurie néra batini Siems tikslams pasiekti, ir

iv) tokioms jmonéms nesuteikiama galimybé panaikinti konkurencija didelés atitinkamy produkty dalies atzvilgiu.

(*) Zr. EEE susitarimo 53 straipsnio 1 dalj.
(¥) Zr. EEE susitarimo 53 straipsnio 3 dalj.



L 119/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202355

13 SKIRSNIS

DEKLARACTJA
Pranesimo pabaigoje turi biti pateikta toliau nurodyta visy pranesanciyjy Saliy arba jy vardu pasirasyta deklaracija:
,Pranesancioji Salis arba Salys pareiskia, kad, jy Ziniomis ir jsitikinimu, Siame pranesime pateikta informacija yra tikra, teisinga ir
iSsami, pateiktos tikros ir iSsamios CO formoje reikalaujamy dokumenty kopijos, visi jverciai nurodyti kaip jverciai ir yra geriausi
pagrindiniy fakty jverciai, o visos pareikStos nuomonés yra nuosirdzZios. Salys yra susipaZinusios su Susijungimy reglamento
14 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatomis."

Skaitmeniniu parasu pasira§ytose formose toliau nurodyti laukeliai yra tik informacinio pobidzio. Jie turéty atitikti
atitinkamo (-y) elektroninio (-iy) paraso (-y) metaduomentis.

Data:
[1 pasiraSantis asmuo] [2 pasirasantis asmuo, jei yra]
Vardas ir pavardé: Vardas ir pavardé:
Organizacija: Organizacija:
Pareigos: Pareigos:
Adresas: Adresas:
Telefono numeris: Telefono numeris:
E. pastas: E. pastas:
[pasiradyta e. para§u“ | parasas] [pasiraSyta e. parasu“ | parasas]
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I PRIEDAS

SUTRUMPINTA CO FORMA, SKIRTA PRANESTI APIE KONCENTRACIJA PAGAL REGLAMENTA (EB)
Nr. 139/2004

(SUTRUMPINTA CO FORMA)
1.  Ivadas

(1) Sutrumpintoje CO formoje nurodoma informacija, kuriag prane$anciosios $alys turi nurodyti teikdamos Europos
Komisijai pranesima apie tam tikras sitilomas koncentracijas, kurios gali bati nagrinégjamos pagal supaprastintg
procediirg.

(2)  Pildydami $ig sutrumpintg CO forma, atkreipkite démesj j 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés () (toliau — Susijungimy reglamentas) ir Komisijos
igyvendinimo reglamentg (ES) 2023914, kuriuo igyvendinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Igyvendinimo reglamentas), (}) prie kurio ir pridedama $i CO forma.
Taip pat atkreipkite démesj | Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros ().

(3)  Dazniausia $i sutrumpinta CO forma gali baiti naudojama pranesant apie koncentracijas, kai jos atitinka vieng is $iy
salygu:

(a) dvi ar daugiau jmoniy jgyja bendra bendrosios jmonés kontrolg, jei bendroji jmoné neturi dabartinés apyvartos
Europos ekonominés erdvés (EEE) teritorijoje (), o nagrinéjamos imonés pranesimo pateikimo metu neplanavo
perduoti bendrosios jmonés turto EEE teritorijoje (°);

(b) dvi ar daugiau jmoniy igyja bendra bendrosios imonés kontrole, jei $i bendroji jmoné EEE vykdo nereik§mingo
masto veikla. Tai susij¢ su koncentracijomis, kai yra vykdomos visos $ios salygos (¢):

i) metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos veiklos apyvarta, taip pat numatoma metiné
apyvarta EEE teritorijoje yra mazesné nei 100 mln. EUR;

ii) bendra turto, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei EEE pranesimo pateikimo metu, verté yra mazesné
nei 100 min. EUR;

(c) dviar daugiau jmoniy susijungia arba viena ar daugiau jmoniy igyja i$skirtine arba bendrg kitos jmonés kontrole,
jeigu né viena i§ koncentracijos $aliy nevykdo verslo veiklos toje pacioje produkto ir geografinéje rinkoje arba
atitinkamoje produkto rinkoje, kuri yra auk$tesnés arba Zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje veikia
kita koncentracijos $alis ();

(d) dviar daugiau jmoniy susijungia arba viena ar daugiau jmoniy igyja iskirting ar bendra kitos jmonés kontrolg ir
toliau nustatytos salygos yra jvykdytos pagal visas galimas rinkos apibréztis (%):

i) bendra visy koncentracijos Saliy, kurios vykdo verslo veikla toje pacioje produkto ir geografinéje rinkoje
(horizontalusis sutapimas), rinkos dalis atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

aa) yra mazesné nei 20 %;

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Susijungimy
reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).

() Zr.sio Oficialiojo leidinio p. 22.

(®) Komisijos pranesimas dél supaprastinto tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (OL C 160,
2023 5 5, p. 1) (toliau — Prane$imas dél supaprastintos procediros).

(*) Terminas ,dabartiné apyvarta“ reiskia bendrosios jmonés apyvarta pranesimo metu. Bendrosios jmonés apyvarta gali bati nustatyta

pagal naujausias audituotas patronuojaniyjy bendroviy arba pacios bendrosios jmonés ataskaitas, priklausomai nuo to, ar yra

rengiamos atskiros  bendraja jmone perkelty sujungty iStekliy ataskaitos.

Prane$imo dél supaprastintos procediiros 5 punkto a papunktis.

Prane$imo dél supaprastintos procediiros 5 punkto b papunktis.

Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto ¢ papunktj.

Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunktj.
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bb) yra maZesné nei 50 % ir Sioje rinkoje dél koncentracijos atsirandantis Herfindalio-HirSmano indekso
(HHI) prieaugis (delta) yra maZesnis nei 150;

ii) Atskiros ir (arba) bendros visy koncentracijos $aliy, kurios vykdo verslo veikla produkto rinkoje, kuri yra
aukstesnés arba Zemesnés grandies uz produkto rinka, kurioje veikia kita koncentracijos Salis (vertikalieji
santykiai), rinkos dalys atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

aa) yra maZesnés nei 30 % pradinés ir galutinés grandies rinkose,

bb) yra mazesnés nei 30 % pradinés grandies rinkoje, o galutinés grandies rinkoje veikianc¢ios koncentracijos
Salys turi pirkimo dalj, kuri sudaro maziau nei 30 % pradinés grandies istekliy,

cc) yra mazesnés nei 50 % tiek pradinés, tiek galutinés grandies rinkose, dél koncentracijos atsirandantis
Herfindalio-Hirsmano indekso (HHI) prieaugis (delta) tiek pradinés, tiek galutinés grandies rinkose yra
maZesnis nei 150, o mazesnés jmonés rinkos dalis tiek pradinés, tick galutinés grandies rinkoje yra
vienoda;

(e) 3alis jgyja isskirting jmonés, kurig ji jau kontroliuoja bendrai, kontrolg ();

(4)  Be to, praneSanciyjy Saliy prasymu, Komisija supaprastinta tvarka ir remdamasi sutrumpinta CO forma gali
perzitiréti koncentracijas, kai susijungia dvi ar daugiau jmoniy arba viena ar daugiau jmoniy jgyja iSskirting ar
bendrg kitos jmonés kontrolg, jei pagal visas galimos rinkos apibréztis vykdomos abi toliau nurodytos salygos (*°):

(a) visy koncentracijos Saliy, dél kuriy veiklos atsiranda horizontalieji sutapimai, bendra rinkos dalis islicka mazesné
nei 25 %;

(b) atskiros ir bendros visy koncentracijos Saliy, kurios yra susijusios vertikaliaisiais santykiais, rinkos dalys atitinka
bent viena i$ toliau nurodyty salygy:

i) yramazesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;

ii) yra mazesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos Saliy atskiros ir bendros rinkos dalys visose
kitose vertikaliai susijusiose rinkose yra mazesnés nei 10 %.

(5)  Be to, Komisija supaprastinta tvarka ir remdamasi sutrumpinta CO forma gali perzifiréti koncentracijas, kai dvi ar
daugiau jmoniy jgyja bendrg bendrosios jmonés kontrolg, jei (*):

(a) metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) papildomos veiklos apyvarta EEE yra mazesné kaip 150
milijony eury; ir

(b) bendra turto, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei EEE pranesimo pateikimo metu, verté yra mazesné nei
150 mln. EUR.

(6)  Komisija visada gali pareikalauti pateikti CO forma, jei paaiskéja, kad nevykdomos sutrumpintos CO formos
naudojimo sglygos, arba kai, net jei tos salygos yra vykdomos, Komisija vis délto nustato, kad pranesimas pagal CO
formg yra biitinas tam, kad biity galima tinkamai istirti galimas konkurencijos problemas.

() Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto e papunkti.
() Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punkta.
(") Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 9 punkta.
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(10)

(11)

2. Kaip uzpildyti ir pateikti sutrumpinta CO forma

Susijungimo, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkte, arba bendros kontrolés, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, igijimo atveju sutrumpintg CO forma turi bendrai
uzpildyti susijungimo Salys arba bendrg kontrole igyjancios Salys. Jei igyjama iSskirtiné kontrolé, kaip apibrézta
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, sutrumpintg CO formg turi uzpildyti jgijéjas. Isigyjant
jmong viesojo konkurso biidu, sutrumpintg CO formg turi uzpildyti konkurso dalyvis.

Priklausomai nuo koncentracijos savybiy ir priezasciy, dél kuriy koncentracijai taikomas supaprastintas
nagrinéjimas, reikia uzpildyti skirtingus sutrumpintos CO formos skirsnius (*3):

@@ 1,2,3,4,56,7,13,14,15 ir 16 skirsniai turi bati pildomi visais atvejais.
(b) 8 skirsnis turi biti pildomas, jei dél koncentracijos atsiranda horizontalieji Saliy veiklos sutapimai.
(c) 9ir (arba) 10 skirsniai turi baiti pildomi, jei dél koncentracijos atsiranda vertikalieji Saliy veiklos santykiai.

(d) 11 skirsnis turi bati pildomas visais atvejais, iSskyrus koncentracijas, kurioms taikomas Pranesimo dél
supaprastintos procediros 5 punkto a arba ¢ papunktis.

(e) 12 skirsnis pildomas bendrosios jmonés atveju.

Pries oficialiai pateikdamos pranesimg pagal supaprastintg procedira ir nepriklausomai nuo to, kuriai supaprastintai
kategorijai priskiriama koncentracija, prane$anciosios Salys visais atvejais turi pateikti praymag paskirti uz byla
atsakingus pareiginus. PraSyme turi bati nurodyta sandorio riiSis, supaprastintos bylos kategorija, kuriai ji
priskiriama, ir numatoma pranesimo pateikimo diena (**). Pranesanciosioms $alims rekomenduojama apie tam tikry
kategorijy supaprastintas bylas pranesti tiesiogiai, nepalaikant jokiy rySiy arba labai trumpai palaikant rysius iki
pranesimo pateikimo (*¥). Tokiais atvejais praSymas paskirti uz byla atsakingus pareiginus turi biiti pateiktas likus
ne maZiau kaip savaitei iki numatomos pranesimo dienos. Tais atvejais, kai atsiranda koncentracijos 3aliy veiklos
horizontaliyjy sutapimy arba nehorizontaliyjy santykiy, rysiy palaikyma iki pranesimo pateikimo reikéty pradéti
pateikiant prasyma paskirti uz byl atsakingus pareigiinus likus ne maziau kaip dviem savaitéms iki numatomos
pranesimo dienos.

Visi sutrumpintoje CO formoje pateikti asmens duomenys bus tvarkomi laikantis 2018 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, jstaigoms,
tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (*).

Sutrumpintg CO forma turi pasirasyti asmenys, teisiskai jgalioti veikti kiekvienos pranesanciosios Salies vardu, arba
vienas ar daugiau pranesanciosios Salies ar Saliy jgaliotas (-i) iSorés atstovas (-ai). Prie sutrumpintos CO formos turi
bati pridedami atitinkami jgaliojimo dokumentai (**). Techninés specifikacijos ir nurodymai dél parasy bus
periodiskai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Zr. pranesimo dél supaprastintos procediiros 9 punkts.

Pra§ymo paskirti uz byla atsakingus pareigiinus forma skelbiama adresu https:|/ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-
information_en.

Visy pirma, sandoriai, kuriems taikomi Prane$imo dél supaprastintos procediiros 5 punkto a ir ¢ papunkdiai (zr. Pranesimo dél
supaprastintos procediiros 27 punkta).

OLL 295,2018 11 21, p. 39.

7r. jgaliojimo dokumento 3ablona, pateikiamg https://ec.europa.cu/competition/mergers/legislation/power_of attorney_template_en.
docx.


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
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3. Sios sutrumpintos CO formos terminy apibréztys

(12)  Sioje sutrumpintoje formoje vartojamy terminy apibréztys:

(a) ,koncentracijos 3alis | Salys“ arba ,Salis [ Salys* tiek jsigyjanti (-ios) 3alis (-ys), tiek isigyjama (-os) 3alis (-ys) arba
susijungiancios $alys, jskaitant visas jmones, kuriy kontrolinis akcijy paketas isigyjamas arba dél kuriy
skelbiamas vieSasis konkursas. Jei nenurodyta kitaip, terminai ,prane$ancioji (-iosios) Salis (-ys)“ ir
,koncentracijos $alis (-ys)" apima visas jmones, kurios priklauso toms pacioms grupéms, kaip ir minétosios 3alys;

(b) ,metai“: kalendoriniai metai, jeigu nenurodyta kitaip. Visa informacija, kurig reikia nurodyti sutrumpintoje CO
formoje, pateikiama dél mety, einanciy iki pranesimo mety, jeigu nenurodyta kitaip.

4. Teisingo ir iSsamaus pranesimo reikalavimas

(13) Visa informacija, kurig reikia pateikti sutrumpintoje CO formoje, turi biiti teisinga ir i§sami. Pra§oma informacija turi
biti pateikta atitinkamame sutrumpintos CO formos skirsnyje. Kiekviena pranesima pildanti 3alis atsako uz
teikiamos informacijos tikslumg. Visy pirma, reikty atkreipti démes;j i tai, kad:

(a) pagal Susijungimy reglamento 10 straipsnio 1 dalj ir [gyvendinimo reglamento 5 straipsnio 2 ir 4 dalis
Susijungimy reglamente nustatyti pranesimo terminai nepradedami skaiciuoti tol, kol Komisija negaus visos
informacijos, kuri turi biiti pateikta pranesime. Siuo reikalavimu uZtikrinama, kad Komisija galéty jvertinti
koncentracijg, apie kurig pranesta, grieztai laikydamasi Susijungimy reglamente nustatyty terminy. Jei
prane§imas yra nei§samus, Komisija nedelsdama rastu apie tai prane$a praneSanciosioms $alims arba jy
atstovams;

(b) rengdama (-os) pranesima, pranesancioji (-iosios) $alis (-ys) turi patikrinti, ar Komisijai teikiamy kontaktiniy
asmeny vardai ir pavardés, numeriai ir, visy pirma e. pasto adresai, yra tikslas, aktualis ir naujausi;

(c) vadovaujantis Jgyvendinimo reglamento 5 straipsnio 4 dalimi, neteisinga arba klaidinanti informacija pranesime
bus laikoma nei$samia informacija.

(d) prasomi kontaktiniai duomenys turi bati pateikti Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje nurodytu
formatu (V). Siekiant, kad tyrimo procesas vykty tinkamai, kontaktiniai duomenys turi biti tikslis. Siuo tikslu
uztikrinkite, kad pateikiami e. pasto adresai biity asmeniniai ir priskirti konkretiems kontaktiniams asmenims, o
ne bendros jmoniy pasto dézutés (pvz., info@, hello@). Komisija gali pripaZinti pranesimg nei§samiu dél
netinkamy kontaktiniy duomenuy;

(e) pagal Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktg prane$anciosioms Salims, kurios tycia ar dél
neatsargumo pateikia neteisingg arba klaidinancia informacija, gali biti skiriamos baudos, siekiancios 1 %
nagrinéjamos jmonés bendrosios apyvartos. Be to, pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 3 dalies a punktg
ir 8 straipsnio 6 dalies a punkta Komisija gali atSaukti savo sprendimg dél koncentracijos suderinamumo, jeigu
jis priimtas remiantis neteisinga informacija, uz kurig atsako viena i§ koncentracijos 3aliy;

(f) galite rastu kreiptis | Komisijg, praSydami pripaZinti praneS§img iSsamiu, nepaisant to, kad nepateikta
sutrumpintoje CO formoje reikalaujama informacija, jei jus dél objektyviy priezasc¢iy neturite informacijos ar
jos dalies (pavyzdziui, todél, kad informacijos apie tiksling bendrove nebuvo jmanoma gauti nepasibaigus
gincijamam vie$ajam konkursui). Komisija apsvarstys tokj prasyma, jei nurodysite priezastis, kodél informacijos
neturéjote, ir pateiksite geriausius trikstamy duomeny jvercius, taip pat iy jverciy Saltinius. Jei jmanoma,
turétuméte nurodyti, i§ kur Komisija galéty gauti praSomg informacija, kurios neturite;

() Zr. https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
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(@) pagal jgyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalj Komisija gali atleisti nuo pareigos pateikti kokia nors
konkrecig informacija pranesime, jeigu Komisija mano, kad bylai iSnagrinéti nebitina vykdyti ty pareigy ar
reikalavimy. Todél, prie§ pateikdami pranesimg, galite pateikti rasytini praSyma Komisijai atleisti jus nuo
jpareigojimo pateikti tam tikrg informacija, kuri, jisy manymu, nereikalinga Komisijai nagrinéjant byla. Tokie
praSymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija turéty biiti siunciami kartu su sutrumpintos formos CO
projektu pranesimo iki koncentracijos etape. Prasymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija turéty bati
siun¢iami atskiru e. laisku, adresuotu atsakingiems byla nagrinéjantiems pareigiinams. Komisija apsvarstys
praSymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija, jei juose bus pakankamai pagrista, kodél atitinkama
informacija néra bitina bylai nagrinéti. Vadovaujantis Konkurencijos GD ,Geriausia EB susijungimy kontrolés
procediry praktika“, Konkurencijos GD atsakyma dél prasymo atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija
paprastai pateikty per penkias darbo dienas. Siekiant iSvengti abejoniy, turétuméte atkreipti démesi, kad vien
tai, jog Komisija galéjo pritarti, kad tam tikra informacija, kurig reikia nurodyti sutrumpintoje CO formoje, néra
batina prane§imui apie koncentracijg parengti, netrukdo Komisijai prasyti pateikti ta informacija bet kuriuo
metu (prie§ pateikiant pranesimg ar po jo pateikimo), pavyzdziui, pateikiant prasymga pateikti informacija pagal
Susijungimy reglamento 11 straipsnj.

5. GrjZimas prie jprastos procediiros ir pranesimas naudojant CO forma

(14) Vertindama, ar apie koncentracija gali baiti prane§ama pagal supaprastintg procediira naudojant sutrumpinta CO
forma, Komisija uztikrins, kad baty pakankamai aiskiai nustatytos visos svarbios aplinkybés. Prane$anciosios Salys
atsako uz tai, kad pateikta informacija bty teisinga ir i§sami.

(15) Jeigu praneSus apie koncentracija Komisija mano, kad apie ja neturéty bhti praneSama pagal supaprastintg
procediira, Komisija gali pareikalauti i$samaus arba, jei tinkama, dalinio pranesimo naudojant CO forma. Taip gali
jvykti tada, kai:

(a) paaiskéja, kad nevykdomos sutrumpintos CO formos naudojimo sglygos;

(b) nors sutrumpintos CO formos naudojimo salygos yra vykdomos, paaiskéja, kad isamus arba dalinis pranesimas
naudojant CO formg yra batinas tam, kad biity galima tinkamai istirti galimas konkurencijos problemas arba
nustatyti, kad sandoris yra koncentracija pagal Susijungimy reglamento 3 straipsnj;

(c) sutrumpintoje CO formoje pateikta neteisinga ar klaidinanti informacija;

(d) per 15 darbo dieny nuo sutrumpintos CO formos kopijos gavimo dienos valstybé naré arba ELPA valstybé
pagristai nurodo konkurencijos problemas, kurias kelia koncentracija, apie kurig pranesta;

(e) per Komisijos nustatyta terming, per kurj treciosios Salys turi pateikti pastabas, trecioji $alis nurodo pagristas
konkurencijos problemas.

(16) Tokiais atvejais pranesimas gali baiti laikomas i§ esmés nei§samiu pagal Igyvendinimo reglamento 5 straipsnio 2 dalj.
Komisija apie tai rastu ir nedelsdama prane$ prane$anciosioms $alims arba jy atstovams. Pranesimas jsigalios tik tg
diena, kurig bus gauta visa reikalaujama informacija.

6. Konfidencialumas

(17) Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 339 straipsnyje ir Susijungimy reglamento 17 straipsnio 2 dalyje bei
atitinkamose EEE susitarimo nuostatose nustatyta, kad Komisija, valstybés narés, ELPA priezifiros institucija ir ELPA
valstybés, jy pareigiinai ir kiti tarnautojai neatskleisty taikant tg reglamentg gautos informacijos, kuriai taikomas
jpareigojimas saugoti profesing paslapti. Tas pats principas turi biiti taikomas ir konfidencialumui tarp
pranesanciyjy Saliy apsaugoti.
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(18) Jeigu manote, kad jlisy interesai blity paZeisti, jei kokia nors informacija, kuria prasoma pateikti, biity paskelbta ar
kitaip atskleista kitoms 3alims, $ig informacija turétuméte pateikti atskirai, ant kiekvieno lapo aiskiai uzrasydami
Jkomercinés paslaptys“. Taip pat reikéty nurodyti priezastis, kodél $i informacija neturéty biti atskleista arba
paskelbta.

(19) Susijungimy ar bendry isigijimy atveju arba kitais atvejais, kai pranesima pildo daugiau nei viena 3alis, komercinés
paslaptys gali biiti pateikiamos atskirame dokumente ir prane$ime nurodomos kaip priedas. Siekiant, kad
pranesimas biity laikomas iSsamiu, visi $ie priedai turi biti teikiami kartu su pranesimu.

1 SKIRSNIS
BENDRA BYLOS INFORMACIJA
(*)Bylos numeris: (*)Bylos pavadinimas Kalba:

()

* jraSoma gavus informacijg i§ Susijungimy registro

Jei nenurodyta kitaip, lentelése pateikiamos nuorodos j straipsnius turéty biiti suprantamos kaip nuorodos j Susijungimy reglamento

straipsnius
Prane$imas supaprastinta tvarka: taip Susijungimy reglamentas

Jurisdikcija. Prane$imo pagrindas:

O 1 straipsnio 2 dalis O 4 straipsnio 1 dalis

O 1 straipsnio 3 dalis O 4 straipsnio 4 dalis

O 4 straipsnio 5 dalis O 4 straipsnio 5 dalis

O 22 straipsnis O 22 straipsnis

Koncentracija: Bylos kategorija pagal Pranesima dél supaprastintos

O  Susijungimas [3 straipsnio 1 dalies a punktas] (*¥) procediiros:

O  Isskirtinés kontrolés igijimas [3 straipsnio 1 daliesb | O  Prane$imo dél supaprastintos procediros 5 punkto a
punktas] papunktis

O  Bendros kontrolés igijimas [3 straipsnio 1 dalies b | O  Prane$imo dél supaprastintos procediros 5 punkto e
punktas] (**) papunktis

O  Bendros naujos bendrosios jmonés kontrolés isigiji- | 0  Prane$imo dél supaprastintos procediiros 5 punkto b
mas [3 straipsnio 4 dalis] (*°) papunktis

O  Bendros kontrolés jgijimas pagal bet kurj kit scena- | O  Prane$imo dél supaprastintos procediros 5 punkto ¢
rijy (t. y. kai lieka bent vienas kontroliuojantis akci- papunktis
ninkas) [3 straipsnio 1 dalies b punktas ir 3 straips- | O  Prane$imo dél supaprastintos procediiros 8 punktas
nio 4 dalis] (*) O  Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d

papunktis
O  Pranesimo dél supaprastintos procediiros 9 punktas

Susijungimas jvyksta tada, kai dvi ar daugiau nepriklausomy jmoniy susijungia j nauja jmong¢ ir nustoja veikti kaip atskiri juridiniai
asmenys. Zr. Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos pagal Reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy
kontrolés (Komisijos suvestinis pranesimas dél jurisdikcijos) (OL C 95, 2008 4 16, p. 1), pateikiamo https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/[?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29, 9 ir 10 punktus, kuriuose pateikiama daugiau informacijos ir
rekomendacijy dél jurisdikciniy aspekty.

Sis scenarijus susijes su tiksliniy bendroviy, kuriy anks¢iau nekontroliavo né viena i§ bendra kontrole jgyjanéiy Saliy, bendros
kontrolés jsigijimu (t. y. nesusijusi trecioji Salis jgyja jmonés kontrole). Zr. visy pirma Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos
91 punktg.

Si kategorija susijusi su steigiama nauja bendraja jmone, kuriai patronuojanciosios bendrovés neperduoda vykdomos ekonominés
veiklos (t. y. patronuojamosios bendrovés ar rinkoje veikiancios jmonés) arba perduoda tik turta, kuris pats savaime néra verslas.

Sie atvejai, be kita ko, apima i) naujy savarankisky bendryjy jmoniy sukiirima, kai viena ar daugiau patronuojanciyjy bendroviy
perduoda esamg verslg ar ekonoming veikla, ir ii) bendrosios jmonés kontroliuojanéiy akcininky atéjimg ar pakeitimg. Zr. visy pirma
Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos 92 punkta.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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Pranesimas, susijes su ankstesne byla (susijes sandoris,
lygiagretusis sandoris, sustabdyta arba nutraukta byla)?
TAIP O NEO

Jei taip, nurodykite bylos numerj:

Prane$imas, susijes su konsultacijomis dél tos pacios
koncentracijos? TAIP O NEO

Jei taip, nurodykite konsultacijy numer;:

o o o o o d

Koncentracijos vykdymo biidai:

Viesasis konkursas, paskelbtas [DATA].
Akcijy jsigijimas

Turto jsigijimas

Vertybiniy popieriy jsigijimas

Valdymo sutarties ar kiti sutartiniai biidai

Naujai jsteigtos bendrosios jmonés akcijy isigijimas

Koncentracijos verté EUR:

|

|
|
|

Koncentracijoje dalyvaujanciy bendroviy buveiné:

Toje pacioje valstybéje naréje
Toje pacioje treciojoje valstybéje
Skirtingose valstybése narése

Skirtingose treciosiose valstybése

2 SKIRSNIS

KONCENTRACIJOJE DALYVAUJANCIOS BENDROVES IR JU APYVARTA

Nagrinéjamos jmonés (%)

Kategorija (¥)

Kontrole turi

Glaustas nagrinéjamy jmoniy
verslo veiklos apibtidinimas

Turétuméte pateikti kiekvienos nagrinéjamos jmonés nuosavybés ir kontrolés struktiiros diagrama iki koncentracijos
uzbaigimo ir ja uzbaigus:

(*) Nagrinéjamy imoniy apibréZtis pateikta Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos 129-153 punktuose.
(*¥) NP (pranesancioji Salis) arba kita.
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Apyvarta (mln. EUR) (¥)

Nagrinéjamos jmonés Kilmés 3alis Vaidmuo (*) Apyvartos metai (*)

Pasauliniu mastu Visos ES mastu

Visy nagrinégjamy jmoniy bendra apyvarta

O  Né vienos nagrinéjamos jmonés apyvarta toje pacioje valstybéje naréje nepasiekia daugiau kaip dviejy tre¢daliy jos
bendrosios apyvartos Sgjungoje.

Jei apie susijungima praneSama pagal Susijungimy reglamento 1 straipsnio 3 dalj, taip pat turétuméte uzpildyti toliau
pateikiama lentele. Joje turétuméte nurodyti informacija apie visas valstybes nares, kurios atitinka 1 straipsnio 3 dalies b ir
¢ punktuose nustatytus kriterijus, ir, jei reikia, papildyti lentele eilutémis:

Atitinkamos valstybés narés

Bendra visy nagrinéjamy Atitinkamos nagrinéjamos

pavadinimas taikant
Susijungimy reglamento
1 straipsnio 3 dalies b ir ¢

imoniy apyvarta Sioje
valstybéje naréje

jmonés pavadinimas taikant
Susijungimy reglamento

Nagrinéjamos jmonés apyvarta
Sioje valstybéje naréje
(mln. EUR)

(mln. EUR) 1 straipsnio 3 dalies ¢ punktg

punktus

O  Né vienos nagrinéjamos jmonés apyvarta toje pacioje valstybéje naréje nepasiekia daugiau kaip dviejy tre¢daliy jos
bendrosios apyvartos Sgjungoje.

(* A = igijéjas, kai jgyjama iskirtiné arba bendra kontrolé (jei daugiau nei vienas, apibrézkite A1, A2 ir pan.).
T = tiksliné bendrove, kai jgyjama iskirtiné kontrolé (jei daugiau nei viena, apibrézkite T1, T2 ir pan.).
JV = bendroji jmong, kai jgyjama bendra kontrolé (jei daugiau nei viena, apibrézkite JV1, JV2 ir pan.).
MP = susijungianti $alis susijungimo atveju (jei daugiau nei viena, apibrézkite MP1, MP2 ir pan.).
(*) Informacija apie apyvarta turi biiti pateikiama eurais pagal atitinkamy mety ar kity atitinkamy laikotarpiy valiuty kursy vidurki.
(*) Jei finansiniai metai nesutampa su kalendoriniais metais, nurodykite finansiniy mety pabaiga visos datos formatu (MMMM m. MM
DD d.).
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Apyvarta ELPA valstybiy teritorijoje (¥))

Bendra visy nagrinéjamy jmoniy apyvarta ELPA valstybiy teritorijoje sudaro 25 % ar daugiau visos | TAIP O NEO
ju apyvartos Europos ekonominés erdvés (EEE) teritorijoje.

Kiekvienos i§ bent dviejy nagrinéjamy jmoniy apyvarta virsija 250 mln. EUR ELPA valstybiy TAIP O NEO
teritorijoje.

Sitilomg koncentracija bty galima perduoti ELPA valstybei, nes dél jos bet kurios ELPA valstybés | TAIP O NEO
teritorijoje atsiranda paveikta (-os) rinka (-os), kuriai (-ioms) badingi visi atskiros rinkos poZymiai.

3 SKIRSNIS

NAGRINEJAMO (-U) Produkto (-U) (¥) PAVADINIMAS PAGAL NACE KLASIFIKATORIU ()

Produkto (-y) pavadinimas NACE

4 SKIRSNIS

KONCENTRACIJOS APIBUDINIMO SANTRAUKA

Pateikite 1.1 skirsnyje pateiktos informacijos nekonfidencialig santrauka (iki 250 ZodZiy), be kita ko nurodydami:
kaip vykdoma koncentracija (pvz., perkant akcijas, vieSojo konkurso biidu, sudarant sutartj ir t. t.), susijungimy
reglamento straipsnius, pagal kuriuos sandoris laikomas koncentracija, nagrinéjamas jmones. Nurodykite
kiekvienos nagrmejamos imonés vis pavadinima, jsisteigimo $alj, galutinj kontrohuo]anq sub]ektq, patelklte
trumpg veiklos aprasymg ir nurodyklte geografines veiklos sritis. Nau)al 1ste1gtq bendryjy jmoniy atveju
nurodykite numatomg veiklg ir geografines veiklos sritis. Gavus pranes§img $ig santrauka numatoma skelbti
Konkurencijos GD svetainéje. Santrauka turi biiti parengta taip, kad joje nebiity konfidencialios informacijos
arba komerciniy paslap&iy.

(¥) ELPA valstybés yra Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija.

(*) Turétumeéte nurodyti tik produkty, del kuriy atsiranda horizontalieji sutapimai ir (arba) nehorizontalieji santykiai, NACE kodus. Kai
tokiy horizontaliyjy sutapimy ar nehorizontaliyjy santykiy néra, turétuméte nurodyti pagrindiniy tikslinés bendrovés produkty
NACE kodus.

(*) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
rasiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus deél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1), pateikiamas EUR-Lex - 32006R1893 - LT - EUR-Lex (europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=celex%3A32006R1893
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Pavyzdys (teikdami pranesima isbraukite)
Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
[Issamus bendrovés A pavadinimas] ([Sutrumpintas bendrovés A pavadinimas], [Bendrovés A kilmés valstybé], kurig kontroliuoja

[Bendrové X]

[Issamus bendrovés B pavadinimas] ([Sutrumpintas bendrovés B pavadinimas], [Bendrovés B kilmés valstybé], kurig kontroliuoja
[Bendrové Y]

[Bendrové A] jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting (visos / dalies) [Bendrovés B]
kontrole ARBA

[Bendrové A] visiskai susijungia, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkte, su [Bendrove B] ARBA

[Bendrové A] ir [Bendrové B] jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendrg
[Bendrovés C] kontrole.

Koncentracija vykdoma [koncentracijos vykdymo priemonés, pvz., akcijy [ turto jsigijimo biidu ir pan.].
[moniy verslo veikla:

a. [Bendrové A]: [Glaustas veiklos apibiidinimas, pvz., jvairios cheminés medZiagos ir pagrindiné veikla Zemés iikio moksly,
didelio efektyvumo plastiky ir cheminiy medZiagy, angliavandeniliy ir energetikos produkty ir paslaugy srityse].

b. [Bendrové B]: [Glaustas veiklos apibiidinimas, pvz., silicio technologijos ir inovacijos ir pagrindiné veikla polimery ir kity silicio
chemija grindZiamy medZiagy karimo ir gamybos srityse].

5 SKIRSNIS

KONCENTRACIJOS PAGRINDIMAS IR TERMINAI

5.1.  Koncentracijos pagrindimas

Turétuméte pateikti siilomos koncentracijos
pagrindimo santraukg.

5.2. Terminai

Turétuméte pateikti siilomos koncentracijos
terminy (jskaitant teisiSkai privaloma sandorio
uzbaigimo datg, jei taikoma) santrauka.

5.3. Papildykite savo atsakymg bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.
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6 SKIRSNIS

JURISDIKCIJA (*)

6.1. Glaustas koncentracijos ir kontrolés pasikeitimo apibiidinimas (iki 250 ZodZiy)

1 pavyzdys (teikdami pranesima isbraukite)

Pagal XX.X.X pasirasytq akcijy pirkimo—pardavimo sutartj [Bendrové A] jsigis akcijy, sudaranciy 75 % visy [Bendrovés B]
balsavimo teisiy. Likg 25 % [Bendrovés B] balsavimo teisiy priklausys [smulkiajam akcininkui M]. Kadangi sprendimai dél
[Bendrovés B] komercinés strategijos bus priimami paprasta balsy dauguma, [Bendrové A], turinti daugumg akcijy ir balsy,
darys lemiamg jtakg [Bendrovei B]. Todél [Bendrové B] bus visiskai kontroliuojama [Bendrovés Al].

2 pavyzdys (teikdami pranesima isbraukite)

Pagal XX.X.X pasirasytq akcijy pirkimo—pardavimo sutartj [Bendrové A] jsigis akcijy, sudaranciy 40 % visy [Bendrovés B]
balsavimo teisiy. Like 60 % [Bendrovés B] balsavimo teisiy priklausys [Bendrovei C]. Valdybg sudarys septyni nariai, is
kuriy tris skirs [Bendrové A]. [Bendrové A] turés veto teises skiriant vyresnigjg vadovybe, sudarant biudZetq ir verslo plang.
Todél [Bendrové B] bus bendrai kontroliuojama [Bendrovés A] ir [Bendrovés C].

6.2. Kontrolés jgijimas

O  ISskirtinés kontrolés jgijimas

Igijéjas igyja iSskirtine tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) kontrole pagal Susijungimy reglamento 3 straipsnio 2 dalj.
Turétumeéte nurodyti, kokiu biidu igyjama isskirtiné kontrolé, pazymédami atitinkamus langelius:

O  [Imoné Nr. 1] igyja teigiamg i$skirting kontrolg, t. y. daugumg tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) balsavimo teisiy
(de jure i3skirtiné kontrolé)

O [Imoné Nr. 1] igyja neigiamg isskirting tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) kontrole, t. y. galimybe naudotis
isskirtinémis veto teisémis priimant strateginius sprendimus (de jure i$skirtiné kontrolé). Turétuméte
paaiskinti, kokie yra $ie strateginiai sprendimai:

O  [Imoné Nr. 1] igyja de facto isskirtine tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) kontrole turédama [turétuméte nurodyti
tiksly akcijy paketo dydj ir balsavimo teises] %, nes labai tikétina, kad (tikslinés bendrovés) akcininky
susirinkimuose ji turés dauguma.

Taip pat turétuméte nurodyti, ar koncentracijai biidingas kuris nors i§ toliau nurodyty elementy:

O  Paskutiniyjy penkeriy mety balsavimo tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) akcininky susirinkimuose modeliai:
[turétuméte pateikti informacija apie kiekvieny mety dalyvavimo $iuose susirinkimuose rodiklj]. Turédama
tokj akcijy paketg, [Imoné Nr. 1] biity turéjusi dauguma [turétuméte nurodyti, kuriuose susirinkimuose]
mety akcininky susirinkimuose.

O  Likusios akcijos yra placiai pasiskirs¢iusios.

O  Kiti svarbiis akcininkai turi struktdriniy, ekonominiy ar giminystés sgsajy su [Imone Nr. 1]. Turétuméte
paaiskinti $ias sasajas: [...].

O  Kiti akcininkai turi tik finansiniy interesy (susijusiy su tiksline bendrove).

(%) Turétuméte remtis Komisijos suvestiniu pranesimu dél jurisdikcijos.



L 119/72

Europos Sajungos oficialusis leidinys

202355

O  Bendros kontrolés jgijimas

O [Imoné Nr. 1], [Imoné Nr. 2] ir [[moné Nr. 3] (prireikus, jrasykite kitas imones) igyja bendra tikslinés (-iy)
bendrovés (-iy) kontrole pagal Susijungimy reglamento 3 straipsnio 2 dalj, turédamos vienodas balsavimo
teises, teises skirti sprendimus priimanciy organy narius ar veto teises (Komisijos suvestinio pranesimo dél

jurisdikcijos 64-73 punktai).

Igjéai
Imoné Nr. 1 Imoné Nr. 2 Imoné Nr. 3

Bendrosios jmonés akcijy dalis
(%)
Balsavimo teisés (%)
I tikslinés bendrovés sprendimus
priimantj organg  paskirty
atstovy skaiCius (') | bendras
sprendimus priiman¢io organo
nariy skaicius
Valdymo organo atstovas turi | O  Taip O Taip O Taip
lemiamag balsg (taip | ne) O Ne O Ne O Ne
Veto teisés skiriant vyresnigja | O  Taip O Taip O Taip
vadovybe (taip [ ne) O Ne O Ne O Ne

O Taip O Taip O Taip

O Ne O Ne O Ne

Veto teisés tvirtinant verslo
plang (taip [ ne)

Jei taip, pateikite naujausio tikslinés bendrovés verslo plano (-y)

kopija.
Veto teisés tvirtinant biudZeta | O  Taip O Taip O Taip
(taip [ ne) O Ne O Ne O Ne
O Taip O Taip O Taip
O Ne O Ne O Ne
Langelyje Zemiau | Langelyje Zemiau | Langelyje = Zemiau
nurodykite investicijy | nurodykite nurodykite
e dydj ir jy dainumg | investicijy dydjirjy | investicijy dydj ir jy
Veto teisés dél investicijy konkrediame daznuma daznuma
sektoriuje. konkreciame konkreciame
sektoriuje. sektoriuje.
O Taip O Taip O Taip
O Ne O Ne O Ne
Langelyje Zemiau | Langelyje Zemiau | Langelyje = Zemiau
Kitos su rinka susijusios teisés nurodykite veto teises. | nurodykite  veto | nurodykite  veto
teises. teises.

(") Turétuméte pildyti atsizvelgdami j sprendimus priimantj organg, kuris priima Komisijos suvestinio prane$imo dél jurisdikcijos

3.1 ir 3.2 skirsniuose nurodyto pobiidZio strateginius sprendimus.
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O [Imoné Nr. 1], [Imoné Nr. 2] ir [Imoné Nr. 3] (prireikus, jradykite kitas jmones) bendrg tikslinés (-iy)
bendroveés (-iy) kontrole pagal Susijungimy reglamento 3 straipsnio 2 dalj jgyja kitais buidais (Zr. Komisijos
suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos 74-80 punktus), visy pirma:

O  [Imoné Nr. 1], [Imoné Nr. 2] ir [Imoné Nr. 3] (prireikus, jrasykite kitas jmones) bendrg tikslinés (-iy)
bendrovés (-iy) kontrole jgyja sudarydamos jungtinés veiklos sutartj, jsteigdamos kontroliuojanciaja
bendrove ar bet kokiais kitais teisiniais bidais.

O  [Imoné Nr. 1], [Imoné Nr. 2] ir [Imoné Nr. 3] (prireikus, jradykite kitas jmones) igyja de facto bendra
tikslinés (-iy) bendrovés (-iy) kontrole dél didelio interesy bendrumo. Turétuméte paaiskinti tokj
interesy bendruma: [...]

6.3. SavarankiSkumas (pildoma tik tuo atveju, jei koncentracijai taikoma Susijungimy reglamento
3 straipsnio 4 dalis arba 3 straipsnio 1 dalies b punktas kartu su 3 straipsnio 4 dalimi)

O  Bendroji imoneé yra savarankiska pagal Susijungimy reglamento 3 straipsnio 4 dali, nes bendroji jmon¢ ilga
laikg vykdo visas savarankisko tkio subjekto funkcijas. Konkreciau:

O  Bendroji jmoné turés pakankamai istekliy, kad galéty savarankiskai veikti rinkoje, visy pirma,
atskira vadovybe, pakankamai finansiniy istekliy, darbuotojy ir turto.

O Bendroji jmoné turés galimybe pati patekti | rinka arba joje dalyvauti nepriklausomai nuo
patronuojanciyjy bendroviy.

O  Bendroji jmoné ilgg laika (t. y. ilgiau nei pradinj trejy mety laikotarpj) daugiau kaip 50 % parduos
treciosioms $alims.

O Bendroji jmoné ketina po pradinio laikotarpio daugiau kaip 50 % produkcijos parduoti
patronuojanciosioms bendrovéms, taiau $is pardavimas bus vykdomas rinkos salygomis, be kita
ko tokiomis paciomis salygomis, kurios taikomos parduodant tre¢iosioms 3alims.

O  Bendroji jmoné ketina veikti ilga laikg, nes ji néra jsteigta trumpam ribotam laikotarpiui, o jos
veiklos trukmé yra [nurodykite trukme].

O Nenumatoma priimti jokiy treciyjy Saliy ar iSorés sprendimy, nuo kuriy i§ esmés priklausyty
bendrosios jmonés verslo veiklos pradzZia.

O  Kita: [paaiskinkite]

6.4. Papildykite savo atsakymg bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

7 SKIRSNIS

SUPAPRASTINTO NAGRINEJIMO KATEGORIJA (PAGAL ATITINKAMUS PRANESIMO DEL SUPAPRASTINTOS
PROCEDUROS PUNKTUS)

a)  PraneSimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto a papunktisC]

O  Bendroji jmoné nevykdo veiklos Europos ekonominés erdvés (EEE) teritorijoje:

O  Bendroji jmoné neturi dabartinés (t. y. pranesimo metu) arba numatomos (per artimiausius trejus metus
po pranesimo) apyvartos EEE teritorijoje.
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O  Bendrosios jmonés patronuojanciosios bendrovés pranesimo metu neplanuoja perduoti turto bendrajai
jmonei EEE teritorijoje (*%).

Jei koncentracija atitinka Prane$imo apie supaprastintg procediirg 5 punkto a papunktyje nurodytus kriterijus, 8,
9 ir 11 skirsniy pildyti nereikia.

IR (ARBA)

b)  Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto b papunktisC

O  Bendroji jmoné EEE $iuo metu vykdo arba numato vykdyti nedidele veikla:

O  Metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos veiklos (*}) apyvarta prane§imo metu,
taip pat numatoma trejy mety po prane$imo metiné apyvarta yra mazesné nei 100 mln. EUR EEE
teritorijoje.

O  Turto, kurj bendrajai jmonei planuojama perduoti pranesimo metu (**), bendra verté yra maZesné nei
100 mln. EUR EEE teritorijoje.

IR (ARBA)

¢)  Prane$imo dél supaprastintos procediiros 5 punkto ¢ papunktis (*)O

O  Néviena i§ koncentracijos saliy nevykdo veiklos toje pacioje produkto ir geografinéje rinkoje.

O  Né viena i§ koncentracijos $aliy nevykdo veiklos rinkoje, kuri yra aukstesnés arba Zemesnés grandies uz jy
rinkas.

Jei koncentracija atitinka Pranesimo apie supaprastintg procedaira 5 punkto ¢ papunktyje nurodytus kriterijus, 8,
9 ir 11 skirsniy pildyti nereikia.

IR (ARBA)

d)  Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunktisCI

O  Dviar daugiau jmoniy susijungia arba dvi ar daugiau jmoniy igyja iSskirting ar bendrg kitos jmonés kontrole
ir Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunkcio i dalyje ir 5 punkto d papunkcio ii dalyje
nustatytos salygos yra jvykdytos pagal visas galimos rinkos apibréztis (*¢).

(*) Turéty bti atsizvelgiama j bet kurj turtg, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei pranesimo metu, neatsiZvelgiant i diena, kuria
toks turtas bus faktiskai perduotas bendrajai jmonei.

(**) Zodziy junginys ,,ir (arba)* apima jvairius atvejus. Tai yra:

— bendrai jsigyjant tiksling bendrove, reikia atsizvelgti j Sios jsigyjamos bendrovés (bendrosios jmonés) apyvarta;

— jeigu sukuriama bendroji jmon¢, i kurig patronuojanciosios jmonés perkelia veikla, reikia atsizvelgti j tos perkeltos veiklos apyvarta;

— jeigu prie veikiancios bendrosios jmonés prisijungia nauja kontroliuojancioji $alis, reikia atsizvelgti  bendrosios jmonés apyvarta ir
naujos patronuojanciosios bendrovés perkeltos veiklos (jeigu tokia yra) apyvarta.

(*Y) Turéty bati atsizvelgiama j bet kurj turtg, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei pranesimo metu, neatsizvelgiant j diena, kuria
toks turtas bus faktiskai perduotas bendrajai jmonei.

(**) Kad i kategorija baity taikoma, reikia pazyméti abu langelius.

(*) Horizontaliyjy sutapimy ir vertikaliyjy santykiy ribos taikomos visoms galimoms alternatyvios produkto ir geografinés rinkos
apibréztims, kurias gali reikéti svarstyti konkreciu atveju. Svarbu, kad pranesime nurodytos pagrindinés rinkos apibréztys bity
pakankamai tikslios, kad biity pagristas jvertinimas, jog ty riby nesilaikoma, ir kad bty nurodytos visos galimos alternatyvios rinkos
apibréztys, kurias gali reikéti svarstyti (jskaitant maZesnés nei nacionalinés aprépties geografines rinkas).
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O  Bendros visy koncentracijos $aliy, kurios vykdo verslo veikla toje pacioje produkto ir geografinéje rinkoje
(horizontalieji sutapimai), rinkos dalys atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:
0O  yramaZesnés nei 20 %;
O  yramaZesnés nei 50 % ir iose rinkose dél koncentracijos atsirandantis Herfindalio-Hir$mano indekso
(HHI) prieaugis (delta) yra maZesnis nei 150 (*¥).

O  Atskiros ir bendros visy koncentracijos 3aliy, kurios vykdo verslo veikla produkto rinkoje, kuri yra
aukstesnés arba Zemesnés grandies uZ produkto rinka, kurioje veikia kita koncentracijos $alis (vertikalieji
santykiai), rinkos dalys atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

O  yramazesnés nei 30 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;

O  yramazesnés nei 30 % pradinés grandies rinkoje, o galutinés grandies subjektas turi pirkimo dalj, kuri
sudaro maziau nei 30 % pradinés grandies istekliy;

O yra maZesnés nei 50 % tiek pradinés, tiek galutinés grandies rinkose, dél koncentracijos atsirandantis
HHI prieaugis (delta) tiek pradinés, tiek galutinés grandies rinkose yra maZesnis nei 150, o maZesnés
jmonés rinkos dalys tiek pradings, tiek galutinés grandies rinkoje yra vienodos (**).

IR (ARBA)

e) Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto e papunktis™]

O  Prane$ancioji Salis jgyja iSskirting jmonés, kurig ji jau kontroliuoja bendrai, kontrole.

IR (ARBA)

f) Pranesimo dél supaprastintos procediiros 8 punktas (lankstumo salyga)O

O  Pagal visas galimos rinkos apibréztis i) bendros Saliy rinkos dalys iSliecka maZesnés nei 25 % bet kurioje
atitinkamoje rinkoje, kurioje 3aliy veikla sutampa, ir ii) néra né vienos i§ ypatingy aplinkybiy, apibidinty
Pranesimo dél supaprastintos procediros II.C skirsnyje.

O  Pagal visas galimos rinkos apibréztis bendros 3aliy rinkos dalys islicka maZesnés nei 25 % bet kurioje
atitinkamoje rinkoje, kurioje aliy veikla sutampa, ir, nors néra né vienos i§ ypatingy aplinkybiy, apibadinty
Pranesimo dél supaprastintos procediiros II.C skirsnyje, dél koncentracijos nekyla jokiy konkurencijos
problemy dél 11 skirsnyje paaiskinty priezasciy.

() HHI apskaiciuojamas sudedant visy rinkoje esanciy jmoniy atskiras rinkos dalis, pakeltas kvadratu: Zr. Komisijos gairiy dél
horizontaliy susijungimy vertinimo pagal Tarybos reglamenta dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL C 31, 2004 2 5, p. 5, 16
punktas), pateikiamg https:|[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL[?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29. Taciau siekiant
apskaiciuoti su koncentracija susijusj HHI delta jvertj uZtenka i§ koncentracijos Saliy rinkos daliy sumos, pakeltos kvadratu (kitaip
tariant, i§ susijungusio subjekto rinkos dalies po koncentracijos, pakeltos kvadratu), atimti Saliy atskiry rinkos daliy, pakelty kvadratu,
sumg (nes visy kity rinkos konkurenty rinkos dalys licka nepakitusios ir neturi poveikio lygties rezultatui).

(%) Sia kategorija siekiama apimti nedidelius jau esamos vertikalios integracijos padidéjimus. Pavyzdziui, jmoné A, veikianti pradinés ir
galutinés grandies rinkoje (kiekvienoje i3 jy uzimanti po 45 %), isigyja jmone B, veikiancig tose paciose pradinés ir galutinés grandies
rinkose (kiekvienoje i jy uzimancia po 0,5 %). Si kategorija neapima atvejy, kai didzioji dalis vertikalios integracijos atsiranda dél
sandorio, net jei bendros rinkos dalys yra maZesnés nei 50 %, o HHI delta yra maZesné nei 150. Pavyzdziui, §i kategorija neapima
toliau nurodyto atvejo: Bendrové A, turinti 45 % pradinés grandies rinkos dalj ir 0,5 % galutinés grandies rinkos dalj, jsigyja bendrove
B, turincig 0,5 % pradinés grandies rinkos dalj ir 45 % galutinés grandies rinkos dalj.
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O  Néra né vienos i§ ypatingy aplinkybiy, apibudinty Pranesimo dél supaprastintos procediros II.C skirsnyje, o
atskiros ir bendros koncentracijos 3aliy, kurios vykdo verslo veikla rinkoje, kuri yra aukstesnés arba
Zemesnés grandies uZ rinka, kurioje veikia kita koncentracijos 3alis (vertikalieji santykiai), rinkos dalys
atitinka bent vieng i3 toliau nurodyty salygy:

O  yra maZesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;
O yra maZesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos Saliy atskiros ir bendros rinkos dalys
visose kitose vertikaliai susijusiose rinkose yra maZesnés nei 10 %.

O  Yra viena arba kelios i§ ypatingy aplinkybiy, apibiidinty Prane$imo dél supaprastintos procediros II.C
skirsnyje, dél koncentracijos nekyla jokiy konkurencijos problemy dél 11 skirsnyje paaiskinty priezasciy, o
visy koncentracijos 3aliy, kurias sieja vertikalieji santykiai, atskiros ir bendros rinkos dalys atitinka bent
vieng i3 toliau nurodyty salygy:

O  yramaZesnés nei 35 % pradinés ir galutinés grandies rinkose;
O yra maZesnés nei 50 % vienoje rinkoje, o visy koncentracijos Saliy atskiros ir bendros rinkos dalys
visose kitose vertikaliai susijusiose rinkose yra mazesnés nei 10 %.

IR (ARBA)

g)  Pranesimo dél supaprastintos procediros 9 punktas (lankstumo salyga)C]

O  Metiné dabartiné bendrosios jmonés apyvarta ir (arba) perkeltos veiklos (*) apyvarta pranesimo metu yra
didesné nei 100 mln. EUR, bet mazesné nei 150 mln. EUR EEE teritorijoje.

O  Bendra turto, kurj planuojama perduoti bendrajai jmonei pranesimo pateikimo metu, verté yra didesné nei
100 mln. EUR, bet maZesné nei 150 mln. EUR EEE teritorijoje (‘).

O  Jei bendroji jmoné veikia EEE ir dél koncentracijos atsiranda horizontaliyjy sutapimy ir (arba) vertikaliyjy
santykiy, turétuméte atitinkamai uzpildyti 8 ir (arba) 9 skirsni.

Papildykite savo atsakyma bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

8 SKIRSNIS

HORIZONTALIEJI SUTAPIMAI

8.1. Turétuméte uzpildyti toliau pateiktg lentele, jei dél koncentracijos atsiranda horizontaliyjy sutapimy,
iskaitant i) ruoSiamy produkty () ir parduodamy produkty arba ii) ruosSiamy produkty (t. y. skirtingy
ruoSiamy projekty) sutapimus (*})

() Zr. 33 i$nasq.

(*) Zr. 34 i$nasq.

(*) Ruosiami produktai yra produktai, kurie gali bati pateikti rinkai trumpuoju arba vidutinés trukmeés laikotarpiu. Ruosiami produktai
taip pat apima paslaugas.

(*) Horizontaliyjy sutapimy, susijusiy su ruodiamais produktais, atveju turétuméte nurodyti parduodamy produkty, kurie konkuruoja
galimoje atitinkamoje rinkoje, dalis.



Horizontalieji sutapimai — rinkos dalys ir ruosiami produktai

Precedentai Svarstvta X-2 metai X-1 metai X metai
(pateikite Svarstyta alin?a Ruosiami
nuoroda | galima ego rafiné Tiekéjas produktai (*)
atitinkamus | produkto rinka 8 rignka Verte Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis (Pavadinimas)
punktus)
Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % %
Konkurentas Nr. 1 % %
Konkurentas Nr. 2 % %
Konkurentas Nr. 3 % %
Kiti % %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti saliy nuomong apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte
pateikti rinkos dalis, apskaiiuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaigkinti:

Jei bylai taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunkdio i dalies bb punktas, turétuméte nurodyti delta HHI:

Pateikite informacijg apie $aliy ruoSiamus produktus ir jy konkurentus (jskaitant jy plétojimo etapa):

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu:

(¥) Turétuméte nurodyti Saliy ir (arba) konkurenty, kurie siiilo parduodamus produktus, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, turétuméte nurodyti bent tris konkurentus, kuriancius konkuruojancius

ruodiamus produktus.

¢S ¢eoc
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8.2. Papildykite savo atsakymg bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

9 SKIRSNIS

VERTIKALIEJI SANTYKIAI

9.1. Turétuméte uZpildyti toliau pateikta lentele, jei dél koncentracijos atsiranda vertikaliyjy santykiy (*),
iskaitant i) ruoSiamy produkty ir parduodamy produkty arba ii) ruoSiamy produkty (t. y. skirtingy
ruoSiamy projekty) vertikalivosius santykius. Lentele pildykite tiek karty, kiek reikia, kad biity apréptos
visos jiisy svarstytos galimos rinkos (¥):

(*) Isskyrus vertikaliuosius santykius, kuriems taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunkcio ii dalies bb
punktas. Jei yra $ie vertikalieji santykiai, turétuméte uzpildyti 10 skirsnj.

() Pavyzdziui, jei vertindami pradinés grandies rinkos U ir galutinés grandies rinkos D vertikalyjj santykj atsizvelgéte | galimy pradinés
grandies rinky apibréztis U1 ir U2, turétuméte pateikti dvi lenteles: i) informacijg apie U1 ir D ir ii) informacija apie U2 ir D.



Vertikalieji santykiai — rinkos dalys ir ruosiami produktai

PRADINE GRANDIS

Precedentai Svarstyta X-2 metai X-1 metai X metai Ruosiami
(patell((ilte. Svalr§ tyta galima Tiekei produktai
nuoroda | galima coorafiné lekejas . L . L . - (pavadini-
atitinkamus | produkto rinka 8eog Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis P "
punktus) rinka mas) (*)
Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 %
Konkurentas Nr. 2 %
Konkurentas Nr. 3 %
Kiti %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti saliy nuomong apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétuméte
pateikti rinkos dalis, apskaiiuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti:

Jei bylai taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunk¢io ii dalies cc punktas, turétuméte nurodyti delta HHI (trejy mety verte ir apimtj):

Pateikite informacija apie $aliy ruoSiamus produktus ir jy konkurentus (jskaitant jy plétojimo etapg):

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu:

(*) Turétumeéte nurodyti Saliy ir (arba) konkurenty, kurie sitlo parduodamus produktus, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, turétumeéte nurodyti bent tris konkurentus, kurianc¢ius konkuruojancius
ruodiamus produktus.

¢S ¢eoc
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GALUTINE GRANDIS

Precedentai X-2 metai X-1 metai X metai o
(pateikite Svarstyta Svarstyta RuoSiami
P da i I Y galima iekei produktai
nuorodg i galima eoorafiné Tie €jas . o . o . o ( avadini-

atitinkamus | produkto rinka 8eog Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis P .
punktus) rinka mas) (¥)

Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 % %
Konkurentas Nr. 2 % %
Konkurentas Nr. 3 % %
Kiti % %
I§ viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Rinkos dydis EUR EUR EUR

Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomoneg apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaic¢iavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétuméte
pateikti rinkos dalis, apskaiiuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaigkinti:

Jei bylai taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunk¢io ii dalies cc punktas, turétuméte nurodyti delta HHI (trejy mety verte ir apimtj):

Pateikite informacija apie $aliy ruosSiamus produktus ir jy konkurentus (jskaitant jy plétojimo etapg):

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

(*) Turétuméte nurodyti Saliy ir (arba) konkurenty, kurie sitlo parduodamus produktus, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, turétumeéte nurodyti bent tris konkurentus, kurianc¢ius konkuruojancius
ruodiamus produktus.

08/611 1
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9.2. Papildykite savo atsakymga bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

10 SKIRSNIS

VERTIKALIEJI SANTYKIAIL KURIEMS TAIKOMAS PRANESIMO DEL SUPAPRASTINTOS PROCEDUROS 5 PUNKTO D
PAPUNKCIO II DALIES BB PUNKTAS

10.1. Turétuméte uZpildyti toliau pateiktas lenteles, jei dél koncentracijos atsiranda vertikaliyjy santykiy,
kuriems taikomas PraneSimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunkcio ii dalies bb punktas,
jskaitant i) ruoSiamy produkty ir parduodamy produkty santykius arba ii) ruoSiamy produkty (t. y.
skirtingy ruosiamy projekty) vertikaliuosius santykius. Lentele pildykite tiek karty, kiek reikia, kad bity
apréptos visos jiisy svarstomos galimos rinkos (*):

(**) Pavyzdziui, jei vertindami pradinés grandies rinkos U ir galutinés grandies rinkos D vertikalyjj santykj atsizvelgéte j galimy pradinés
grandies rinky apibréztis U1 ir U2, turétuméte pateikti dvi lenteles: i) informacijg apie U1 ir D ir i) informacijg apie U2 ir D.



Vertikalieji santykiai, kuriems taikomas Pranesimo dél supaprastintos procediiros 5 punkto d papunkdio ii dalies bb punktas — rinkos dalys ir ruosiami produktai

PRADINE GRANDIS

Precedentai S S
(pateikite varstyta vars tyta . . L .y . L
nzoro dai galima galima Produkty pasiiila pradinés grandies rinkose Produkty pirkimas pradinés grandies rinkose
ati tinkanz}s produkto | geografiné (Rinkos dalys) (Pirkimo dalys)
punktus) rinka rinka
RuoSiami
Subjektas X-2 metai X-1 metai X metai produlfté{u X-2 metai X-1 metai X metai
(pavadini-
mas) (*)
Verté | Apimtis | Verté | Apimtis | Vert¢ | Apimtis Verté | Apimtis | Verté | Apimtis | Verté Apimtis
Nagrinéjama jmoné % % % % % %
Nr. 1
Nagrinéjama jmoné % % % % % %
Nr. 2
Nagrinéjama jmoné % % % % % %
Nr. 3
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 %
Konkurentas Nr. 2 %
Konkurentas Nr. 3 %
Kiti %
I8 viso 100% |100% |100% |100% |100% |100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

(*) Turétuméte nurodyti Saliy ir (arba) konkurenty, kurie sitlo parduodamus produktus, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, turétuméte nurodyti bent tris konkurentus, kurianc¢ius konkuruojancius

ruodiamus produktus.
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Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypa¢ jei néra precedenty, pateikite Saliy nuomong apie produkto | geografinés rinkos apibreéztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte
pateikti rinkos dalis, apskaiiuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti:

Pateikite informacijg apie $aliy ruoSiamus produktus ir jy konkurentus (jskaitant jy plétojimo etapa):

Paaiskinkite, ar viena arba daugiau nagrinéjamyjy jmoniy pirko pradinés grandies Zaliavy produkta i$ vienos ar daugiau kity nagrinéjamyjy jmoniy X metais; X-1 metais arba
X-2 metais, nurodydami $iy pirkimy procentine dalj nuo visy nagrinéjamos jmonés pirkimy:

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

GALUTINE GRANDIS

Precedentai Svarstyta X-2 metai X~1 metai X metai Ruogiami
(patellélte. Sva;s tyta galima Tiekei produktai
1uoroca ¢ ganma eografiné lekejas . —_ ; —_— ; —_ (Pavadini-
atitinkamus | produkto rinka 8eog Verté Apimtis Verté Apimtis Verté Apimtis ”
punktus) rinka mas) (%)
Nagrinéjama jmoné Nr. 1 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 2 % % % % % %
Nagrinéjama jmoné Nr. 3 % % % % % %
Bendra % % % % % %
Konkurentas Nr. 1 % %
Konkurentas Nr. 2 % %
Konkurentas Nr. 3 % %
Kiti % %
I8 viso 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Rinkos dydis EUR EUR EUR

(") Turétuméte nurodyti Saliy ir (arba) konkurenty,

ruodiamus produktus.

kurie sitilo parduodamus produktus, rinkos dalis. Jeigu parduodamy produkty néra, turétuméte nurodyti bent tris konkurentus, kurian¢ius konkuruojancius
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Apibiidinkite Saliy veikla Sioje rinkoje:

Cia pateikite daugiau informacijos (ypac jei néra precedenty, turétuméte pateikti Saliy nuomoneg apie produkto | geografinés rinkos apibréztj):

Rinkos daliy apskaiciavimo rodikliai, Saltiniai ir metodika. Jei verté ir apimtis néra labiausiai paplite rinkos daliy apskai¢iavimo rodikliai atitinkamose rinkose, turétumeéte
pateikti rinkos dalis, apskaiciuotas pagal alternatyvius rodiklius, ir paaiskinti:

Pateikite informacij apie $aliy ruoSiamus produktus ir jy konkurentus, jskaitant jy plétojimo etapa:

Pateikite konkurenty Nr. 1, 2 ir 3 kontaktinius duomenis nustatytu formatu.

Apskaidiuokite, kokia visos pradinés grandies Zaliavos paklausos procentiné dalis tenka galutinés grandies rinkai X, X-1 ir X-2 metais. Taip pat turétuméte nurodyti
skirtingas pramonés Sakas, sektorius ir galutines paskirtis, kada pradinés grandies Zaliava gali biiti naudojama ne galutinés grandies rinkoje, jskaitant bendros pradinés
grandies Zaliavos paklausos procenting dalj, tenkancig kiekvienai pramonés Sakai, sektoriui ir (arba) galutinei paskir¢iai. Jei Sios informacijos apie visg rinkg néra, turétuméte
nurodyti $alies, veikiancios pradinés grandies rinkoje, pardavimo 10 pagrindiniy klienty (jskaitant kitas $alis, jei taikoma) dalj:

¥8l611 1
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10.2. Papildykite savo atsakyma bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

11 SKIRSNIS

APSAUGOS PRIEMONES IR ISLYGOS (*)

Bet kuri i§ koncentracijos Saliy turi reik$minga nekontrolinj akcijy paketa (t. y. daugiaunei 10 %) | O  Taip
arba bendry vadovy bendrovése, veikianciose tose paciose rinkose, kaip ir bet kuri kita Salis, arba | O  Ne
vertikaliai susijusiose rinkose (pavyzdziui, jsigyjanti bendrové turi mazumos dalj arba bendry
vadovy bendrovéje, veikiancioje toje pacioje rinkoje, kaip ir jsigyjama bendrove).
Vienas ar daugiau 3aliy konkurenty turi reikmingg kurios nors i§ nagrinégjamy jmoniy O Taip
nekontrolinj akcijy paketa (t. y. daugiau nei 10 %). O Ne
Jei taip:
nurodykite akcijy paketo dydj %:
nurodykite su akcijy paketu susijusias teises:
Salys veikia glaudZiai susijusiose gretimose rinkose ir bet kuri i§ 3aliy atskirai uzima 30 % ar O Taip
didesng rinkos dalj bet kurioje i§ $iy rinky pagal bet kokios galimos rinkos apibréztj O Ne
Bet kurioje rinkoje liks maZiau nei trys konkurentai, turintys didesnes nei 5 % rinkos dalis, todél | O  Taip
atsiras horizontalieji sutapimai arba vertikalieji santykiai pagal bet kurios galimos rinkos O Ne
apibrézti.
Atitinkamos rinkos dalies ribos yra vir§ijjamos pajégumy atzvilgiu pagal bet kurios galimos O Taip
rinkos apibréztj (*3). O Ne
Salys (arba viena i$ jy) yra naujos sutampanciy rinky dalyvés (t. y. i rinka atéjo per O  Taip
paskutiniuosius trejus metus) O Ne
Salys yra svarbios novatorés sutampanciose rinkose. O Taip
O Ne
Per pastaruosius penkerius metus 3alys rinkai pateiké svarby ruosiamg produkta. O Taip
O Ne
Dél koncentracijos atsiranda ruosiamy produkty tarpusavio arba ruoiamy ir parduodamy O Taip
produkty sutapimy. O Ne
Viena i§ Saliy planuoja pléstis j produkto rinkas ir (arba) geografines rinkas, kuriose veikia kita | O  Taip
Salis arba kurios yra vertikaliai susijusios su produkto rinkomis, kuriose veikia kita Salis. O Ne
Paaiskinkite su tokiais planais susijusius produktus ar paslaugas ir terminus: [laisvas tekstas].
Daugiau nei dviejy lygiy gamybos grandinése atskiros arba bendros aliy rinkos dalys sudaro O Taip
30 % arba daugiau bet kuriame i§ vertés grandinés lygiy (pagal verte, apimti, gamyba ar O Ne
pajégumus).

(") Uzpildykite tik vieng lentele apie visas rinkas, kurios priskiriamos bet kuriai Pranesimo dél supaprastintos procediiros kategorijai ir
kurioms netaikoma né viena i§ apsaugos priemoniy | iSlygy (t. y. atsakymas i visus 11 skirsnio klausimus yra ,Ne). Kiekvienos rinkos,
priskiriamos bet kuriai Pranesimo dél supaprastintos procediiros kategorijai, atveju, kai atsakymas j bent vieng klausimg yra ,Taip“,
turétuméte pateikti atskirg lentele.

(*) Jei sis rodiklis yra svarbus rinkoms, kuriose dél koncentracijos atsiranda horizontalusis sutapimas arba vertikalieji Saliy veiklos
santykiai.
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Numatoma, kad metiné bendrosios jmonés apyvarta EEE per ateinancius trejus metus gerokai O  Taip
virSys 100 mln. EUR. O Ne
Numatoma, kad metiné bendrosios jmonés apyvarta EEE per ateinancius trejus metus gerokai O Taip
vir§ys 150 mln. EUR. O Ne

Jei numatoma, kad metiné bendrosios jmonés apyvarta EEE per ateinancius trejus metus vir§ys
100 mln. EUR, pateikite numatomg apyvartg per ateinancius trejus metus: [laisvas tekstas].

Jei | kurj nors i§ pirmiau pateikty klausimy atsakéte ,taip“, paaiskinkite, kodél, jisy nuomone, byla turéty bati
nagrinéjama pagal Pranesima dél supaprastintos procediiros, ir pateikite visa svarbig informacija: [laisvas tekstas].

12 SKIRSNIS

BENDROSIOS I[MONES BENDRAS POVEIKIS

12.1.  Ar dvi arba daugiau patronuojanciyjy bendroviy islaiko veiklg toje pacioje | O  Taip O Ne
rinkoje, kurioje veikia bendroji imoné, arba rinkoje, kuri yra aukstesnés
arba Zemesnés grandies uZ bendrosios jmonés rinka, arba su $ia rinka
glaudZiai susijusioje gretimoje rinkoje?

Patronuojancioji bendrové | Rinka Apyvarta Rinkos dalis

Bendroji jmoné Rinka Apyvarta Rinkos dalis

12.2. Paaiskinkite, ar $i byla atitinka Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir, jei
taikoma, atitinkamose EEE susitarimo nuostatose nustatytus kriterijus.

12.3. Papildykite savo atsakyma bet kokia kita informacija, kurig norite pateikti Komisijai.

13 SKIRSNIS

KONTAKTINIAI DUOMENYS
Pranesancioji Salis Pranesancioji Salis Nr. 2 (jei tinka)
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Telefono numeris Telefono numeris
E. pastas E. pastas
Svetainé Svetainé
Tiksliné bendrové Telefono numeris
Pavadinimas E. pastas
Adresas Svetainé
Pranesanciosios $alies jgaliotasis atstovas Pranesanciosios alies Nr. 2 jgaliotasis atstovas
Vardas ir pavardé Vardas ir pavardé
Organizacija Organizacija
Adresas Adresas
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Telefono numeris Telefono numeris

E. pastas E. pastas

14 SKIRSNIS

PRIEDAI

O  Sukoncentracija susij¢ dokumentai | Nuostatos dél kontrolés pasikeitimo:

Nuostatos dél visisko savarankiskumo:

Originalus jgaliojimo dokumentas (i§ pranesanciosios 3alies ar $aliy)

Apyvartos duomenys — suskirstymas EEE

Rinkos daliy metodika

o|o|o|gd

Tik tais atvejais, kai dél koncentracijos EEE atsiranda vienas ar daugiau horizontaliyjy sutapimy ir (arba)

vertikaliyjy santykiy, turétuméte pateikti:

— visy valdybos, direktoriy valdybos ar stebétojy tarybos, priklausomai nuo jmonés valdymo struktiiros, nariy ar
kito (-y) asmens (-y), atliekancio (-iy) panasias funkcijas (arba asmens, kuriam tokios funkcijos deleguotos ar
pavestos) arba akcininky susirinkimo parengty pateik¢iy, skirty koncentracijai, apie kurig pranesta, nagrinéti,
kopijas;

— interneto adreso, jei yra, kuriuo skelbiamos naujausios visy koncentracijos $aliy metinés ataskaitos ir finansinés
ataskaitos, nuorodg, o jei tokio interneto adreso néra, naujausiy koncentracijos $aliy metiniy ataskaity ir finan-
siniy ataskaity kopijas.

O  Kiti priedai Apibidinkite

15 SKIRSNIS

KITI PRANESIMAI

15.1. Ar apie koncentracija reikia pranesti kitose jurisdikcijose?
O  Taip
O Ne

Jei taip, iSvardykite jas ¢ia:

15.2. Nurodykite, ar pateikéte arba ketinate pateikti pranesimg pagal 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2560 dél vidaus rinka iskraipanciy uZsienio subsidijy (OL L 330,
2022 12 23, p. 1-45) 20 straipsnj.

16 SKIRSNIS

DEKLARACIJA
O  Pranedancioji Salis arba 3alys pareiskia, kad, jy Ziniomis ir sitikinimu, Sioje formoje pateikta informacija yra tikra,
teisinga ir i$sami, pateiktos tikros ir i§samios atitinkamy dokumenty kopijos, visi jverciai nurodyti kaip jverciai ir yra
geriausi pagrindiniy fakty jverciai, o visos pareik$tos nuomonés yra nuosirdzios.

O  Praneancioji Salis arba Salys yra susipaZinusios su Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktu.

Skaitmeniniu parasu pasiraytose formose toliau nurodyti laukeliai pateikiami tik susipazinti. Jie turéty atitikti
atitinkamo (-y) elektroninio (-iy) paraso (-y) metaduomenis.

Data:
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[1 pasiraantis asmuo] [2 pasirasantis asmuo, jei yra]

Vardas ir pavardé: Vardas ir pavardé:

Organizacija: Organizacija:
Pareigos: Pareigos:
Adresas: Adresas:

Telefono numeris: Telefono numeris:

E. pastas: E. pastas:

[pasiraSyta e. parasu“ | parasas]

[pasiradyta e. para§u“ | parasas]
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()

III PRIEDAS

FORMA, SKIRTA PATEIKTI ARGUMENTUOTUS PAREISKIMUS PAGAL TARYBOS REGLAMENTO (EB)
Nr. 139/2004 4 STRAIPSNIO 4 IR 5 DALIS

(RS FORMA)

[VADAS
A. RS formos paskirtis

Sioje RS formoje nurodoma informacija, kuri turéty biiti nurodyta teikiant argumentuotg pareiskima dél klausimo
perdavimo prie§ pranesant apie koncentracija pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnio 4 arba 5 dalj
(toliau — Susijungimy reglamentas). Europos Sgjungos susijungimy kontrolés sistema yra nustatyta Susijungimy
reglamente ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2023/914, kuriuo jgyvendinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Igyvendinimo reglamentas) (3, prie kurio ir
pridedama §i RS forma. Atkreipkite démesj i atitinkamas Europos ekonominés erdvés susitarimo (*) (toliau — EEE
susitarimas) nuostatas.

B. Rysiai iki RS formos pateikimo ir praSymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija

Informacija, kurig praSoma nurodyti $ioje RS formoje, i§ esmés turi biti pateikta visais atvejais, todél ji yra i§samaus
klausimo perdavimo prie§ pranesant apie koncentracij reikalavimas.

1. Informacija, kurios neturima dél objektyviy prieZas¢iy

Isskirtinémis aplinkybémis pareiskimg teikiancios Salys dél objektyviy priezasciy gali neturéti tam tikros
informacijos, kurig reikia nurodyti Sioje RS formoje (pvz. todél, kad informacijos apie tiksling bendrove
nejmanoma gauti nepasibaigus ginc¢ijamam vieSajam konkursui). Tokiu atveju informacija teikiancios Salys gali
prasyti Komisijos atleisti jas nuo pareigos pateikti atitinkamg informacija arba netaikyti kurio nors kito RS formos
reikalavimo, susijusio su $ia informacija. Sis prasymas turéty biiti pateiktas vadovaujantis B.3 punkte pateiktais
nurodymais.

2. Informacija, kuri néra biitina Komisijai nagrinéjant byl

Pagal [gyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj Komisija gali atleisti nuo pareigos RS
formoje pateikti kokig nors konkrecig informacija, jskaitant dokumentus, arba netaikyti kokiy nors kity
reikalavimy, jeigu Komisija mano, kad bylai i$nagrinéti nebatina vykdyti ty pareigy ar reikalavimy. Tokiu atveju
informacijg teikiancios Salys gali praSyti Komisijos atleisti jas nuo pareigos pateikti atitinkamg informacija arba
netaikyti kurio nors kito RS formos reikalavimo, susijusio su $ia informacija. Sis prasymas turéty biti pateiktas
vadovaujantis B.3 punkte pateiktais nurodymais.

3. ISankstiniai ry$iai ir prasymai atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija

Salys, turincios teis¢ pateikti RS formg, raginamos palaikyti rysius su Komisija iki formos pateikimo. Salys turéty
palaikyti tokius rysius RS formos projekto pagrindu. Galimybe palaikyti i$ankstinius rysius Komisija pareiskima
teikianCioms $alims suteikia savanoriskai, siekdama padéti oficialiai pateikti $ig RS formg. Nors iSankstiniai rysiai

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Susijungimy
reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1).

OLL119,20235 5, p. 22.

Visy pirma zr. EEE susitarimo 57 straipsnj, EEE susitarimo XIV priedo 1 punktg, EEE susitarimo 21 bei 24 protokolus (visi pateikti
EUR-Lex - 21994A0103(74) - LT - EUR-Lex (europa.eu)), taip pat ELPA valstybiy susitarimo dél Priezitiros institucijos ir Teisingumo
Teismo jsteigimo (toliau — Susitarimas dél Priezitiros institucijos ir Teismo) 4 protokolg EUR-Lex - JOL_1994_344 _R_0001_003 - LT -
EUR-Lex (europa.eu). Visos nuorodos j ELPA valstybes turi bati suprantamos kaip nuorodos j tas ELPA valstybes, kurios yra EEE
susitarimo Susitarianciosios Salys. 2004 m. geguzés 1 d. tokios valstybés buvo Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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néra privalomi, jie yra ypa¢ naudingi tiek pareiskima teikiancioms $alims, tiek Komisijai, nes padeda, be kita ko,
tiksliai nustatyti, kiek informacijos reikia pateikti RS formoje, o daugeliu atvejy gerokai sumazinti praSomos
informacijos kiekj.

(6)  Palaikydamos iSankstinius rysius, pareiskimg teikiancios Salys gali teikti prasymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti
informacija. Komisija apsvarstys pateiktus prasymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija, jei bus jvykdyta
viena i3 toliau nurodyty salygy:

(a) pareiskimg teikiancios Salys tinkamai pagris, kodél dél objektyviy priezas¢iy neturi atitinkamos informacijos, ir
pateiks geriausius trikstamy duomeny jver¢ius, nurodydamos ty jverciy Saltinius. Kai jmanoma, pareiskimg
teikiancios Salys turi nurodyti, i§ kur Komisija ar atitinkama (-os) valstybé(s) naré(s) ir ELPA valstybé(s) galéty
gauti praSomg informacija, kurios jos neturi;

(b) pareiskimg teikiancios $alys tinkamai pagris, kodél atitinkama informacija néra bitina RS formai nagrinéti.

(7)  PraSymai atleisti nuo ipareigojimo pateikti informacija turéty bati teikiami kartu su RS formos projektu. Pra§ymai
atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija turéty biti nurodomi pacios RS formos projekte (atitinkamo skirsnio
ar poskirsnio pradzioje). Komisija prasymus atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija nagrinés perzitirédama
RS formos projekts. Komisija atsakyma dél praSymo atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija paprastai pateiks
per penkias darbo dienas. Jei prasymas atleisti nuo jpareigojimo pateikti informacija pateikiamas pagrindziant, kad
informacija néra batina RS formai nagrinéti, Komisija, prie§ priimdama sprendima patenkinti pragyma, gali
konsultuotis su atitinkamomis valstybémis narémis arba ELPA valstybés institucija (-omis).

(8)  Siekiant iSvengti abejoniy, net jei Komisija pripaZino, kad kuri nors konkreti informacija, kurig prasoma nurodyti
Sioje RS formoje, yra nebiitina prasymo dél klausimo perdavimo prie§ pranesant apie koncentracija nagrinéjimui,
Komisija gali bet kuriuo metu paprasyti tos informacijos procediiros metu, visy pirma teikdama prasyma pateikti
informacija pagal Susijungimy reglamento 11 straipsni.

(9)  Pareiskimg teikiancios Salys gali remtis periodiskai atnaujinama Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato
(toliau — Konkurencijos GD) ,Geriausia EB susijungimy kontrolés procediiry praktika“, kuri skelbiama
Konkurencijos GD svetainéje ir kurioje pateikiamos rekomendacijos dél rysiy iki pranesimo pateikimo ir prasymy
dél klausimo perdavimo prie§ pranesant apie koncentracija rengimo.

C. Teisingo ir i§samaus argumentuoto pareiskimo reikalavimas

(10)  Informacija, kurig praSoma nurodyti ioje RS formoje, i§ esmés turi bati pateikta visais atvejais, todél ji yra i§samaus
klausimo perdavimo prie§ pranesant apie koncentracija reikalavimas. Visa informacija turi buti pateikta
atitinkamame RS formos skirsnyje ir turi biti teisinga ir i$sami.

(11)  Visy pirma reikty atkreipti démesi j tai, kad:

(a) vadovaujantis Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 ir 5 dalimis ir [gyvendinimo reglamento 5 straipsnio 2 ir 4
dalimis ir 6 straipsnio 2 dalimi, Susijungimy reglamente nustatyti RS formos pateikimo terminai nepradedami
skaiciuoti tol, kol Komisija negaus visos informacijos, kuri turi baiti pateikta pareiskime. Taip siekiama
uztikrinti, kad Komisija galéty ivertinti prasyma dél klausimo perdavimo prie§ pranesant apie koncentracijg
grieztai laikydamasi Susijungimy reglamente nustatyty terminy;

(b) vadovaujantis Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 dalimi, sprendimas, ar perduoti visa byla arba jos dalj
valstybei narei arba ELPA valstybei, paprastai priimamas remiantis RS formoje pateikta informacija, Komisijai
nesiimant papildomy tyrimo veiksmy. vadovaujantis Susijungimy reglamento 4 straipsnio 5 dalimi, valstybé
naré arba ELPA valstybé pozicija dél bylos perdavimo Komisijai paprastai priima remdamasi RS formoje
pateikta informacija, dalyvaujan¢ioms institucijoms nesiimant papildomy tyrimo veiksmy;
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(c) todél rengdamos argumentuoty pareiskima, jj teikianciosios Salys turi patikrinti, ar visa informacija ir
argumentai, kuriais jos remiasi, yra pakankamai pagristi nepriklausomais $altiniais;

(d) vadovaujantis [gyvendinimo reglamento 5 straipsnio 4 dalimi ir 6 straipsnio 2 dalimi, neteisinga arba klaidinanti
informacija argumentuotame pareiskime bus laikoma nei§samia informacija;

(e) pagal Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktg argumentuotg pareiskimg pateikusioms Salims,
kurios samoningai ar dél aplaidumo pateikia neteisingg arba klaidinancig informacija, gali bati skiriamos
baudos, siekiancios 1 % bendros nagrinéjamos jmonés apyvartos (¥).

D. Kaip parengti argumentuotg pareiskimg

(12)  Argumentuotas pareiskimas turi bati parengtas viena i$ oficialiyjy Sajungos kalby. Véliau $i kalba bus procediros
kalba visoms teikianciosioms Salims.

(13) Tam, kad valstybés narés ir ELPA valstybés valdzios institucijoms bty lengviau nagrinéti RS forma, pareiskimg
teikiancios Salys raginamos pateikti Komisijai jy argumentuoto pareiskimo vertimg i vieng i§ kalby kalbg arba
kalbas, kurias suprasty visi informacijos gavéjai. Kai byla prasoma perduoti valstybei (-¢éms) narei (-éms) arba ELPA
valstybei (-éms), pareiskimg teikiancios Salys primygtinai raginamos pridéti prasymo kopija tos (ty) valstybés (-iy)
nareés (-iy) ir ELPA valstybés (-iy), kuriai (-ioms) prasoma perduoti byla, kalba (-omis).

(14) Informacija, kuria praSoma nurodyti $ioje RS formoje, pateikiama pagal skirsnius ir punkty numerius, pasirasant 6
skirsnyje nurodyta deklaracija ir pridedant patvirtinamuosius dokumentus. Jei informacija, kurig prasoma nurodyti
viename skirsnyje, i§ dalies (arba visiskai) sutampa su informacija, kurig praSoma nurodyti kitame skirsnyje, ta pati
informacija neturéty bati pateikiama du kartus, taciau turéty bati naudojamos tikslios kryzminés nuorodos.

(15) RS formg turi pasira$yti asmenys, teisiskai jgalioti veikti kiekvienos pareiskima teikiancios 3alies ar Saliy vardu, arba
vienas ar daugiau pareiskimg teikiancios Salies ar $aliy jgaliotas (-i) iSorés atstovas (-ai). Techninés specifikacijos ir
nurodymai dél argumentuoty pareiskimy (iskaitant parasus) pateikiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(16)  Siekiant aiskumo, tam tikra informacija gali biiti pateikiama prieduose. Taciau svarbu tai, kad visa pagrindiné ir
esminé informacija bity pateikiama pagrindinéje RS formos dalyje. Sios RS formos priedai turi baiti naudojami tik
RS formoje pateiktai informacijai papildyti.

(17)  Patvirtinamieji dokumentai turi bati pateikiami originalo kalba; jeigu tai néra viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby, jie
turi bati i§versti | proceso kalba (Igyvendinimo reglamento 3 straipsnio 4 dalis ir 6 straipsnio 2 dalis).

(18)  Patvirtinamieji dokumentai gali biiti originaly kopijos. Pastaruoju atveju teikiancioji $alis turi patvirtinti, kad kopijos
yra tikros ir i§samios.

() Jei pareiskimg teikiancios Salys RS formoje pateikia neteisingg ar klaidinancia informacija, Komisija taip pat gali imtis veiksmy,
apibtidinty Komisijos pranesimo dél klausimy, susijusiy su koncentracijomis, perdavimo (toliau — Pranesimas dél bylos perdavimo)
(OL C 56, 2005 3 5, p. 2), pateikiamo EUR-Lex - 52005XC0305(01) - EN - EUR-Lex (europa.eu), 60 punkte.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX%3A52005XC0305%2801%29

L 119/92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202355

E. Konfidencialumas ir asmens duomenys

(19) Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 339 straipsnyje ir Susijungimy reglamento 17 straipsnio 2 dalyje bei
atitinkamose EEE susitarimo nuostatose (°) nustatyta, kad Komisija, valstybés narés, ELPA prieZitiros institucija ir
ELPA valstybés, jy pareigiinai ir kiti tarnautojai neatskleisty taikant t3 reglamenta gautos informacijos, kuriai
taikomas jpareigojimas saugoti profesing paslapti. Tas pats principas turi bati taikomas ir konfidencialumui tarp
pareiskima teikianciy Saliy apsaugoti.

(20)  Jeigu manote, kad jusy interesai buty pazeisti, jei kokia nors informacija, kurig pateikéte, baity paskelbta ar kitaip
atskleista kitoms 3alims, $ig informacija turétuméte pateikti atskirai, ant kiekvieno lapo aiskiai uZzrasydami
Jkomercinés paslaptys“. Taip pat reikéty nurodyti priezastis, kodél $i informacija neturéty bati atskleista arba
paskelbta.

(21)  Susijungimy ar bendry isigijimy atveju arba kitais atvejais, kai argumentuota pareiskima pildo daugiau nei viena
Salis, komercinés paslaptys gali bati pateikiamos atskiruose prieduose ir pareiskime nurodomos kaip priedas. Tam,
kad pareiskimas bty laikomas i§samiu, j argumentuotg pareiskima turi bati jtraukti visi tokie priedai.

(22)  Visi Sioje RS formoje pateikti asmens duomenys bus tvarkomi laikantis 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir
agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (¢).

F. Sios RS formos terminy apibréZtys ir nurodymai

(23)  Sioje formoje vartojamy terminy apibréztys:

(@) ,koncentracijos 3alis [ Salys“ arba ,3alis [ Salys“ $ie terminai susij¢ tiek su jsigyjancia (-iomis) Salimi (-imis), tiek
jsigyjama (-omis) 3alimi(s) arba susijungianciomis Salimis, jskaitant visas jmones, kuriy kontrolinis akcijy
paketas isigyjamas arba dél kuriy skelbiamas vieSasis konkursas. Jei nenurodyta kitaip, terminai
Jpranesancioji (-iosios) 3alis (-ys)“ ir ,koncentracijos 3alis (-ys)“ apima visas jmones, kurios priklauso toms
pacioms grupéms, kaip ir minétosios 3alys;

(b) ,atitinkama produkto rinka“: atitinkama produkto rinka, apimanti visus tuos produktus ar paslaugas arba
produktus ir paslaugas, kuriuos dél produkty ar paslaugy savybiy, kainy ir vartojimo paskirties vartotojai laiko
sukei¢iamais arba pakeiciamais. Kai kuriais atvejais atitinkama produkto rinkg gali sudaryti daug atskiry
produkty ar paslaugy arba produkty ir paslaugy, kuriems biidingos beveik identiskos fizinés arba techninés
charakteristikos kurie yra pakei¢iami. Vertinant atitinkama produkto rinka analizuojama, kodél taikant
apibréztj Sios rinkos apima tam tikrus produktus arba paslaugas ir kodél neapima kity produkty arba paslaugy,
atsizvelgiant, pavyzdziui, j produkty ir paslaugy pakei¢iamumg, kainas, kryZminj paklausos elastingumga arba
kitus svarbius veiksnius (pavyzdziui, atitinkamais atvejais pasitilos pakei¢ciamuma);

(c) .atitinkama geografiné rinka“: atitinkama geografiné rinka, apimanti teritorija, kurioje nagrinéjamos imonés
tiekia ar perka atitinkamus produktus arba paslaugas, kurioje konkurencijos salygos yra pakankamai vienodos
ir kuria galima i$skirti i§ gretimy geografiniy teritorijy visy pirma dél to, kad tose teritorijose konkurencijos
salygos pastebimai skiriasi. Vertinant atitinkamg geografine rinkg, atsizvelgiama, be kita ko, | atitinkamy
produkty arba paslaugy pobudj ir charakteristikas, patekimo j rinkg kliditis, vartotojy prioritetus, pastebimus
jmoniy rinkos daliy gretimose geografinése teritorijose skirtumus arba didelius kainy skirtumus;

(°) Visy pirma Zr. EEE susitarimo 122 straipsnj, EEE susitarimo 24 protokolo 9 straipsnj ir Susitarimo dél Prieziairos institucijos ir Teismo
4 protokolo XIII skyriaus 17 straipsnio 2 dalj.

() OLL 295,2018 11 21, p. 39. Taip pat Zr. pareiskimg apie privatumo apsauga, susijusj su susijungimy tyrimais ir skelbiamg adresu
https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.
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(d) ,horizontalieji sutapimai“: dél koncentracijos atsiranda horizontalieji sutapimai, kai koncentracijos $alys vykdo
verslo veikla toje pacioje (-ose) atitinkamoje (-ose) produkto ir geografinéje (-ése) rinkoje (-ose) (jskaitant
ruoSiamy produkty kirima () ();

() ,nehorizontalusis santykis“: dél koncentracijos atsiranda nehorizontalusis santykis, kai koncentracijos Saliy
veikla yra susieta, bet nesutampa horizontaliai;

(f) ,vertikalusis santykis“: dél koncentracijos atsiranda vertikalieji santykiai, kai viena ar kelios koncentracijos 3alys
uZsiima verslo veikla produkto rinkoje, kuri yra aukstesnés arba zZemesnés grandies uz produkto rinkg, kurioje
veiklg vykdo bet kuri kita koncentracijos $alis (jskaitant ruo$iamy produkty kirima) (°);

(g) ,paveiktos rinkos“: paveiktos rinkos yra visos atitinkamos produkto ir geografinés rinkos, taip pat galimos
alternatyvios atitinkamos produkto ir geografinés rinkos, kuriose 3aliy veikla sutampa horizontaliai arba yra
susijusi vertikaliai ir kurios neatitinka nagrinéjimo salygy pagal Pranesimo dél supaprastintos procediros (1) 5
punkty, ir kurioms netaikomos Prane$imo dél supaprastintos procediros 8 punkte nustatytos lankstumo

salygos;

(h) ,metai“ - kalendoriniai metai, jeigu nenurodyta kitaip. Visa informacija, kuria reikia nurodyti Sioje RS formoje,
pateikiama dél mety, einanéiy iki argumentuoto pareiskimo mety, jeigu nenurodyta kitaip.

(24)  Finansiniai duomenys, kuriuos reikia nurodyti Sioje RS formoje, turi bati pateikiami eurais pagal atitinkamy mety ar
kity atitinkamy laikotarpiy valiuty kursy vidurki.

G. Komisijos ir kity konkurencijos institucijy tarptautinis bendradarbiavimas

(25) Komisija ragina koncentracijos $alis sudaryti palankesnes sglygas tarptautiniam Komisijos ir kity konkurencijos
institucijy, nagrinéjanciy ta pacig koncentracija, bendradarbiavimui. Komisijos patirtis rodo, kad tinkamas
Komisijos ir konkurencijos institucijy EEE nepriklausanciose jurisdikcijose bendradarbiavimas yra labai naudingas
nagrinéjamoms jmonéms. Siuo tikslu Komisija ragina informacija teikiancias 3alis kartu su ia RS forma pateikti
EEE nepriklausanciy jurisdikcijy, kuriose koncentracija pagal susijungimy kontrolés taisykles prie§ koncentracijos
jvykdyma arba po jo turi patvirtinti reguliavimo institucija, sarasa.

(26)  Be to, Komisija ragina koncentracijos $alis pateikti pareiskimus dél konfidencialumo atsisakymo, kad Komisija galéty
dalytis informacija su kitomis EEE nepriklausan¢iy $aliy konkurencijos institucijomis, nagrinéjanciomis tg pacia
koncentracijg. Kiekvienu tokiu atsisakymo pareiskimu sudaromos palankesnés salygos bendroms diskusijoms ir
koncentracijos analizei, nes Komisijai suteikiama galimybé dalytis svarbia informacija, jskaitant konfidencialig
verslo informacija, gautg i§ koncentracijos Saliy, su kita konkurencijos institucija, nagrinéjancia tg pacia
koncentracijg. Todél Komisija ragina koncentracijos $alis naudoti Komisijos pavyzdinj atsisakymo pareiskima, kuris
skelbiamas Konkurencijos GD svetainéje ir periodiskai atnaujinamas.

1 SKIRSNIS
1.1.  Pagrindiniai faktai

1.1.1. Pateikite informacijos apie koncentracija santrauka, joje nurodydami koncentracijos $alis, koncentracijos pobiidj
(pvz., susijungimas, jsigijimas arba bendroji jmoné), koncentracijos Saliy veiklos sritis, rinkas, kurioms
koncentracija turés poveikio (jskaitant pagrindines paveiktas rinkas), ir strateginj ir ekonominj koncentracijos
pagrindima.

() Ruosiami produktai yra produktai, kurie gali bati pateikti rinkai trumpuoju arba vidutinés trukmés laikotarpiu. Ruosiami produktai
taip pat apima paslaugas.

() Horizontalieji sutapimai, susij¢s su ruo$iamais produktais, apima ruo$iamy produkty sutapimus ir vieno ar daugiau parduodamo (-y)
produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruosiamo (-y) produkto (-y) sutapimus.

() Vertikalieji santykiai, susijes su ruosiamais produktais, apima ruosiamy produkty santykius ir vieno ar daugiau parduodamo (-y)
produkto (-y) ir vieno ar daugiau ruosiamo (-y) produkto (-y) santykius.

(") Komisijos pranesimas dél supaprastinto tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (OL C 160,
2023 5 5, p. 1) (toliau — Pranesimas dél supaprastintos procediiros).



L 119/94 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202355

1.1.2. Nurodykite, ar argumentuotas pareiskimas teikiamas pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 ar 5 dalj,
atitinkamas EEE susitarimo nuostatas, ar abiejy $iy dokumenty nuostatas.

1.2.  Informacija apie teikiancigja Salj (arba teikiancigsias $alis) ir kitas koncentracijos $alis (*!)

Apie kiekvieng argumentuotg pareiskimg teikiancia 3alj ir kiekviena kita koncentracijos $alj turétuméte pateikti $ig
informacija:

1.2.1. jmonés pavadinimas;

1.2.2. atitinkamo kontaktinio asmens vardas ir pavardé, adresas, telefono numeris, e. pasto adresas ir pareigos; reikia
nurodyti adresg dokumentams jteikti, kuriuo bity galima siysti dokumentus, visy pirma Komisijos sprendimus ir
kitus procediirinius dokumentus, o nurodytas kontaktinis asmuo turi biti laikomas turinciu jgaliojimus priimti

jteikiamus dokumentus;

1.2.3. jeigu yra paskirtas vienas jmonés jgaliotas iSorés atstovas ar keli jy, kuriems gali biti siun¢iami dokumentai, visy
pirma Komisijos sprendimai ir kiti procediriniai dokumentai:

1.2.3.1 kiekvieno atstovo vardas ir pavarde, adresas, telefono numeris, e. pasto adresas ir pareigos ir

1.2.3.2.originalus jgaliojimo dokumentas (-ai) (prane$anciajai Saliai ar alims) (*2).

2 SKIRSNIS

KONCENTRACIJOS BENDROSIOS APLINKYBES IR DUOMENYS APIE JA

Informacija, kuria reikia pateikti Siame skirsnyje, galima iliustruoti pasitelkiant organizacinés struktiiros schemas arba
diagramas, kuriomis parodoma koncentracijos $aliy nuosavybés ir kontrolés struktiira prie§ koncentracijos uzbaigimg ir

pojo.

2.1. Remdamiesi atitinkamais Susijungimy reglamento ir Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos (**) kriterijais,
apibadinkite koncentracijos, apie kurig praneSama, pobdi:

2.1.1. nurodykite jmones arba asmenis, kurie i§skirtinai ar bendrai, tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kiekvieng
dalyvaujancia jmone, ir apibiidinkite kiekvienos dalyvaujancios jmonés nuosavybés ir kontrolés struktiirg pries
koncentracijos uZbaigima;

2.1.2. paaiskinkite, ar siiloma koncentracija yra:
(a) visiskas susijungimas;
(b) isskirtinés ar bendros kontrolés jgijimas;

(c) sutartis arba kitoks tiesioginés ar netiesioginés kontrolés perdavimo badas, kaip apibrézta Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 2 dalyje;

(d) bendros kontrolés igijimas savarankiskoje bendrojoje jmonéje, kaip apibrézta Susijungimy reglamento
3 straipsnio 4 dalyje, ir, jei taip, prieZastis, kodél bendroji jmoné laikoma savarankiska (*4);

2.1.3. paaiskinkite, kaip bus jgyvendinta koncentracija (pavyzdziui, sudarant susitarima, skelbiant viesajj konkursg ir pan.);

2.1.4. remdamiesi Susijungimy reglamento 4 straipsnio 1 dalimi, paaiskinkite, ar pranesimo metu jvyko kuri nors i3 iy
aplinkybiy:

(a) sudarytas susitarimas;

(") Iskaitant tiksling bendrove gincijamo viesojo konkurso atveju; Siuo atveju reikéty pateikti kuo daugiau informacijos.

(") Zr. jgaliojimo dokumento $ablong, pateikiama https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.
docx.

(") Komisijos suvestinis pranesimas dél jurisdikcijos pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés
(Komisijos suvestinis pranesimas dél jurisdikcijos) (OL C 95, 2008 4 16, p. 1), EUR-Lex - 52008XC0416(08) - LT - EUR-Lex (europa.
eu).

(**) Zr. Komisijos suvestinio pranesimo dél jurisdikcijos B IV skirsnj.


https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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(b) isigytas kontrolinis akcijy paketas;

(c) paskelbtas vieasis konkursas arba ketinimas skelbti viesajj konkursa;

(d) dalyvaujancios imonés parodé sazininga ketinima sudaryti susitarima;
2.1.5. nurodykite numatomg esminiy jvykiy, kuriais koncentracija bus uzbaigta, datg;

2.1.6. paaiskinkite kiekvienos nagrinéjamos jmonés nuosavybés ir kontrolés struktiirg po koncentracijos uzbaigimo.
2.2.  Apibudinkite koncentracijos ekonominj pagrinda.

2.3.  Nurodykite koncentracijos verte [pirkimo kaing (arba atitinkamai viso susijusio turto verte); nurodykite, ar tai
nuosavas kapitalas, pinigai ar kitas turtas].

2.4.  Pateikite pakankamai finansiniy ar kitokiy duomeny, jrodanéiy, ar koncentracija atitinka jurisdikcijos ribas,
nustatytas Susijungimy reglamento 1 straipsnyje, ar jy neatitinka, nurodydami $ig kiekvienos dél koncentracijos
nagrinéjamos jmonés paskutiniy finansiniy mety informacija (**):

2.4.1. apyvarta pasauliniu mastu;
2.4.2. apyvarta ES mastu;
2.4.3. apyvarta EEE mastu (ES ir ELPA);

2.4.4. apyvarta kiekvienoje valstybéje naréje (nurodykite, jei yra, valstybe nare, kurioje apyvarta sudaro daugiau kaip du
trecdalius apyvartos ES mastuy);

2.4.5. apyvarta ELPA mastu;

2.4.6. apyvarta kiekvienoje ELPA valstybéje (nurodykite, jei yra, ELPA valstybe, kurioje apyvarta sudaro daugiau kaip du
trec¢dalius apyvartos ELPA mastu; taip pat nurodykite, ar bendra nagrinéjamy jmoniy apyvarta ELPA valstybiy
teritorijoje sudaro 25 % ar daugiau jy visos apyvartos EEE teritorijoje).

Apyvartos duomenys turi biiti teikiami uZpildant Komisijos parengta lentelés $ablong, kuris skelbiamas Konkurencijos GD
svetainéje.

3 SKIRSNIS

RINKOS APIBREZTYS

Atitinkamos produkto ir geografinés rinkos padeda nustatyti apimtj, pagal kuria turi bati vertinama dél koncentracijos
atsiradusio naujo subjekto jtaka rinkoje (*%). ApibGdindamos atitinkamas produkto ir geografines rinkas, pareiskima
teikian¢ios Salys turi pateikti (be visy produkto ir geografinés rinkos apibrézciy, kurios, jy manymu, yra tinkamos) visy
galimy alternatyviy produkto ir geografiniy rinky apibréztis. Galimy alternatyviy produkto ir geografiniy rinky apibréztys
gali baiti nustatomos remiantis ankstesniais Komisijos ir Sgjungos teismy sprendimais arba (visy pirma tais atvejais, kai
Komisijos ar Teismo praktikoje precedenty néra) nurodant sektoriaus ataskaitas, rinkos tyrimus ir teikianciyjy Saliy vidaus
dokumentus.

3.1.  Aptarkite visy galimy atitinkamy rinky apibréztis, kai dél sitlomos koncentracijos gali atsirasti paveikty rinky.
Paaiskinkite, kaip, pareiskimg teikianciy Saliy nuomone, turéty bati apibréZtos atitinkamos produkto ir geografinés
rinkos.

() Daugiau informacijos apie nagrinéjamos jmonés savoka ir apyvartos apskaiCiavima pateikta Komisijos suvestiniame pranesime dél
jurisdikcijos.
() Zr. Komisijos pranesima dél atitinkamos rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencijos teisés tikslams (OL C 372, 1997 12 9, p. 5).
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3.2.  Atsizvelgdami j visas aptartas galimy atitinkamy rinky apibréztis, turétuméte nurodyti kiekvieng paveikta rinka (/)

ir pateikite informacijos santrauka apie koncentracijos 3aliy veikla kiekvienoje galimoje atitinkamoje rinkoje.
Lenteles papildykite tiek eiluciy, kiek reikia, kad biity apréptos visos jiisy svarstomos galimos rinkos:

Paveikty rinky santrauka
Horizontalieji sutapimai

Bendra rinkos dalis
Produkto rinkos apibréztis Geografinés rinkos apibréztis [Nurodykite metus]
[Nurodykite rodiklj]

Paveikty rinky santrauka
Vertikalieji santykiai

Pradiné grandis Galutiné grandis

Bendra rinkos
dalis
Produkto rinkos Geografinés [Nurodykite Produkto rinkos Geografinés
apibréztis rinkos apibréztis metus] apibréztis rinkos apibreéztis
[Nurodykite
rodiklj]

Bendra rinkos dalis
[Nurodykite metus]
[Nurodykite rodiklj]

4 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE PAVEIKTAS RINKAS

Kiekvienos paveiktos rinkos atveju turétuméte pateikti visa $ia praéjusiy mety informacija:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

apie kiekvieng koncentracijos $alj: jmonés veiklos pobiuidis, pagrindinés veikian¢ios patronuojamosios bendrovés,
prekeés zenklai, produkty pavadinimai, prekiy Zenklai, naudojami kiekvienoje i§ iy rinky;

viso rinkos dydzio pagal pardavimo verte (eurais) ir apimtj (vienetais) jvercius (**). Turétuméte nurodyti skaiciavimy
pagrinda ir Saltinius ir, kai jmanoma, pateikti $iuos skai¢iavimus patvirtinan¢ius dokumentus;

apie kiekvieng koncentracijos $alj: pardavimg pagal verte ir apimtj, taip pat rinkos daliy jvercius;

trijy didZiausiy konkurenty rinkos dalies jvercius pagal verte (ir, kai tinka, pagal apimtj) (nurodydami skaiciavimy
pagrinda);

jei koncentracija susijusi su bendrosios jmonés steigimu, nurodykite, ar dvi arba daugiau patronuojanciyjy
bendroviy i§ esmés islaiko veikla toje pacioje rinkoje, kurioje veikia bendroji jmoné, arba rinkoje, kuri yra Zemesnés
arba aukstesnés grandies uz bendrosios jmonés rinka (*°).

Palaikydamos rysius iki pranesimo pateikimo, pareiskimag teikiancios Salys atskleidzia informacija, susijusig su visomis galimai
paveiktomis rinkomis, net jei jos galiausiai mano, kad $ios rinkos néra paveiktos, ir nepaisant to, kad pareiskimg teikiancios 3alys gali
laikytis tam tikros nuomonés dél rinkos apibrézties.

Rinkos verté ir apimtis turi atspindéti nagrinéjamy geografiniy teritorijy produkcijos apimtj atémus eksporta ir pridéjus importa.

Dél rinkos apibrézéiy Zr. 3 skirsnj.
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5 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE PRASYMA PERDUOTI BYLA IR BYLOS PERDAVIMO PRIEZASTYS

5.1. D¢l prasymy perduoti byla, pateikiamy pagal Susijungimo reglamento 4 straipsnio 4 dalj, ir prasymy perduoti byla,
pateikiamy pagal atitinkamas EEE susitarimo nuostatas:

5.1.1. nurodykite valstybe (-es) nare (-es) ir ELPA valstybe (-es), kuri (-ios), jisy nuomone, turéty nagrinéti koncentracija
vadovaujantis Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 dalimi, nurodydami, ar neoficialiai susisiekéte su $ia (Siomis)
valstybe (-¢mis) nare (-émis) ir ELPA valstybe (-émis);

5.1.2. nurodykite, ar prasote perduoti visg byla, ar jos dalj. Jei praSote perduoti bylos dalj, aiskiai nurodykite ta bylos dalj ar
dalis, kurias prasote perduoti. Jei prasote perduoti visg byla, turite patvirtinti, kad uZ valstybés (-iy) narés (-iy) ir
ELPA valstybés (-iy), kuriai (kurioms) prasote perduoti byla, teritorijos riby néra paveikty rinky;

5.1.3. jei dél siilomos koncentracijos neatsiranda paveikty rinky, kaip apibrézta Sioje RS formoje, paaiskinkite (*):
(a) kurioje (-iose) rinkoje (-ose) koncentracija galéty daryti didelj poveikj konkurencijai valstybéje naréje ir kaip;

(b) kodél kiekvienai i§ rinky, nurodyty atsakant i a punkte pateikta klausimg, biidingos visos atskiros rinkos
charakteristikos.

5.1.4. Jei valstybé naré ir (arba) ELPA valstybé taps kompetentinga nagrinéti visa byla arba jos dalj byla perdavus pagal
Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 dalj, ar sutinkate, kad ta (tos) valstybé (-és) naré (-és) ir (arba) ELPA
valstybé (-és) remtysi Sioje RS formoje pateikta informacija atlikdama (-os) nacionalinj ios bylos (jos dalies) tyrima?
Atsakykite tik ,Taip“ arba ,Ne*.

5.2.  Dél prasymy perduoti bylg, pateikiamy pagal Susijungimo reglamento 4 straipsnio 5 dalj, ir prasymy perduoti byla,
pateikiamy pagal atitinkamas EEE susitarimo nuostatas:

5.2.1. nurodykite, ar kiekviena valstybé naré ir ELPA valstybé gali iSnagrinéti koncentracija pagal savo nacionaling
konkurencijos teis¢. Si informacija turi biiti teikiama uZpildant Komisijos parengta lentelés 3ablona, kuris
skelbiamas Konkurencijos GD svetainéje. Dél kiekvienos valstybés narés ir ELPA valstybés turite nurodyti ,Taip* (jei
koncentracijg galima i$nagrinéti pagal nacionaling konkurencijos teis¢) arba ,Ne* (jei negalima);

5.2.2. apie kiekviena valstybe nare ir ELPA valstybe, dél kurios 5.2.1 punkte nurodytoje lenteléje pazyméjote ,Taip®,
pateikite pakankamai finansiniy ar kity duomeny, rodanciy, kad koncentracija atitinka atitinkamus jurisdikcijos
kriterijus pagal taikomg nacionaling teisg;

5.2.3. paaikinkite, kodél $ig bylg turéty nagrinéti Komisija, jei (*!):

(a) délsiilomos koncentracijos atsiranda paveiktos rinkos (kaip apibrézta Sioje RS formoje), kurios yra nacionalinés
ir apima maziau nei tris valstybes nares;

(b) dél sitlomos koncentracijos neatsiranda paveikty rinky (kaip apibrézta Sioje RS formoje).

6 SKIRSNIS

DEKLARACIJA

Argumentuoto pareiskimo pabaigoje turi bati pateikta toliau nurodyta visy pareiskimg teikianciy Saliy arba jy vardu
pasirasyta deklaracija:

LPareiskimg teikianti Salis arba Salys pareiskia, kad, atlikus kruopsty patikrinimg, jy Ziniomis ir jsitikinimu, Siame argumentuotame
pareiskime pateikta informacija yra tikra, teisinga ir iSsami, pateiktos tikros ir iSsamios RS formoje reikalaujamy dokumenty kopijos,
visi jverciai nurodyti kaip jverciai ir yra geriausi pagrindiniy fakty jverciai, o visos pareikstos nuomonés yra nuosirdZios. Salys yra
susipaZinusios su Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatomis.*

(**) Pagrindiniai byly perdavimo principai nustatyti Pranesimo dél bylos perdavimo 17 punkte ir 21 i§na3oje.
(*') Pagrindiniai byly perdavimo principai nustatyti Pranesimo dél bylos perdavimo 28 punkte.
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Skaitmeniniu parasu pasiraytose formose toliau nurodyti laukeliai yra tik informacinio pobudZio. Jie turéty atitikti

atitinkamo (-y) elektroninio (-iy) paraso (-y) metaduomentis.

Data:

[1 pasirasantis asmuo]
Vardas ir pavardé:
Organizacija:
Pareigos:

Adresas:

Telefono numeris:

E. pasStas:

[pasiradyta e. parasu“ | parasas]

[2 pasirasantis asmuo, jei yra]
Vardas ir pavardé:
Organizacija:

Pareigos:

Adresas:

Telefono numeris:

E. pastas:

[pasirasyta e. parasu“ [ parasas]
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()

IV PRIEDAS

INFORMACIJOS, SUSIJUSIOS SU ISIPAREIGOJIMAIS, PATEIKTAIS PAGAL TARYBOS REGLAMENTO (EB)
Nr. 139/2004 6 STRAIPSNIO 2 DAL] IR 8 STRAIPSNIO 2 DALL, FORMA

(RM FORMA)

[VADAS

Sioje formoje nurodoma informacija ir dokumentai, kuriuos nagrinéjamos jmonés turi pateikti, kai siilo
isipareigojimus pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 2 dalj arba 8 straipsnio 2 dalj. Pra3oma
informacija biitina, kad Komisija galéty i$nagrinéti, ar dél jsipareigojimy koncentracija bity suderinama su vidaus
rinka, uzkertant kelig dideliam veiksmingos konkurencijos trikdymui. Reikalaujamos informacijos kiekis priklausys
nuo sitilomo jsipareigojimo riiies ir struktiros. Pavyzdziui, atskiriant verslo dalj paprastai bus reikalaujama pateikti
i§samesng informacija nei parduodant savarankiska verslg.

Visa RM formoje praSoma informacija turi baiti pateikta atitinkamame RM formos skirsnyje ir turi bati teisinga ir
iSsami.

Vadovaujantis Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2023/914, kuriuo jgyvendinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — [gyvendinimo reglamentas) (%) 5 straipsnio 4 dalimi
ir 6 straipsnio 2 dalimi neteisinga arba klaidinanti informacija RM formoje bus laikoma nei§samia informacija.

Pagal Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punkta pareiskima pateikusioms $alims, kurios samoningai ar
dél aplaidumo pateikia neteisingg arba klaidinancig informacijg, gali biti skiriamos baudos, siekiancios 1 % bendros
nagrinéjamos jmonés apyvartos.

Pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 3 dalies a punkta ir 8 straipsnio 6 dalies a punktg Komisija gali atSaukti
savo sprendima dél koncentracijos, apie kurig pranesta, suderinamumo, jeigu jis priimtas remiantis neteisinga
informacija, uz kurig atsako viena i§ koncentracijos $aliy.

Pagal Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalj ir 20 straipsnio 2 dalj Komisija gali atleisti nuo pareigos RM
formoje pateikti kokig nors konkrecia informacija, jskaitant dokumentus, arba netaikyti kokiy nors kity reikalavimy,
jeigu Komisija mano, kad bylai i$nagrinéti nebiitina vykdyti ty pareigy ar reikalavimy. Tokiu atveju informacija
teikiancios Salys gali prasyti Komisijos atleisti jas nuo pareigos pateikti atitinkamga informacijg arba netaikyti kurio
nors kito RM formos reikalavimo, susijusio su $ia informacija. Komisija pasirengusi i§ anksto aptarti $iuos prasymus
su Salimis.

Visi $ioje RM formoje pateikti asmens duomenys bus tvarkomi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 ().

RM formg turi pasirasyti asmenys, teisiskai jgalioti veikti kiekvienos pranesanciosios 3alies ir (arba) bet kurios kitos
jsipareigojimus pasirasancios Salies vardu, arba vienas ar daugiau pranesanciosios 3alies ar 3aliy ir (arba) bet kurios
kitos isipareigojimus pasirasancios 3alies igaliotas (-i) iorés atstovas (-ai). Techninés specifikacijos ir nurodymai dél
parasy skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (toliau — Susijungimy
reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29, p. 1), pateikiamas EUR-Lex - 32004R0139 - LT - EUR-Lex (europa.eu)).

Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 22.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39), pateikiamas EUR-Lex - 32018R1725
- LT - EUR-Lex (europa.eu). Taip pat Zr. pareiskimga apie privatumo apsaugg, susijusj su susijungimy tyrimais ir skelbiamg adresu https://
ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=celex%3A32004R0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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1 SKIRSNIS

ISIPAREIGOJIMY SANTRAUKA

1. Pateikite nekonfidencialig sitlomy jsipareigojimy pobidzio ir apimties santraukg. Komisija gali naudoti $ig santrauka
siilomy jsipareigojimy rinkos tyrimui atlikti dalyvaujant tretiesiems asmenims.

2 SKIRSNIS

TINKAMUMAS KONKURENCIJOS PROBLEMOMS ISSPRESTI

2. Pateikite informacijg, i§ kurios bty matyti, kad silomi jsipareigojimai yra tinkami Komisijos nustatytai didelei
veiksmingos konkurencijos klifi¢iai pasalinti.

3 SKIRSNIS

NUKRYPIMAS NUO PAVYZDINIU TEKSTUY

3. Pateikite prieda, kuriame buty nurodyti visi sitlomy isipareigojimy nukrypimai nuo naujausio pavyzdinio
jsipareigojimy teksto, paskelbto Konkurencijos GD svetainéje.

4 SKIRSNIS

INFORMACIJA APIE PARDUODAMA VERSLA

4. Jeigu sitlomi sipareigojimai apima verslo pardavima, pateikite toliau nurodyta informacija ir dokumentus.

Bendroji informacija apie parduodamg verslg

Reikéty pateikti toliau nurodyta informacija apie visus dabartinio (t. y. iki pardavimo) parduodamo verslo veiklos
aspektus ir visus jau numatytus biisimus poky¢ius.

4.1. Apibadinkite parduodamo verslo teising struktiira ir pateikite bendrovés organizacing schema, paaiskindami, kur
parduodamas verslas yra integruotas. Apibadinkite parduodamam verslui priklausancius subjektus, nurodydami jy
registruotg buveing ir vadovybés vieta, bendra organizacing struktiira ir bet kurig kit svarbia informacija, susijusia
su parduodamo verslo administracine struktiira. Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis, visa $i
informacija taip pat turéty bati pateikta apie visg versla, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

4.2, Nurodykite, ar yra kokiy nors teisiniy kliti¢iy perduoti parduodama versla ar turta, jskaitant tre¢iyjy asmeny teises ir
batinus administracinius leidimus, ir apibaidinkite ias kliitis.

4.3. Apibadinkite visg parduodamo verslo gaminamy produkty ar teikiamy paslaugy vertés granding, jskaitant
atitinkamy jrenginiy buvimo vieta. I§vardykite ir apibidinkite gaminamus produktus ar teikiamas paslaugas, visy
pirma jy technines ir kitas charakteristikas, susijusius prekés Zenklus, kiekvieno produkto ir paslaugos sukuriama
apyvarta ir bet kokias inovacijas ar moksliniy tyrimy ir plétros veikla, ruo$iamus produktus ar naujus produktus,
kurie parengti pateikti rinkai, ir planuojamas paslaugas. Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis, visa $i
informacija taip pat turéty biiti pateikta apie visg verslg, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

4.4.  Apibudinkite, kuriuo lygmeniu vykdomos esminés parduodamo verslo funkcijos (pavyzdziui, moksliniai tyrimai ir
plétra, gamyba, rinkodara ir pardavimas, logistika, rysiai su klientais, rySiai su tiekéjais, IT sistemos), jei jos
vykdomos ne verslo lygmeniu. Apibtidinime turéty biti nurodyta, kokj vaidmenj atlieka tie kiti lygmenys, jy rysiai
su parduodamu verslu ir funkcijai naudojami istekliai (pavyzdziui, personalas, turtas, finansiniai iStekliai).



202355 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 119/101

4.5. I$samiai apibudinkite parduodamo verslo ir kity koncentracijos Saliy kontroliuojamy subjekty rysius (neatsizvelgiant
ijy krypti), pavyzdziui:

(a) tiekimo, gamybos, platinimo, aptarnavimo, moksliniy tyrimy ir plétros ar kitas sutartis;
(b) bendra materialyjj ar nematerialyjj turtg;

(c) bendrus ar komandiruotus darbuotojus;

(d) bendras IT sistemas ar kitas sistemas;

(¢) bendrus klientus.

4.6. Bendrai apibadinkite visg susijusj materialyjj ir nematerialyjj turtg, kurj naudoja arba kuris priklauso perleidziamam
verslui, bet kuriuo atveju jskaitant intelektinés nuosavybés teises ir prekiy Zenklus. Jeigu verslas bus parduodamas
kaip atskiriama dalis, visa $i informacija taip pat turéty biti pateikta apie visg versla, nuo kurio bus atskirtas
parduodamas verslas.

4.7. Pateikite organizacine struktdra, kurioje baty nurodytas darbuotojy, kuriy veikla $iuo metu susijusi su kiekviena i3
perleidziamo verslo funkcijy, skaicius ir bity pateiktas butiny perleidZiamam verslui darbuotojy sarasas bei
apibudintos jy funkcijos. Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis, visa §i informacija taip pat turéty bati
pateikta apie visg versla, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

4.8. Apibadinkite perleidziamo verslo klientus, jskaitant klienty sarasa, atitinkamy turimy jra$y apra$a ir nurodykite
bendrg apyvarta, kuria gavo perleidZiamas verslas i§ kiekvieno kliento (eurais ir procentais nuo bendros
perleidZziamo verslo apyvartos). Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis, visa $i informacija taip pat
turéty biti pateikta apie visg verslg, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

4.9. Pateikite visus svarbius parduodamo verslo finansinius duomenis, jskaitant per paskutiniuosius trejus metus pasiekta
apyvarta ir EBITDA, ir $iy rodikliy prognoze¢ artimiausiems dvejiems metams. Pateikite dabartinj parduodamo verslo
arba strateginj verslo plang, jei toks yra parengtas, jskaitant visas parengtas prognozes. Jeigu verslas bus
parduodamas kaip atskiriama dalis, visa §i informacija taip pat turéty bati pateikta apie visg versl, nuo kurio bus
atskirtas parduodamas verslas.

4.10. Nurodykite ir apibiidinkite visus parduodamo verslo struktiros ar jo rysiy su kitomis $aliy kontroliuojamomis
jmonémis pastaryjy dvejy mety pokycius. Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis, visa §i informacija
taip pat turéty biiti pateikta apie visa versla, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

4.11. Nurodykite ir apibidinkite visus per artimiausius dvejus metus planuojamus parduodamo verslo struktiros ar jo
ry$iy su kitomis $aliy kontroliuojamomis jmonémis poky¢ius. Jeigu verslas bus parduodamas kaip atskiriama dalis,
visa §i informacija taip pat turéty bati pateikta apie visg versla, nuo kurio bus atskirtas parduodamas verslas.

Informacija apie siilomuose jsipareigojimuose apibiidintg parduodamg verslg ir palyginimas su Siuo metu vykdomu verslu

4.12. Atsizvelgdami | savo atsakymus | 4.1-4.11 klausimus, nurodykite visus i) parduodamo verslo, apibidinto
siilomuose jsipareigojimuose, ir ii) $iuo metu vykdomo verslo skirtumus. Pateikite i§samy sarasa materialiojo ar
nematerialiojo turto, darbuotojy, jrenginiy, sutar¢iy, produkty, moksliniy tyrimy ir plétros, ruosiamy produkty,
bendry paslaugy ir pan., kurie $iuo metu yra gaminami, naudojami ar kuriais kaip nors remiamasi parduodamame
versle, bet kurie néra jtraukti j jsipareigojimus.
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Isigijimas, kurj atlieka tinkamas pirkéjas

4.13. Paaiskinkite, kodeél, jusy manymu, parduodama versla per siilomuose isipareigojimuose nurodyts terming isigis
tinkamas pirkéjas.

5 SKIRSNIS

DEKLARACIJA

RM formos pabaigoje turi biti toliau nurodyta deklaracija, kuria turi pasirasyti praneSanciosios $alys arba kuri turi bati
pasiradyta praneSanciyjy Saliy ir visy kity jsipareigojimus pasirasanciy 3aliy vardu:

,Pranesanciosios Salys ir visos kitos jsipareigojimus pasirasancios Salys pareiskia, kad, jy Ziniomis ir jsitikinimu, Siame pranesime
pateikta informacija yra tikra, teisinga ir iSsami, pateiktos tikros ir iSsamios RM formoje reikalaujamy dokumenty kopijos, visi jverciai
nurodyti kaip jverciai ir yra geriausi pagrindiniy fakty jverciai, o visos pareikstos nuomonés yra nuosirdZios. Salys yra susipaZinusios su
Susijungimy reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatomis.”

Skaitmeniniu parasu pasiraytose formose toliau nurodyti laukeliai yra tik informacinio pobudZio. Jie turéty atitikti
atitinkamo (-y) elektroninio (-iy) paraso (-y) metaduomentis.

Data:
[1 pasirasantis asmuo] [2 pasirasantis asmuo, jei yra]
Vardas ir pavardé: Vardas ir pavardé:
Organizacija: Organizacija:
Pareigos: Pareigos:
Adresas: Adresas:
Telefono numeris: Telefono numeris:
E. pastas: E. pastas:
[pasirasyta e. parasu“ | parasas] [pasirasyta e. parasu“ [ parasas]
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